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mode: 24 VDC, IPX4
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We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklzerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra tGnica
responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti
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Hwe, Nilfisk C HacTosLOTO geKknapupame Ha cBOA
/IMYHA OTFOBOPHOCT, Ye NOCOYEHUTE NO-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC CNeaHUTe
[AVPEKTUBYM 1 CTaHAAPTY.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA pag
€uBUVN, 6TL T0 MpoavadEPOUEVO TIPOIOV
oUPHOpdWVETAL UE TIG aKOAOUBEG 08nyieg Kat
npdtuma.

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyedili felelGsséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoscu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedec¢im
direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra & conforme alle
seguenti direttive e norme.

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visi$kg atsakomybe
parei$kiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)
atitinka Sias direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen

Nds, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, cd produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

M, Nilfisk HacToswWwmMm 3asBisem nog Hawy
NOJIHYKO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BbllenepevyncieHHble

NPOAYKLUMA COOTBETCTBYET CNeAyoLWnMn
AVPEKTUBAM U CTaHAAPTaM.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt éverensstammer med
foljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujucimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza

gore, yukarida belirtilen Grinin asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
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Authorized to compile Technical
File and signatory:

Sep 16, 2022

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President,
Global Products & Services, Nilfisk NLT



@Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA11 9BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: FC - Floor Scrubber/Sweeper - Battery - Radio enabled
Description: Charging mode: 100-240V 50-60Hz; Working mode: 24 VDC, IPX4
Type: BR 652, BR 752, Scrubtec R 466, Scrubtec R 471

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-72:2012

EN 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 61000-6-2:2019

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 301 489-1 vV2.2.3

EN 301 511V125.1

EN 301 908-1 V13.1.1

EN 301 908-13 V13.1.1

EN 300 328 v2.2.2

EN 303413V1.2.1

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 301 489-19 V2.1.1

EN 301 489-52 V1.1.0

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597
Radio Equipment Regulations 2017/1206

Penrith, Sep 16, 2022

Stewart Dennett
GM/MD
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SISSEJUHATUS

MARKUS
0 Sulgudes olevad numbrid viitavad peatiikis Masina kirjeldus néidatud komponentidele.

KASIRAAMATU EESMARK JA SISUKORD

Selle kasiraamatu eesmargiks on pakkuda kasutajale kogu teave, mis on vajalik seadme kasutamiseks digel, ohutul ja iseseisval
viisil. Kasiraamat sisaldab teavet tehniliste andmete, ohutuse, kasutamise, hoidmise, hoolduse, varuosade ja kasutuselt
kdrvaldamise kohta.

Enne masina kasutamist peavad operaatorid ja kvalifitseeritud tehnikud kaesolevat kasiraamatut hoolikalt lugema. Kui Teil tekib
juhiste véi muu teabe tdlgendamise osas kahtlusi, siis votke Gihendust Nilfisk.

EESMARK

Kaesolev kasiraamat on mdeldud operaatoritele ja masina hooldusega tegelevatele kvalifitseeritud tehnikutele.

Operaatorid ei tohi teha masina juures t6id, mis on lubatud ainult kvalifitseeritud tehnikutele. Nilfisk ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad selle keelu eiramisest.

KASIRAAMATU HOIDMINE
Kasutusjuhiste kasiraamat tuleb hoida masina laheduses, sobilikus iimbrises, eemal vedelikest ja muudest seda kahjustada
voivatest ainetest.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Masinaga kaasas olev vastavusdeklaratsioon tdendab selle vastavust kehtivatele seadustele.

MARKUS
e Koos masina dokumentatsiooniga tarnitakse kaks koopiat vastavusdeklaratsiooni originaalist.

MASINA ANDMED

Masina seerianumber ja mudeli nimi on margitud roolisambal olevale plaadile (21).

Tootmisaasta (kuupdeva kood: A18 tdhendab jaanuar 2018) ja toote kood on méargitud samale plaadile.
Seda teavet laheb vaja masina varuosi tellides. Kasutage masina andmete markimiseks jargmist tabelit.

SEEMHANUMDET ..ot e e e e

MUUD KASIRAAMATUD

—  Elektroonilise akulaadija juhend (peetakse selle kasiraamatu lahutamatuks osaks)
Lisaks on saadaval jargmised kasiraamatud:

— Varuosade nimekiri (tarnitakse koos masinaga)

—  Teeninduse kasiraamat (millega saab tutvuda Nilfisk teeninduskeskustes)

VARUOSAD JA HOOLDUS

Koiki vajalikke toiminguid ning hooldus- ja remondit6id peavad tegema kvalifitseeritud t66tajad voi Nilfisk teeninduskeskused.
Kasutada tohib ainult originaalvaruosi ja -lisaseadmeid.

Teeninduseks voi varuosade/lisaseadmete tellimiseks votke Ghendust Nilfisk teeninduskeskusega ja teatage masina mudel, toote
kood ja seerianumber.

2 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010
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MUUDATUSED JA TAIUSTUSED

Nilfisk téiustab oma tooteid pidevalt ning jatab endale 6iguse teha muudatusi ja taiustusi omal dranagemisel, ilma et tekiks
kohustust viia taolised muudatused sisse varem muudud masinate puhul.

Kdik modifikatsioonid ja/voi lisaseadmete lisamise plaanid peab heaks kiitma ja neid tohib teha ainult Nilfisk.

KASUTUSVOIMALUSED

Pesijat-kuivatit kasutatakse tasaste ja kindlate pérandate puhastamiseks (kiiGrimine ja kuivatamine) nii ari- kui to6stuskeskkonnas.
Masinat tohib kasutada ainult kvalifitseeritud operaator, kes jargib ohutusndudeid.

Kudrijat-kuivatit ei tohi kasutada vaipade ja vaipkatete puhastamiseks.

MARKIDE KASUTAMINE

Edasi, tagasi, ees, taga, vasakul v6i paremal tahistab suundi juhi kohast arvestatuna (17).

LAHTIPAKKIMINE/KOHALETOIMETAMINE

Masina lahtipakkimiseks jargige hoolikalt pakendil antud juhendeid.
Masina manuaalse liigutamise jaoks vaadake I6iku Masina likkamise/vedamise kohta.
Kattesaamisel kontrollige hoolikalt, et masin ega selle pakend ei oleks transpordi ajal viga saanud. Kui leiate vigastusi, siis hoidke
pakend alles ja laske saadetise kohale toimetanud kulleril seda kontrollida. Helistage kohe kullerteenuse osutajale, et esitada
kahjutasundue.
Kontrollige, et masin oleks varustatud jargmiste omadustega:
—  Tehnilised dokumendid:
» Kuivatiga kuurimismasina kasutusjuhiste kasiraamat
» Elektroonilise akulaadija juhend (kui on lisatud)
« Kuurija-kuivati varuosade nimekiri
— Nr. 2 sulavkaitsmed
— Nr. 1 akuklemm (ainult ilma masinale paigaldatud akulaadijata masinatel)
— Nr 26V akude hoidja vahelehed

OHUTUS

Jargnevad sumbolid viitavad potentsiaalselt ohtlikele olukordadele. Lugege seda teavet pdhjalikult ning rakendage kéiki inimeste ja
vara kaitsmiseks vajalikke ettevaatusabindusid.

Vigastuste valtimiseks on hadavajalik operaatori koostéd. Ukski dnnetuste valtimise programm ei ole téhus, kui masina kasutamise
eest vastutav isik ei tee taielikku koost6dd. Enamiku dnnetuste péhjuseks on kdige lihtsamate ettevaatusreeglite eiramine.

NAHTAVAD SUMBOLID MASINAL

HOIATUS!
Lugege enne masinal operatsioonide teostamist hoolikalt kéiki juhiseid.

HOIATUS!
Arge peske mérgitud ala otseste ega survestatud veejugadega.

HOIATUS!
Arge kasutage masinat kallakutel, mis iiletavad méératletu.

12/2010 9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C 3
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KAESOLEVAS KASIRAAMATUS KASUTATAVAD SUMBOLID

OHT!

A Tédhistab operaatori jaoks ohtlikku olukorda, kus on risk surma saada.
HOIATUS!
Tédhistab potentsiaalset vigastada saamise voi esemete kashjustamise riski.
madrgistatud I6ikudele p66rake erilist tdhelepanu.

ETTEVAATUST!
Tahistab ettevaatusabinéud vo6i mérkust, mis on seotud oluliste vbi kasulike funktsioonidega. Selle siimboliga

MARKUS
Tahistab mérkust, mis on seotud oluliste voi kasulike funktsioonidega.

I ' NOUANNE
[ See nditab vajadust vaadata enne té66de labiviimist kasutusjuhendit.

ULDJUHISED

Jargnevalt on toodud inimeste ja masina jaoks potentsiaalselt ohtlikke olukordi puudutavad hoiatused ja ettevaatusabindud.

lihendada ja eemaldada siilitevoti.

— Seda masinat tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud operaatorid.

— Arge kandke elektriliste seadmete ldheduses ehteid.

— Arge téétage iilestéstetud masina all, kinnitamata seda turvatugedega.

— Arge kasutage masinat toksiliste, ohtlike, siittivate ja/véi plahvatusohtlike pulbrite, vedelike véi aurude
ldheduses. Masin ei ole sobiv ohtlike pulbrite kogumiseks.

— Plii akude (WET) kasutamisel hoidke akut eemal sddemetest, leekidest ja suitsust. Masina tavapérase t66
kéigus viljastatakse plahvatusohtlikke gaase.

— Plii aku (WET) laadimisel eraldub plahvatusohtlik gaasiline vesinik. Aku laadimise ajal tostke kasutatud vee
paak ning teostage seda t66d ainult hasti6hutatud alal ning leekidest eemal.

OHT!
A — Enne igasuguseid masina hooldustoéid, remontinist, puhastamist voi osade vahetamist tuleb aku klemm lahti

— Enne akulaadija kasutamist kontrollige, et pinge ja voolutugevus, mis ndidatud masina kiiljes oleval
andmeplaadil, oleks vastavuses vooluvérgu pinge ja tugevusega.

— Masinat ei tohi akulaadija kaablit pidi tommata ega vedada ning akulaadija kaablit ei tohi kasutada
kdepidemena. Akulaadija kaablit ei tohi jétta ukse vahele, ega tommata limber teravate dérte voi nurkade.
Arge séitke masinaga (ile akulaadija kaabli.

— Hoidke akulaadija kaablit eemal kuumenenud pindadest.

— Arge kasutage masinat, kui akulaadija kaabel véi pistik on vigastatud. Kui masin ei t66ta nagu peab véi on
maha kukkunud, jaetud 6ue véi pillatud vette, tooge seade hoolduskeskusse.

— Tule, elektrisoki voi vigastuse ohu vihendamiseks, drge jédtke masina jdrelvalveta, kui see on vooluvérku
lihendatud. Enne igasuguseid hooldustéid tuleb akulaadija kaabel vooluvérgu kiiljest lahti iihendada.

— Arge suitsetage akulaadimise ajal.

— Masina volitamata kasutamise véltimiseks tuleb eemaldada siilitevoti.

— Arge jitke masinat valveta, kui Te pole kindel, et see ei véi ise liilkuma hakata.

— Kaitske masinat nii kasutamise ajal kui seisvana péikese, vihma ja halva ilma eest. Seda masinat tuleb
kasutada kuivades sisetingimustes, seda ei tohi kasutada ega hoida niisketes viélistingimustes.

— Enne masina kasutamist sulgege kéik luugid véi katted nagu néidatud kasutusjuhendis.

HOIATUS!
— Lugege enne hooldus- véi remonditééde sooritamist hoolikalt kéiki juhiseid.
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sensoorsed voi vaimsed véimed voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised masina kasutamise kohta,
vélja arvatud juhul kui neid jélgib véi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.
Jélgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks masinaga.

— Laste ldhedal to6tades peab olema eriti tihelepanelik.

— Kasutage ainult nii nagu juhendis ndidatud. Kasutada véib ainult Nilfisk lisaseadmeid.

— Kontrollige masinat enne iga kasutuskorda hoolikalt, veenduge enne kasutamist, et kbik komponendid on
korrektselt paigaldatud. Kui masin ei ole korralikult monteeritud, véib see kahjustada inimesi ja muid objekte.

— Jaélgige hoolikalt, et juuksed, ehted v6i avarad riided ei jadks masina liikuvate osade vahele.

— Arge kasutage seda masinat kallakutel.

— Stabiilsuse sdilitamiseks ei tohi masinat kallutada lile masinale mérgitud kaldenurga.

— Arge kasutage masinat eriti tolmustel aladel.

— Kasutage masinat vaid korralike valgustustingimuste olemasolul.

— Kui masina kasutamise juures on teisi inimesi peale operaatori, on vajalik paigaldada péérlev tuli ja
tagurpidikdigu summer (lisavarustuses).

— Masinat kasutades jéalgige eriti hoolikalt, et Te ei vigastaks ldheduses viibivaid inimesi ega esemeid.

— Jalgige, et Te ei porkaks masinaga riiulite voi tellingute vastu, eriti ettevaatlik olge kohtades, kust véib
midagi alla kukkuda.

— Arge asetage vedelike purke masinale, kasutage vastavar topsihoidjat.

— Masina té6temperatuur peab olema vahemikus 0 °C — +40 °C.

— Masinat tuleb hoida temperatuuril 0 °C — +40 °C.

— Ohuniiskus peab olema vahemikus 30% kuni 95%.

— Pérandapuhastusvahendite kasutamisel tuleb jargida puhastusaine pudeli etiketil toodud juhiseid.

— Pérandapuhastuvahendite kdsitsemisel tuleb kanda sobivaid kindaid ja kaitsmeid.

— Arge kasutage masinat transpordivahendina.

— Pérandakahjustuste véltimiseks &drge laske seisva masina harjadel té6tada.

— Tulekahju korral kasutage véimalusel pulberkustutit, mitte vett.

— Arge muutke ega reguleerige masina ohutuskatteid ja jargige hoolikalt kéiki tavapéraseid hooldusjuhiseid.

— Arge laske mingitel objektidel sattuda masina avadesse. Arge kasutage masinat, kui avad on ummistunud.
Hoidke avad alati tolmu-, juuste- ja teiste voérmaterjalidevabana, mis véivad vdhendada 6huvoolu.

— Arge eemaldage ega muutke masina kiilge kinnitatud plaate.

— Masina manuaalseks liigutamiseks tuleb vabastada elektromagnetiline pidur. Pdrast masina manuaalset
liigutamist tuleb uuesti rakendada elektromagnetiline pidur. Arge kasutage masinat, kui elektromagnetilise
piduri péérdratas on lahti keeratud.

— Kui masinat tuleb liikata hooldusté6de ajal (aku puudub véi on tiihi jne), ei tohi kiirus liletada 4 km/h.

— Masinaga ei tohi séita avalikel teedel ja tdnavatel.

— Olge ettevaatlik masina transportimisel miinuskraadidel. Vesi masina kasutatud vee paagis vo6i voolikutes
voOib kiilmuda ja tésiselt kahjustada masinat.

— Kasutage masinaga kaasas olnud harju ja padjandharju vbi kasutusjuhiste kdsiraamatus méaératuid. Muude
harjade véi padjandharjade kasutamine v6ib osutuda ohtlikuks.

— Kui masin térgub, siis veenduge, et selle péhjuseks ei ole ebapiisav hooldus. Vajadusel p6érduge volitatud
teeninduskeskuse véi volitatud té6tajate poole.

— Kui masinal on midagi vaja vélja vahetada, siis kasutage ainult volitatud esindustest v6i edasimiitijatelt
saadud ORIGINAALVARUOSI.

— Masinale korralike t66- ja ohutustingimuste tagamiseks peavad kdesoleva kdsiraamatu vastavas peatiikis
nédidatud regulaarseid hooldustéid tegema volitatud té6tajad voi teeninduskeskused.

— Arge peske masinat otseste veejugade véi séévitavate ainetega.

— Kui masinale on paigaldatud pliiakud (WET), siis ei tohi seda horisontaalasendi suhtes liialt kallutada, sest
akudest voib hakata lekkima (lilis66vitavat hapet. Kui hooldustééde téttu on masinat tarvis kallutada, siis
eemaldage akud.

— Kasutuskélbmatu masin tuleb korralikult ladustada, sest see sisaldab miirgiseid/kahjulikke materjale (6lid,
plastmass jne), mis tuleb jadtmekaéitluse standardite jérgi viia spetsiaalsetesse kogumiskeskustesse (vt
peatiikk “Ladustamine”).

— 1C1200-024 ja IC0650-024-COMM on ainsad vilised toiteallikad, mida tuleks kasutada.

— Palun jédrgige laadija kasutusjuhendit ja seadistamist.

— Arge asetage seadet voi akut kohta, kus see saab liiga kérge temperatuuri.

— Pange tahele, et akutoitega seadme voi akude klemmid véivad metallesemetega liihisesse sattuda.

— Kasutatud tiihjad patareid eemaldatakse seadmest ja kérvaldatakse ohutult.

— Patareid tuleb seadmest vélja votta, kui seda pikka aega ei kasutata.

- A'\'rge kasutage akusid, mida ei saa laadida, akude asemel, mida saab laadida. -A'rge kasutage patareisid, mida
on muudetud voéi kahjustatud.

— Patareide vahetamisel veenduge, et polaarsus on obige.

HOIATUS!
A — See masin ei ole méeldud kasutamiseks isikute poolt (sealhulgas lapsed), kellel on piiratud fiilisilised,
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PN A WN =

MASINA KIRJELDUS
MASINA KONSTRUKTSIOON

Juhtpaneeliga rool (vt jargmist 16iku)

Rooliratta kdrguse reguleerimise kang

Slltevoti

Gaasipedaal

Kanna toe kérguse reguleerimine

Esimene vedav, juhtiv ja pidurdav ratas
Elektromagnetilise piduri avamise kang
HADAseiskamisnupp, kdigi funktsioonide koheseks
peatamiseks

Aku Uhendusklemm

10. Ketasharja moodul

af?ﬁﬁ?

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Kaitseraua ratas

Lahuse filter

Solenoidklapp

Lahuse avamise/sulgemise klapp
Kaabitsa konks

Akulaadija (valikuline)

Iste

Kaabitsa terad

Kasutatud vee paagi tihjendamine
Kasutatud vee paagi kate

P100358
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24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.
32.

MASINA KONSTRUKTSIOON (Jirgneb)
21.
22.
23.

Seerianumbri plaat/tehnilised andmed/vastavussertifikaat
Lahusepaak

Lahuse/kasutamata vee paagi taitekael koos eemaldatava
taitevoolikuga

Kasutatud vee arajuhtevoolik

Paagi kooste alus

Konteiner koos priigi kogumise vérega

Imiseadme vore koos automaatse ujuksulguriga
Silinderharja moodul

Silinderharja mooduli kiilgaaris

Kaabits

Kaabitsa imivoolik

Kaabitsa kaitseraua rattad

33.

35.

Kraabirsa tugirattad

Kaabitsa kinnitamise podrdrattad
Kaabitsa kalde seadistamise pdordratas
Imemissusteemi mootor

. Imemissisteemi mootori ilter

. Aku Uhendusskeem

. Akud

. Aku korgid (ainult pliiakude (WET) puhul)
. Akulaadija kaabel (valikuline)

. Puhastusaine paak (*)

. Elektroonilise komponendi korpuse kaas

Kasutatud vee paak (t6stetud)

. Lahuse aravoolu adapter
. Lahuse paagi véljalaskekraan

. pardavaline laadija (*)

Ainult masina puhul, mis on varustatud (valikulise) EcoFlex

susteemiga

P100359
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51. Tagurpidikaigu aktiveerimise/seiskamise kang 69. EcoFlex aktiveerimise/seiskamise kang (*)

52. Tagurpidikaigu LED 70. EcoFlex susteemi valgusdiood (*):

53. Puhastusaine voolu nupp (*) * Valgusdiood sees - EcoFlex siisteem sees

54. Puhastusaine voolu juhtimise aktiveerimise valgusdiood (*) » Valgusdiood vilgub - EcoFlexi alistamine

55. Vaigistamise funktsiooni nupp 71. Tunniloendur ja lahuse taseme naidik:

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.

Vaigistamise funktsiooni aktiveerimise valgusdiood

Signaali lUliti

Suutevoti

Lahuse voolu suurendamise nupp

Lahuse voolu védhendamise nupp

Lahuse voolu koguse valgusdioodriba

Aku laetuse valgusdioodriba

* Roheline valgusdiood - aku on tais

» Kollane valgusdiood - pooltiihjad akud

* Punane valgusdiood - tiihjad akud

Imemisstisteemi nupp

Imemissisteemi aktiveerimise valgusdiood

Taiendava surve nupp (**)

Taiendava surve valgusdiood

One-Touch™ kiilirimise SISSE/VALJA nupp

One-Touch™ nupu valgusdiood:

» Valgusdiood vilgub - harja mooduli ja kaabitsa téstmine/
langetamine

» Valgusdiood sees - masin té6tab

* Kui masin on kaivitatud, naitab see paar sekundit
kasutatud tootundide arvu.

» Masina kasutamise ajal nditab see lahuse taset paagis
(liitrites).

« Kui tase on ule 70 liitri, on kuvatud “FUL”".

« Kui tase on alla 30 liitri, on kuvatud “LO”.

» Kui paak on peaaegu tuhi, hakkab “LO” vilkuma.

MARKUS

Naidik voib néidata “LO” isegi kui paak ei ole péris

tihi, lastes teil puhastamise I6petada; igal juhul

kontrollige palun tegelikku lahuse voolu harjadele.
72. Libisemisevastase kontrolli aktiveerimise valgusdiood

(*) Ainult masina puhul, mis on varustatud (valikulise) EcoFlex
susteemiga

(**) Ainult BR 652, BR 752 puhul

P100360
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LISASEADMED JA -VOIMALUSED

—  GEL/AGM akud

—  Elektriline akulaadija -
—  Erinevatest materjalidest harjad ja silinderharjad -
—  Erinevatest materjalidest padjandharjad -
—  Erinevast materjalist kaabitsa terad

—  EcoFlex

Lisavarustuse kohta kisige lisateavet volitatud edasimuitjatelt.

Plinktuli
Prugi kogumise komplekt
670 W imemisslusteemi mootor

Lisaks standardkomponentidele saab masina varustada vastavalt vajadusele jargnevate lisaseadmete ja -funktsioonidega:

TEHNILISED ANDMED
Mudel BR 652 BR 752 BR 752C
Lahusepaagi maht 80 liitrit
Kasutatud vee paagi maht 80 liitrit
Masina maksimaalne pikkus 1360 mm
Masina laius ilma kaabitsata 670 mm 748 mm 810 mm
Kaabitsa laius 890 mm
Masina kérgus 1190 mm
Umberpddramisruum 1500 mm
Puhastuslaius 660 mm 710 mm
Tagaratta 18bimoot 250 mm
Tagaratta erisurve maapinnale 0,9 N/mm?
Esimese vedava, juhtiva ja pidurdava ratta 1abimdot 225 mm
Esiratta erisurve maapinnale 0,5 N/mm?
Harja labimoot 330 mm 355 mm -
Silinderharja suurus (1abimdot x pikkus) - - 145 x 690 mm
Harja surve valjalilitatud lisasurvega 30 kg 32 kg 35 kg
Harja surve sisselilitatud lisasurvega 48 kg 50 kg -
Lahuse juurdevool 1 -3 I/min
Miratase tookohal (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) = 3 dB(A)
Masina miratase (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 82 dB(A)
Juhi kée vibratsioonitase (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?
Juhi keha vibratsioonitase (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0,8 m/s?
Maksimaalne kalle t66tamisel 2%
Ajamisusteemi mootori véimsus 300 W
Maksimaalne kiirus 6 km/h
Imemisslisteemi mootori véimsus 420 W
Imissusteemi maht 1000 mmH,0
Harja mootori véimsus 2 x400 W 2 x 600 W
Harja kiirus 230 p/min 720 p/min
Kogu absorbeeritud voimsus 1,5 kW
IP kaitseklass X4
Akude sektsiooni suurus (pikkus x laius x kdrgus) 380 x 540 x 300 mm
4 6V akut, 180 Ah C5 (WET)

Aku taap

4 6V akut, 120 Ah C5 (GEL/AGM)

212V akut, 120/157 Ah C5 (TPPL)
Masina kaal ilma akudeta, paagid tihjendatud 175 kg 177 kg 180 kg
Masina kaal akudega, paagid tihjendatud 303 kg 305 kg 308 kg
Masina brutokaal (GVW) 446 kg 448 kg 451 kg
Tarnekaal 207 kg 209 kg 212 kg

12/2010
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ELEKTRISKEEM
Voti Vérvikood
BAT 24 V akukarp BK Must
BE Plinktuli (lisavarustuses) BU Sinine
BRK Elektromagnetiline pidur BN Pruun
Bz1 Tagurpidikaigu hoiatussignaal GN Roheline
C1 Aku thendusklemm GY Hall
Cc2 Akulaadija pdhitihendusklemm oG Oranz
C3 Akulaadija alamihendusklemm PK Roosa
C4 Harja mooduli Ghendusklemm RD Punane
CH Akulaadija (valikuline) VT Lilla
EB1 Funktsioonide elektrooniline juhtpaneel WH Valge
EB2 Naidiku elektroonikapaneel YE Kollane
EB3 Armatuurlaua instrumentide elektroonikapaneel X i . i X
(*) Masinale paigaldatud akulaadijata versioonid
ES1 Harja elektromagnetiline luliti (**) Ainult BR 652, BR 752 puhul
EV1 Solenoidklapp
FO Aku kaitse
F1 Harja mooduli kaitse
F2 Peamise elektroonikapaneeli kaitse
F3 Signaaliringi kaitse
F4 Kaivitaja kaitse
K1 Suateldliti
M1.1,2 | Harja mootor
M2 Imemisslsteemi mootor
M3 Ajamisusteemi mootor
M4 Puhastusaine pump (valikuline)
M5 Harja mooduli taituri mootor
M6 Kaabitsa taituri mootor
mO0 Kaabitsa taituri asend 0 mikroluliti
m1 Kaabitsa téituri asend 1 mikrolUliti
m2 Kaabitsa taituri asend 2 mikroldliti
PR1 Puhastusaine taseme surve liliti
RV1 Gaasipedaali potentsiomeeter
SWA1 Juhiistme mikrolUliti
10 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010
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ELEKTRISKEEM (Jérgneb)
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KASUTAMINE/TOO

HOIATUS!
Masina ménedesse kohtadesse on kinnitatud plaadid, millel on kiri:

— OHT

— HOIATUS

— ETTEVAATUST
- NOUANNE

Kasiraamatut lugedes peaks operaator pddrama erilist tahelepanu plaatidel olevate simbolite tahendusele.
(Vt 16iku Nahtavad sumbolid masinal.)
Arge katke neid plaate mitte mingil juhul kinni ja kui nad viga saavad, siis asendage nad kohe uutega.

AKU KONTROLL/PAIGALDAMINE UUELE MASINALE

HOIATUS!

Masina elektrilised osad véivad saada tésiselt kahjustada, kui akud on paigaldatud véi iihendatud valesti.
Akusid véivad paigalda ainult kvalifitseeritud to6tajad. Seadistage masina funktsioonide elektroonikapaneel
vastavalt paigaldatud akude tiiiibile (WET v6i GEL/AGM/TPPL).

Enne paigaldamist kontrollige, kas akud on terved.

Uhendage lahti aku pistik ning akulaadija pistik.

Kasitlege akusid aarmiselt ettevaatlikult.

Paigaldage aku klemmidele kaitsekorgid, mis on masinaga kaasas.

Masin vajab 4 6 V akut, v6i 2 12 V akut, Ghendatuna vastavalt skeemile
(38). Masin tarnitakse kahel jargneval viisil:

Juba paigaldatud (WET v6i GEL/AGM/TPPL) akudega ning kasutusvalmina

1. Avage kate (20) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (19) oleks tiihi, vastasel juhul laske see tihjendusvooliku (24) abil
tuhjaks.

Sulgege kapott (20).

Tostke ettevaatlikult kasutatud vee paak (44).

Kontrollige, et akud oleks masinaga Gihendatud pistiku abil (9).

Langetage ettevaatlikult kasutatud vee paak (44).

Masina esmakordsel kasutamisel uute akudega, viige labi vahemalt Uks taielik laadimistsiikkel (vt protseduuri hoolduse
peatlikist).

oUhON

lima akudeta

1. Ostke sobivad akud (vaadake peatiikki Tehnilised andmed).
Pod6rduge volitatud akumiitjate poole, et valida ja paigaldada aku.

2. Seadistage masin vastavalt paigaldatud akude tlubile (WET véi GEL/AGM/TPPL) (vaadake jargmises
peatukis).

3. Paigaldage akud (vaadake jargmises peatikis).

4. Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse peatiikist).
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AKUDE PAIGALDAMINE NING AKU TUUBI SEADISTAMINE (WET VOI GEL/AGM/

TPPL) Aku paigaldamine
Avage kate (20) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (19) oleks tiihi, vastasel juhul laske see tihjendusvooliku (24) abil

tuhjaks.
2. Sulgege kapott (20).
3. Tostke ettevaatlikult kasutatud vee paak (44).
4. Paigaldage akud ja Ghendage vastavalt skeemile (38).

Aku tiilibi seadistamine

Seadistage masina elektroonikapaneel ning akulaadija (lisavarustuses) vastavalt paigaldatud akude titbile (WET voi GEL/AGM/

TPPL) jargmiste juhiste kohaselt:

nln

5. Keerake sultevoti (58) asendisse “I” ja tuvastage masina esimestel td0sekunditel praegune seadistus, lugedes aku
hoiatustulede (62) vilkumisi nagu toodud jargmises tabelis:

SEADISTUS NAIDIK (71) AKU HOIATUSTULE INDIKAATOR (62) AKU TOUP LAADIMISVOOL
1 ,'_" "_ = ‘ " "' ” : 4 punase hoiatustule vilkumist WET
2 ’ E 'I ‘ ’ = 1 .'_ l',' ,' ‘ 4 rohelise hoiatustule vilkumist GEL-AGM STANDARD
3 ,'_—‘ E E ,:—' ,':,' ,':: 4 kollase hoiatustule vilkumist GEL EXIDE® tulpi
4 “ ) " " "' ” ll 6 punase hoiatustule vilkumist TPPL
5 L"E ": ‘ ’ “' |‘ 2 punase hoiatustule vilkumist WET
6 ’ e ‘ ’ ISH ‘ 2 rohelise hoiatustule vilkumist GEL-AGM VAHENDATUD (vt mérkus)
7 ,_—‘ E E ,”_:“' : 2 kollase hoiatustule vilkumist GEL EXIDE® tuipi

Kui seadistust on vaja muuta, toimige jargmiselt.

Masina valja lilitamiseks keerake slittevéti (58) asendisse “0”.

Vajutage ja hoidke samaaegselt vajutatuna nuppe (67) ja (63) ning keerake stititevoti (58) asendisse I
Vabastage nupud (67) ja (63) vahemalt 5 sekundit parast masina kaivitamist.

0. 3 sekundi jooksul, vajutage korraks nuppu (63), et liikuda jargmisele seadistusele (1 kuni 6 tstklilises jarjekorras).

2 © ® N o

MARKUS
e Sammude 9 ja 10 labiviimisel on sedistused toodud ka néidikul (71), tabelis toodud koodiga.

MARKUS

Alla 160Ah@5h mahuga akude kasutamisel (kbhklemisel vaadake aku dokumentatsiooni), kasutage aku
iilekuumenemise véltimiseks laadimise ajal VAHENDATUD laadimisvoolu tabelis toodud seadistustega 4, 5 v6i 6,
vastavalt paigaldatd akude tdibile.

MARKUS
Akulaadija (lisavarustuses) tuleb seadistada vastavalt aku tilibile.

Akulaadimine

11. Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse peatikist).

12/2010 9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C
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ENNE MASINA KAIVITAMIST

HOIATUS!

Igal kédivitamisel kontrollige, et mooduli (10 vja 28) ja masina véi kaabitsa (30) ja masina vahel ei oleks
véormaterjale, mis véivad takistada mooduli v6i kaabitsa téstmist. See kontroll on vajalik, kui masin on liilitatud
vélja ilma moodulit ja kaabitsat tostmata; moodul ja kaabits tousevad automaatselt jdrgmisel kdivitamisel.

Harja paigaldamine/eemaldamine (ainult BR 652, BR 752 puhul)

Séltuvalt 1abi viidava puhastuse tllbist, saab masinale paigaldada kas harjad (A, joonis 1) voi padjandharjad (C) koos vastava
hoidjaga (B) ning mooduliga.

Nende paigaldamiseks/eemaldamiseks toimige jargnevalt.

1. Sisestage suitevoti (58) ja keerake see asendisse “I”.

HOIATUS!
Enne One-touch nupu (67) vajutamist kontrollige alati, et mooduli (10) ja masina vahel ei oleks vé6rmaterjale,
mis voiks takistada mooduli tostmist.

Tostke moodul vajutades One-Touch nuppu (67).

Keerake suitevoti (58) asendisse “0” ja seejarel eemaldage.

Paigaldage harjad (A) voi padjandharja hoidjad (B) mooduli all ajami puksi (D) ning podrake neid normaalsele
pdorlemissuunale vastupidises suunas kuni kaigu [6puni (E).

5. Harjade eemaldamiseks sooritage toimingud 1 kuni 3 ning vabastage hari kasitsi puksi kiljest, podrates seda kiiresti
normaalses pddriemissuunas (F).

PN

HOIATUS!

Kui masin ei ole korralikult monteeritud, véib see kahjustada inimesi ja muid objekte. Veenduge alati enne
masina kéivitamist, et kbik komponendid oleksid monteeritud. Kontrollige hoolikalt masinat enne selle
kasutamist.

Joonis 1

P100362
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Kattesaadavad harjad ning nende vastavad kasutusjuhised (ainult soovituslikud)

Mudelid MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

Uldine puhastamine:

Betoon

Terratsopérand

Keraamilised plaadid/ehituskivid

Marmor

Vinuulplaadid

Kummiplaadid

Poleerimine:

Kummiplaadid

Marmor

Vinuulplaadid

Silinderharja paigaldamine/eemaldamine (ainult BR 752C puhul)
1. Sisestage suitevoti (58) ja keerake see asendisse “I”.

HOIATUS!
Enne One-touch nupu (67) vajutamist kontrollige alati, et mooduli (28) ja masina vahel ei oleks vé6rmaterjale,
mis voiks takistada mooduli téstmist.

Tostke moodul vajutades One-Touch nuppu (67).

Keerake sltevoti (58) asendisse “0” ja seejarel eemaldage.

Tootades masina mélemal kiiljel, keerake lahti nupud (A, joonis 2) ja eemaldage kulgaarise koosted (B).
Keerake lahti nupud (C) ja eemaldage katted (D), likates nuppe allapoole.

Paigaldage silinderharjad (E) voi eemaldage need, et paigaldada uued.

Silinderharjad tuleb paigaldada mdlemale kuljele.

Pange katted (D) tagasi ja kinnitage need nuppudega (C).

Paigaldage kulgaarise koosted (B) ning kinnitage need nuppudega (A).

oarLON

® N

masina kéivitamist, et koik komponendid oleksid monteeritud. Kontrollige hoolikalt masinat enne selle
kasutamist.

HOIATUS!
A Kui masin ei ole korralikult monteeritud, véib see kahjustada inimesi ja muid objekte. Veenduge alati enne

Joonis 2

P100363
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Saadaval olevad silinderharjad ning nende vastavad kasutusjuhendid (ainult soovitused)

Mudelid | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX
Uldine puhastamine:

Betoon

Terratsopérand

Keraamilised plaadid/ehituskivid

Marmor

Vinuulplaadid

Kummiplaadid

Kaabitsa paigaldamine

1. Paigaldage kaabits (30) kohale ning kinnitage see podrdratastega (34), seejarel iihendage imemisvoolik (31) kaabitsa kiilge.

2. Reguleerige podordratta (35) abil kaabitsa asendit nii et tagumised terad (18) puudutaks pdrandat - kogu oma pikkuses - ning
esimene tera oleks pdrandast veidi kdrgemal.

Lahusepaagi taitmine

MARKUS

ﬂ Kui masin on varustatud EcoFlex siisteemiga (valikuline), valage paaki puhas vesi, vastasel juhul valage lahus.
ETTEVAATUST!
Kasutage ainult vdhese vahuga, mittesiittivaid puhastusvahendeid, mis on méeldud masinpesuks.

HOIATUS!
Pérandapuhastusvahendite kasutamisel tuleb jérgida puhastusaine pudeli etiketil toodud juhiseid.
Pérandapuhastuvahendite kdsitsemisel tuleb kanda sobivaid kindaid ja kaitsmeid.

Avage taiteava (23).

(Ilma EcoFlex siisteemita masinatele)

Taitke paak (22) eemaldatava taitevoolikuga sobiva lahusega, séltuvalt kavandatavast t60st.

Paaki (22) ei tohi taita aareni, jatke taiteava (23) aarest méne sentimeetri jagu tihjaks.

Jalgige alati lahuse valmistamise juhendeid, mis on antud lahuse valmistamiseks kasutataval kemikaalil.
Lahuse temperatuur ei tohi tletada 40 °C.

(EcoFlex siisteemiga masinatele)

Taitke paak (22) eemaldatava taitevoolikuga veega.

Paaki (22) ei tohi taita aareni, jatke taiteava (23) aarest méne sentimeetri jagu tihjaks.

Vee temperatuur ei tohi tGletada 40 °C.

N —

Pesuvahendi paagi taitmine
(EcoFlex siisteemiga masinatele)

1. Avage kate (20) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (19) oleks tiihi, vastasel juhul laske see tihjendusvooliku (24) abil
tuhjaks.

Sulgege kapott (20).

Tostke ettevaatlikult kasutatud vee paak (44).

Avage puhastusaine paagi kork (42).

Taitke paak sobiva puhastusainega, soltuvalt kavandatavast t66st (kdrge kontsentratsiooniga puhastusaine).

Paaki ei tohi taita aareni, jatke darest moéne sentimeetri jagu tuhjaks.

MARKUS

Kui puhastusaine paak on tiihi (uue siisteemi, puhastamiseks tiihjendatud siisteemi jms puhul) véib vooliku kiireks
taitmiseks EcoFlex slisteemi liks v6i mitu korda tiihjendada (vt protseduuri jaoks peatiikki Hooldus).

oD

Juhi asendi reguleerimine
1. Reguleerige rooli (1) kérgust kangiga (2) ning the kanna toe (5) kdrgust mugava asendini.

16 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010



parandatud 03/2018 KASUTUSJUHISED EESTI

MASINA KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Masina kaivitamine

1.
2.

3.

4.

Noo

Valmistage masin kasutamiseks ette nii nagu on naidatud eelmises I6igus.

Keerake suutevoti (58) asendisse “I” gaasipedaali (4) vajutamata. Veenduge, et suttiks aku roheline valgusdiood (62).

Kui sittib kollane vdi punane hoiatustuli, siis keerake stltevdti (58) tagasi “0” asendisse. Seejarel laadige akusid (vaadake
toimingut Hoolduse peatikist).

Sditke masin tddkohale, kaivitades selle kéed roolil ning vajutades pedaali (4).

Suurendades/vahendades pedaalile avaldatavat survet, saab liikumiskiirust reguleerida nullist maksimumini (4).
Edasi-/tagasikaigu valimiseks kasutatakse vastavat kangi (51), mis asub roolist paremal.

MARKUS

Juhiiste (17) on varustatud ohutussensoriga, mis lubab masinat pedaali (4) abil edasi sbidutada ainult siis kui operaator

ﬂ istub juhiistmel.

MARKUS

Masin on varustatud libisemisvastase siisteemiga (LED (72) vilgub), mis vdhendab pd6éramisel ja kiiljepoole kaldudes

kiirust, séltumata edasisbéidu pedaalile rakendatavast survest.
Sel juhul ei ole kiiruse véhenemine p6dretel térge, vaid omadus, mis parandab masina stabiilsust ja ohutust igas
olukorras.

Langetage harja moodul ja kaabits, vajutades One-Touch nuppu (67).
Vajutage lahuse voolu nuppe (59 ja 60), soltuvalt kavandatavast puhastustdost.
Alustage puhastamist, kaivitades selle hoides kasi roolil (1) ning vajutades vastavalt vajadusele pedaali (4).

MARKUS
Masin on varustatud ohutussiisteemiga, mis lilitab harjad ja imemissiisteemi sisse ainult masina liikudes.

Masina seiskamine

8.
9.

10.

Vabastage pedaal (4).
Masinat ei ole vaja peatamise voi parkimise ajal lukustada, sest ratta elektromagnetiline pidur aktiveerub gaasipedaali
vabastamisel automaatselt.
Tdstke harja moodul ja kaabits, vajutades One-Touch nuppu (67).
ETTEVAATUST!
Hédaolukorra korral vajutage masina viivitamatult tidielikult seiskamiseks tugevalt nuppu (8).
Masina toétamise lahtestamiseks tostke kasutatud vee paak (44) ja taasiihendage aku klemm (9).
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MASINA KASUTAMINE (PUHASTAMINE/KUIVATAMINE)

1. Kaivitage masin nii nagu on naidatud eelmises |digus.

2. Reguleerige vajadusel lahuse kogust nuppudega (59 ja 60).

3. Mdra vahendamiseks vajutage vajadusel lilitiga (55) sisse vaigistamise funktsioon.

MARKUS
0 Vaigistamise funktsiooni on soovitatav kasuatada ainult siledatel, vuukideta pérandatel.

MARKUS
0 Korraliku plihkimise/kuivatamise jaoks seinade &éres soovitab Nilfisk s6ita seina ddrde masina parema kiiljega nagu
Jjoonisel 3.

i

(a) 5

N =

Joonis 3

P100364

Kaabitsa reguleerimine
1. Vajadusel peatage masin ja poorake kaabitsat reguleerivat poordratast (35) nii, et tagumine tera puudutaks kogupikkuses
porandat.

Lahuse puhastusaine kontsentratsiooni reguleerimine
(EcoFlex susteemiga masinatele)

Puhastusaine ja pesuvee segamiseks kasutatava siisteemi saab aktiveerida vajutades puhatusaine voolu juhtimise nupule (A,

joonis 4): kui valgusdiood (B) pdleb, lisatakse pesuveele puhatusainet.

Naidik (C) naitab puhastusaine kontsentratsiooni taset lahuses nagu see on toodud Joonise 5 tabelis.

Puhastusaine kontsentratsiooni muutmiseks tuleb toimida jargmiselt:

1.  Lilitage puhastusaine voolu nupp (A) vélja (valgusdiood (B) peab olema valjaliilitatud VALJAS).

2. Vajutage ja hoidke puhastusaine voolu nuppu (A) kuni valgusdiood (B) hakkab vilkuma.

3. Vabastage nupp (A). Vajutage seda lihidalt uuesti, et valida jargmine kuvari (C) poolt ndidatud tase nagu see on toodud
Joonise 4 tabelis; korrake toimingut, kuni jduate soovitud seadistuseni.

4. Oodake, kuni valgusdiood (B) I6petab vilkumise: uus tase on nuid seadistatud.

MARKUS
Puhastusaine protsendi seade salvestatakse méllu, isegi kui masin vélja liilitatakse.
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EcoFlex funktsioon

Tdstke EcoFlex kangi (D, joonis 4), kui on vaja tugevamat pesemist.

Kangi (D) (valgusdiood (E) vilgub) tdstmisel suureneb lahuse vool, aktiveerub lisasurve funktsioon ja (EcoFlex siisteemiga
masinatel) tduseb lahuse puhastusaine kontsentratsioon (veelgi enam, kui puhastusaine segamise funktsioon ei ole aktiivne,
aktiveeritakse see automaatselt).

Algsatteid saab taastada tostes kangi (D) veel tihe korra (LED (E) pdleb).

MARKUS
ﬂ Kui kangi (D) veel (iks kord ei tOsteta, taastatakse algsétted automaatselt 60 sekundi méédumisel.

2 0.4
/ 3 0.8
4 [ 0011.01:100|1" '
5 Cri12.0 [1:50 |2%
6 44/3.0(1:33 | 4
Joonis 4
P100365N
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Toéotamine harja aktiveeritud lisasurve funktsiooni abil (ainult BR 652, BR 752 puhul)

1. Kui mustus pérandal osutub eriti raskesti maha pestavaks, on vdimalik lilitada sisse harjade/padjandharjade hoidja lisasurve
funktsioon, vajutades selleks nuppu (65).

2. Etjatkata tavalise survega puhastamist, vajutage uuesti nupule (65).
Nupp (65) on kasutatav ainult juhul kui harjade moodul (10) on langetatud ning One-Touch nupu (67) valgusdiood (68) pdleb.

ETTEVAATUST!

Kui harjade mootor koormatakse (ile, néditeks kui harjade vahele satuvad p66rlemist takistavad véoérkehad voi
kui on védga ebatasane pind ja jdigad harjad, peatab kaitsesiisteem harjad pdrast minutilist iilekoormust.
Ulekoormusest annavad mérku kolme aku hoiatuslambi (62) iiheaegne vilkumine.

Kui lilekoormus leiab aset kdivitatud lisasurve funktsiooniga puhastamise ajal, vihendab masin automaatselt
harjade survet, liilitades lisasurve funktsiooni vélja. Kui mootor on endiselt iilekoormatud, siis harjad peatuvad.
Taaskdivitamiseks pdrast harjade peatumist ililekoormuse téttu peatage masin, keerates siilitevétme (58)
asendisse “0”. Masina sisse liilitamiseks keerake slilitevoti (58) asendisse “I”.

Akude tiihjenemine to6tamise kaigus
1. Seni kuni roheline margutuli (62) pdleb, vdimaldavad akud masinal normaalselt td6tada.
Kui roheline hoiatustuli kustub ning esmalt suttib kollane ja siis punane hoiatustuli, tuleb akusid laadida.
» Kui sittib kollane hoiatustuli jatkub masinal akutoidet veel paariks minutiks (séltuvalt aku omadustest).
» Kui suttib punane hoiatustuli, on masina akutoide otsas: méne sekundi jarel peatatakse harjad automaatselt ja moodul
tostetakse automaatselt lles. Ainult imemis- ja ajamiststeem td6tavad edasi, et kuivatada méarg pérand ja liigutada masin
laadimisalale.

ETTEVAATUST!
Arge kasutage masinat kui akud on tiihjad, muidu kahjustate akusid ja liihendate nende tééiga.

MARKUS
0 Juhul kui ajamisiisteemi ei saa masina liigutamiseks kasutada, vaadake 16iku Masina liikkamise/vedamise kohta.

PAAGI TUHJENDAMINE
Ujuksulgur (27) sulgeb automaatselt imiststeemi, kui kasutatud vee paak (19) on tais saanud.
Imistusteemi deaktiveerimisest annab marku jarsk imististeemi mootori haale kérgenemine ja pérandat ei kuivatata.

ETTEVAATUST!

Kui imemissiisteem juhuslikult vélja liilitub (néiteks, kui ujuk masina é&kilise liikumise tottu aktiveeritakse), siis
too jdtkamiseks: liilitage imemissiisteem nupule (63) vajutades vélja, seejdrel avage kate (20) veenduge, et ujuk
vores (27) on langenud vee tasemele. Seejérel sulgege kaas (20) ja liilitage imemissiisteem sisse vajutades
nuppu (63).

Kui kasutatud vee paak (19) on tais, toimige jargnevalt.

Kasutatud vee paagi tithjendamine

Peatage masin, vabastades pedaali (4).

Tostke harja moodul ja kaabits, vajutades One-Touch nuppu (67).

Viige masin vastavasse jaadtmete ladustamise piirkonda.

Tuhjendage kasutatud vee paak voolikuga (24).

Eemaldage konteiner koos priigi kogumise vorega (26), tiihjendage see ning puhastage puhta veega. Seejarel paigaldage see
paagis olevale imemisvoolikule.

Loputage seejarel paaki puhta veega.

abrwON =

o
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Lahusepaagi tiihjendamine

7. Sooritage uuesti sammud 1 kuni 3.

8. Eemaldage adapter (45) selle pesast akukorpuses.

9. Paigaldage adapter (A, joonis 5) kabitsa imemisvoolikule (B) ning kinnitage valjalaskekraani (C) kiilge.

10. Keerake siitevoti (58) asendisse “I” ning lilitage nupuga (63) imemissiisteem sisse.

11. Avage valjalaskekraan (C), et tihjendada paak (22).
Kraan (C) on avatud, kui see on asendis (D), ja see on suletud, kui see on asendis (E).

12. Seejarel lilitage imemissitsteemvalja ning tihjendage kasutatud vee paak (19) voolikuga (24).

13. Kui see protseduur on I6ppenud, sulgege valjalaskekraan (C), eemaldage adapter (A) ning paigaldage imemisvoolik (B)
kaabitsale (30).

Joonis 5

P100366

Silinderharja jaatmemahuti tiihjendamine (ainult silinderharja hoidja mooduli puhul)
14. Seisake masin.

15. Langetage silinderharja moodul ning eemaldage jaatmemahuti (F, joonis 2).

16. Tuhjendage ja peske jaatmemahuti (F) ning paigaldage see vastavale alusele.

PARAST MASINA KASUTAMIST

Parast t66 16ppu, enne masina juurest lahkumist:

1.  Eemaldage harjad nagu naidatud vastavas peatukis.

2. Eemaldage sutevaoti (58).

3. Tuhjendage paagid (19 ja 22) nagu naidatud eelmises peatiikis.

4. Eemaldage kaabits (30) ning puhastage see kuuma veega. Avage kasutatud vee paagi kate (20) ning riputage kaabits
kasutatud vee paagile vastava konksu (15) otsa.

5. Viige 1abi igapaevased hooldustddd (vt peatiikk Hooldus).

6. Hoidke masinat kuivas ja puhtas kohas, harjad voi kaabits kas Ules t6stetud vdi masina kiljest eemaldatud.

MASINA LUKKAMINE/VEDAMINE

Masina kergeks likkamiseks ja tombamiseks, kui ajamislisteemi ei saa kasutada (naiteks ilma akdeta, tiihjade akudega jne),
vabastage elektromagnetilne pidur, tdmmates kangi (7) ning lukustades selle vahepuksiga.

Kui toiming on I16ppenud, eemaldage kangi (7) alt vahepuks, et elektromagnetilist pidurit uuesti aktiveerida.

HOIATUS!
A Kui kangi (7) ei vabastata pédrast masina liikkamist/tombamist, jddb ka elektromagnetiline pidur vabastatuks.

HOIATUS!

Arge kiéivitage masinat, kui elektromagnetiline pidur on vabastatud.

Ohutuse tagamiseks on soovitatav elektromagnetilist pidurit vabastada ainult masina manuaalse liigutamise
ajaks.

PIKEM PAUS MASINA KASUTAMISES

Kui masinat ei kasutata vahemalt jargneva 30 paeva jooksul, siis toimige jargnevalt:

1. Toimige I6igus Peale masina kasutamist kirjeldatud viisil.

2. EcoFlex susteemiga masinate puhul eemaldage lahuse paak (38) ja puhastage slisteem tiihjendamise tstkliga (vt protseduuri
hoolduse peatukist).

3. Sulgege lahuse paagi klapp (14).

4. Vajutage aku thendusklemmi (9) lahti Ghendamiseks hadaseiskamisnuppu (8).

5. Hoidke kasutatud vee paagi koostet (19) tdstetuna toega (25).
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HOOLDUS

Korrektne ja regulaarne hooldus tagab masinale pika eluea ja kindlustab kasutamisel ohutuse.
Jargnevas tabelis on vbetud kokku ndutavad regulaarsed hooldusté6d. Tédde intervallid véivad t66 iseloomust olenevalt muutuda,
ning need maarab kindlaks hoolduse eest vastutav isik.

HOIATUS!
Toiminguid vo6ib Idbi viia ainult juhul kui masin on vilja liilitatud ja aku lahti iihendatud.
Lisaks lugege hoolikalt peatiikis “Ohutus” sisalduvaid juhiseid.

Plaaniparaseid ja erakorralisi hooldustoid tohivad Iabi viia ainult sobivate teadmistega t66tajad voi volitatud teenindus.
Selles kasiraamatus on kirjeldatud ainult kergemaid ja kdige tavalisemaid hooldustéid.

MARKUS
Teiste regulaarsete hooldustédde tabelis mérgitud hooldustééde ja erakorraliste hooldusté6de juhised leiate
spetsiaalsest teeninduse k&siraamatust, millega saab tutvuda kéigis teeninduskeskustes.

REGULAARSETE HOOLDUSTOODE TABEL

Toiming Iga paev, parast ma- Kord néadalas ga kuue kuu Kord aastas

sina kasutamist jarel

Akulaadimine

Kaabitsa puhastamine

Harja/padjandharja puhastamine

Paagi, prigi kogumise vore ja imislisteemi vore ning ujuki
puhastamine, kaane tihendi kontrollimine

EcoFlex susteemi (valikuline) puhastamine ja tiihjendamine

Kaabitsa terade kontroll ja asendamine

Kilgaarise kontroll (ainult BR 752C puhul)

Lahusefiltri puhastamine

Imemisslsteemi mootori filtri puhastamine

Akuvedeliku taseme kontroll (WET)

Valise tolmu eemaldamine iga mootori iGmbert

Kontrollige ja reguleerige mootori ja silinderharjade vaheliste
ajamrihmasid (ainult BR 752C puhul)

Elektromagnetilise piduri efektiivsuse kontroll

Harja hoidja mootori susinikharjade kontroll vdi vahetamine

Imemisslisteemi mootori susinikharjade kontroll vdi vahetus

Ajamisusteemi mootori susinikharjade kontroll voi vahetus

(1) Hooldust6dd, mida peab tegema autoriseeritud Nilfisk hoolduskeskus.

MASINA TOOTUNDIDE KONTROLLIMINE

1. Sisestage suitevoti (58) ja keerake see asendisse “I”.

2. Masina to6tamise esimese 2 sekundi jooksul naitab naidik (71) masina kasutatud té6tundide (puhastamine/kuivatamine)
koguarvu.
Keerake slittevoti (58) asendisse “0”.
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AKULAADIMINE

MARKUS
Laadige akut, kui stittib kollane véi punane valgusdiood (62) voi pdrast iga t66ts(iklit.
Akude laetuna hoidmine pikendab nende kasutusiga.

ETTEVAATUST!

Kui akud on tiihjaks laetud, laadige need véimalikult ruttu téis, kuna tiihjana seismine vdhendab nende
té6kindlust.

Kontrollige akutditumust vihemalt iiks kord néddalas.

Plii aku (WET) laadimisel eraldub plahvatusohtlik gaasiline vesinik. Laadige akusid ainult hdstiéhutatud
kohtades ning leekidest eemal.

Arge suitsetage akulaadimise ajal.

Hoidke paagi kooste akulaadimise ajal alati lahti vastava toega (25).

HOIATUS!
Olge pliiakude (WET) laadimise ajal eriti ettevaatlik, sest ette voib tulla akuvedeliku lekkimist. Akuvedelik on
sodvitav. Kui see puutub kokku naha véi silmadega, loputage seda rohke veega ning péérduge arsti poole.

i
A\
A\

Ettevalmistavad toimingud

1. Viige masin vastavasse laadimiskohta.

2. Veenduge, et masin on vélja lulitatud ja siiltevoti (58) on eemaldatud.

3. Tostke katet (20) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (19) oleks tuhi, vastasel juhul laske see tihjendusvooliku (24) abil
tuhjaks.

4. Sulgege kapott (20).

5. Tostke ettevaatlikult kasutatud vee paak (44).

6. (Ainult pliiakude (WET) puhul): Kontrollige elektroliitidi taset akude (39) sees. Vajadusel keerake korgid (40) lahti ja lisage
vedelikku.
Kui elektrollitidi tase on taastatud, sulgege korgid (40) ja puhastage vajadusel aku pealispind.

Akude laadimine vilise akulaadijaga
1. Kontrollige vastavast juhendist, et teil on sobiv valine akulaadija. Akulaadija pinge peab olema 24 V.

ETTEVAATUST!
Akulaadija peab sobima masinale paigaldatud akudega.

Uhendage lahti aku konnektor (9) ning lihendage see vélise akulaadija kiilge.

Uhendage akulaadija vooluvérku.

Kui uuesti laadimine on I6petatud, iihendage akulaadija vooluvdrgust ja aku konnektori kiljest (9) lahti.
Uhendage akuklemm (9) masinaga.

Langetage ettevaatlikult kasutatud vee paak (44).

ok wd

HOIATUS!
Arge iihendage akulaadijat kunagi iihenduse teise masina kiilge fikseeritud osaga. See véib
elektroonikasiisteemi p66rdumatult kahjustada.

Akude laadimine (valikulise) masinale paigaldatud akulaadijaga
1. Uhendage akulaadija kaabel (41) elektrivdrku (elektrivérgu pinge ja voolutugevus peavad olema samad akulaadijale sobivate
vaartustega, mis on kirjas masina seerianumbri plaadil).

MARKUS
ﬁ Kui akulaadija (ihendatakse vooluvérku, katkestatakse automaatselt kbik masina funktsioonid.

Punane hoiatustuli (62) pdleb, kui akulaadija laeb akusid.

Kollane hoiatustuli (62) pdleb, kui akulaadija |dpetab akude laadimist.

Kui roheline hoiatustuli sittib, on aku taas laetud.

Uhendage aku laadimise kaabel (41) vooluvdrgust lahti ja asetage see hoidjale akulaadija taga.
Langetage ettevaatlikult kasutatud vee paak (44).

Nadd on masin kasutusvalmis.

aRhwN

MARKUS
ﬂ Tapsema informatsiooni saamiseks aku laadimise kohta (16), lugege vastavat juhendit.
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8.

1.

KAABITSA PUHASTAMINE

MARKUS
0 Hé&sti kuivatamiseks peab kaabits olema puhas ning selle terad peavad olema heas seisukorras.

ETTEVAATUST!
Kaabitsa puhastamisel on soovitatav kanda kaitsekindaid, kuna sellel véib olla teravate servadega prahti.

Noohwh =

KAABITSA TERADE KONTROLL JA ASENDAMINE

Sditke masinaga tasasele pinnale.

Sisestage slutevoti (58) ja keerake see asendisse “I”.

Langetage kaabits (30), vajutades nuppu (63).

Keerake suutevoti (58) asendisse “0”.

Uhendage imivoolik (31) kaabitsa kiiljest lahti.

Keerake p6ordrataste (34) haare 16dvemaks ning eemaldage kaabits (30).

Peske ja puhastage kaabits. Eriti selle vahed (A, joonis 6) ning auk (B). Kontrollige, et eesmine (C) ja tagumine tera (D) oleks
terved ning mitte rebenenud ja tdketega; vajadusel asendage need.

Paigaldage see tagasi eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

Puhastage kaabits (joonis 6) (nagu kirjeldatud eelmises 16igus).

2. Kontrollige, et eesmise (C) ja tagumise tera (D) servad (E) ja (F) oleks kogu nende pikkuses samal kdrgusel; vastasel juhul
reguleerige nende kdrgust jargmiselt:

» Tagumise tera (D) reguleerimiseks eemaldage kinnitusvaras (G) ja votke lahti fiksaator (M); seejarel asetage fiksaator
tagasi ja paigaldage kinnitusvarras.
» Keerake poordrataste (I) haare Iddvemaks ja reguleerige eesmine tera (C); seejarel keerake podrdrattad kinni.

3. Kontrollige, kas eesmine (C) ja tagumine (D) tera on terved ja ilma tékete ning Idhedeta; vajadusel vahetage need vastavalt
alltoodule. Kontrollige, et tagumise tera eesmine nurk (J) poleks kulunud, vastasel juhul pdérake tera Umber, et asendada
kulunud nurk tervega. Kui mélemad servad on kulunud, asendage tera jargmiselt:

» Eemaldage kinnitusvarras (G), votke lahti fiksaator (M) ja eemaldage fikseeriv riba (K), seejarel asendage/poorake imber
tagumine tera (D).

» Paigaldage tera eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

+ Keerake poordrattad () lahti ja eemaldage fikseeriv riba (L), seejarel asendage eesmine tera (C).

» Paigaldage tera eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

Kui terad on asendatud (v&i imber podratud), reguleerige nende kdrgust nii nagu eelmises sammus kirjeldatud.

4. Uhendage imivoolik (31) kaabitsaga.

5. Pange kaabits (30) tagasi ja keerake pdodrdrattad (34) kinni.

6. Kui vaja, reguleerige pdordratta (35) abil kaabitsa kallet.

Joonis 6
P100367
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HARJA/SILINDERHARJA PUHASTAMINE

ETTEVAATUST!
Harjade puhastamisel on soovitatav kanda kaitsekindaid, kuna sellel voib olla teravate servadega prahti.

1. Eemaldage harjad/padjandharjad, nagu naidatud I6igus Kasutamine.
2. Puhastage ja peske harjad vee ning puhastusainega.
3. Kontrollige, et harjased oleks terved ja mitte liialt kulunud, vajadusel asendage hari.

KASUTATUD VEE PAAGI PUHASTAMINE

. Viige masin vastavasse jaatmete ladustamise piirkonda.

Keerake suutevoti (58) asendisse “0”.

Avage kate (20).

Puhastage ja peske puhta veega kate (20) ja paak (19).

Tuhjendage paak voolikuga (24).

5. Puhastage imiseadme vore (27), avage klambrid (A, joonis 7) ning avage vore (B), eemaldage ujuk (C), puhastage
ettevaatlikult ja pange see uuesti kokku.

6. Puhastage konteiner koos priigi kogumise vorega (26), eemaldage konteiner (G), eemaldage kate (H), puhastage ettevaatlikult
ning paigaldage imemisvoolik.

7. Kontrollige paagi kaane tihendi (D) terviklikkust.

RSN

MARKUS
Tihend (D) tekitab paagis alarbhu, mis on vajalik kasutatud vee sisse imemiseks.

Vajadusel asendage tihend (D), eemaldades selle selle soonest (E). Uue tihendi paigaldamisel paigaldage ihenduskoht (F)
joonisel naidatud alumisele alale.

7. Kontrollige, et tihendit (D) kandev pind (l) on terve, puhas ning laheb tihendi pinnaga hasti kokku.

8. Sulgege kapott (20).

Joonis 7

P100368
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KULGAARISE KONTROLL JA VAHETAMINE (AINULT BR 752C PUHUL)

Kontrollige

Soditke masinaga tasasele pinnale.

Keerake slltevéti (58) asendisse “0”.

Keerake masina mdlemal kuljel lahti nupp (A) ja eemaldage kulgaarise koosted (B).
Peske ja puhastage aaris.

Kontrollige, et aarise alumine aar (C):

» on kogupikkuses samal tasemel;

» on terve ja Idigete ja rebendite vaba;

» sisemine nurk (D) ei ole kulunud,

Vastasel juhul pd6rake vdi vahetage aarised jargmiselt.

aRhwN =~

Umberpddramine vé vahetamine

6. Eemaldage tiibmutrid (E) ja fikseeriv riba (F).

7. Eemaldage aarise tera (G) ja vdimalusel podrake tera, et asendada alumine sisenurk (D) tervega. Kui ka teine nurk on
kulunud, vahetage tera.

Kokkupanemine ja kdrguse reguleerimine
8. Paigaldage terad (G) ja aarise kooste (B) tagasi eemaldamisele vastupidises jarjekorras.
9. Kaivitage masin ja laske silinderharja moodul (28) alla, seejarel kontrollige, et aarise terad (G):
* puudutavad kergelt pérandat;
* koguvad lahust.
10. Vajadusel peatage masin ja reguleerige aarise kdrgust, vabastades nupu (A) ning pddrates nuppe (H).
11. Parast reguleerimist pinguldage nuppu (A).

Joonis 8

P100369
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IMEMISSUSTEEMI MOOTORI FILTRI PUHASTAMINE

1. Séitke masinaga tasasele pinnale.

2. Keerake suutevoti (58) asendisse “0”.

3. Avage kate (20) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (19) oleks tihi, vastasel juhul laske see tiihjendusvooliku (24) abil
tuhjaks.

4. Sulgege kapott (20).

5. Téostke ettevaatlikult kasutatud vee paak (44).

6. Veenduge, et filter (37) on puhas. Vajadusel puhastage vee ja surudhuga ning paigaldage tagasi.

LAHUSEFILTRI PUHASTAMINE

1. Sditke masinaga tasasele pinnale.

2. Keerake suiltevoti (58) asendisse “0”.

3. Sulgege lahuse kraan (A, joonis 9) masina all, parema tagumise ratta taga. Kraan (A) on suletud, kui see on asendis (B), ja
see on avatud, kui see on asendis (C).

4. Toodtades masina all, parema tagaratta ees, eemaldage labipaistev kate (D), tihend (E) ja seejarel filtri sdel (F). Puhastage
need veega ja paigaldage need tagasi toele (G).

MARKUS
Filtri s6el (F) tuleb panna lébipaistva katte (D) imbrisesse (H) bigetpidi.

5. Avage ventiil (A).

\
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Joonis 9

P100370
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PUHASTUSAINE PAAGI PUHASTAMINE

(EcoFlex suisteemiga masinatele)

Puhastage puhastusaine paaki (42) jargnevalt:

1. Viige masin vastavasse jaatmete ladustamise piirkonda.

2. Avage kate (20) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (19) oleks tiihi, vastasel juhul laske see tiihjendusvooliku (24) abil
tuhjaks. Sulgege kapott (20).

Tostke ettevaatlikult kasutatud vee paak (44).

Keerake kork maha ja Ghendage voolik (A, joonis 10) paagi (B) kuljest lahti.

Eemaldage paak.

Peske paak vastavas jaatmete ladustamise piirkonnas.

Paigaldage paak (42) joonisel toodud asedisse ning Uhendage voolikuga (A).

Kui puhastusaine paak on tiihjaks lastud, vdin olla vajalik ka EcoFlex ststeemi tiihjaks laskmine (vt protseduuri jargmisest
peatukist).

NGOk W

Joonis 10

P100371

ECOFLEX SUSTEEMI TUHJENDAMINE

(EcoFlex susteemiga masinatele)

Puhastage puhastusaine paak nagu naidatud eelmises peatiikis.

Puhastusaine jadkide eemaldamiseks torudest ja pumbast, kaituge jargnevalt.

Masina sisse lilitamiseks keerake suitevoti (58) asendisse “I”.

Vajutage nuppu (53). Kontrollige, et nupu valgusdiood (54) sittiks.

Vajutage korraga nuppe (53 ja 59), kuni valgusdiood (54) hakkab vilkuma (umbes 5 sekundi parast).

Vabastage nupud ja oodake, kuni valgusdiood (54) I6petab vilkumise ja imemissisteem lilitub sisse.

Koguge kokku pdrandale jaanud puhastusaine.

Keerake slittevoti (58) asendisse “0”.

Tostke paaki (19), seejarel kontrollige, et puhastusaine paagi voolik (42) oleks tuhi, vastasel juhul korrake uuesti samme 2 - 6.

Nookrwh =

MARKUS
Tihjendustslikkel kestab umbes 30 sekundit; seejérel liilitub automaatselt sisse imemisfunktsioon, vbimaldades
eemaldada kogu jérelejaénud puhastusaine.

Tihjendustsliklit saab teostada ka vett téis puhastusaine paagiga (42), puhastades nii stisteemi pbhjalikult.

Sellist tiidipi tiihjendamist on soovitatav 14bi viia EcoFlex stisteemi puhastamiseks porist ja jadtmetest, kui masinat ei ole
pikka aega kasutatud/puhastatud.

Tihjendamist voib 14bi viia ka puhastusaine juurdevoolu vooliku kiireks téitmiseks, kui paak (42) on téis, kuid stisteem on
veel tiihi.

Vajadusel voib tiihjendamise tsiikli 1&bi viia korduvalt.
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KAITSMETE KONTROLLIMINE/ASENDAMINE

MARKUS
Kbéik masina elektriahelad on kaitstud automaatselt [&htestatavate elektrooniliste seadmetega. Kaitsmed rakenduvad
ainult raske kahjustuse korral.
Kaitsmeid vo6ib vahetada ainult kvalifitseeritud personal.
Lugege tdpsemalt teeninduse kdsiraamatust, mis on saadaval kobigis Nilfisk teeninduskeskustes.

OHUTUSFUNKTSIOONID

Masin on varustatud jargmiste ohutussiisteemidega.

HADASEISKAMISNUPP

Hadaseiskamisnupp (8) asub lihtsalt ligipdasetavas asukohas. Vajutage seda tugevalt, kui on vaja koheselt peatada kdik masina
funktsioonid.
Masina tootamise lahtestamiseks tostke kasutatud vee paak (44) ja taasiihendage aku klemm (9).

LIBISEMISEVASTANE OHUTUSSUSTEEM
See slsteem vahendab pdéramisel ja kiljesuunas kaldumisel kiirust, et valtida libisemist, see parandab masina stabiilsust igas
olukorras. Susteemi aktiveerumist naitab valgusdiood (72).

JUHIISTME MIKROLULITI

See asub juhiistme sees ning see lubab masinal td6tada ainult siis, kui operaator istub juhikohal.

ELEKTROMAGNETILINE PIDUR

See on ehitatud esirattasse (6) ning hoiab masinat pidurdatuna kui see on véljalulitatud voi peatatud.

VEAD JA LAHENDUSED
PROBLEEM VOIMALIK POHJUS LAHENDUS
Mootorid ei to6ta; hoiatustuled ei sutti. Aku Uhendusklemm on lahti ihendatud. Uhendage.
Akud on taielikult tihjenenud. Laadige akusid.
Masin ei liigu ja naidik (71) kuvab veakoodi: Masin on sisse lulitatud alla vajutatud Vabastage gaasipedaal.
pedaaliga. Probleemi plUsimisel votke Ghendust volitatud
) Ly i .
" - ‘ ‘ - l‘ teeninduskeskusega
Masina kaivitamise ajal vilgub One-Touch nupu Masina valja lulitamisel ei tdstetud eelnevalt Oodake enne harjade lulitile vajutamisega
(67) valgusdiood (68) ning harjad ei tdota. harja hoidikut Ules. sisse lulitamist harjade hoidiku tdusmiseni.
Harjad ei to6ta, punane hoiatustuli vilgub. Akud on tihjenenud. Laadige akusid.
3 hoiatustuld (62) vilguvad tGheaegselt. Harja mootor on ulekoormatud. Kasutage vahem jaiku harju ja/voi valtige
lisasurvega to6tamist.
Vodrmaterjalid (imber volli keerdunud niidid | Puhastage harjade stidamikud.
jne) takistavad harjade pddriemist.
Naidik (71) kuvab veakoodi: Masina elektroonika juhtimissiisteem on haire | Lilitage masin valja ja uuesti sisse.
seisundis. Probleemi pusimisel vétke Ghendust volitatud
(]} N i kesk .
Hi ‘ ‘ HE teeninduskeskusega
kus “00” asemel on kood, mis ei ole “t4”".
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PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Kasutatud vee imemine on ebapiisav.

Kasutatud vee paak on tais.

Tuhjendage paak.

Imiseadme vore on umbes vdi ujuk on
kinnisesse asendisse kinni kiiliunud.

Puhastage imiseadme vore.

Priigi kogumise filtri hoidik on umbes.

Puhastage.

Voolik on kaabitsa kdljest lahti.

Uhendage.

Kaabits on must vdi kaabitsa terad on kulunud
vOi katkised.

Puhastage kaabits voi poorake/vahetage
terad.

Paagi kate ei ole korralikult suletud véi tihend
on katki.

Sulgege kate digesti vdi puhastage/vahetage
tihend.

Lahuse vool on ebapiisav.

Puhastusaine lahuse paak on tihi.

Taitke.

Lahuse filter on must.

Puhastage filter.

Maardunud/koorikuga kaetud EcoFlex
ststeemi paak (valikuline).

Puhastage aravoolutsikliga.

Kaabits jatab jalgi pérandale.

Praht kaabitsa terade all.

Eemaldage praht.

Kaabitsa terad kulunud, salgustunud voi
rebenenud.

Pdorake terad Umber voi vahetage need.

Kaabitsat ei ole pdordratta abil
tasakaalustatud.

Reguleerige kaabitsat.

MARKUS

Lisainformatsiooni jaoks votke Gihendust Nilfiski teeninduskeskustega.

UTILISEERIMINE

Laske masin utiliseerida vastava ala kvalifitseeritud spetsialistil.
Enne utiliseerimist eemaldage ja eraldage jargmised materjalid, mis tuleb kasutuselt kérvaldada vastavalt kehtivatele seadustele:

—  Akud

— Harjad

—  Plastmassosad ja torustik

—  Elektrilised ja elektroonilised osad (*)

Kui masinale on paigaldatud akulaadija, ei saa masin t66tada, kui akulaadijat ei ole. Akulaadija talitlushéirete puhul
pdérduge volitatud teeninduskeskuse poole.

(*) Elektrilisi ja elektroonileisi osasid utiliseerides, pdérduge Iahima Nilfisk keskuse poole.

Masina materjali koostis ja imbertoodeldavus

Tiiip Umbertéodeldav Masina kaaluprotsent
protsent
Alumiinium 100 % 9 %
Elektrimootorid - erinevad 29 % 18 %
Raudmaterjalid 100 % 42 %
Juhtmekimp 80 % 3%
Vedelikud 100 % 0%
Plastmass - mitte imbertdddeldav materjal 0 % 3%
Plastmass - Umbertéodeldav materjal 100 % 1%
Polletlleen 92 % 23 %
Kumm 20 % 1%
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JZANGA

PASTABA
Skaiciai skliausteliuose Zymi sudedamasias dalis, parodytas skyriuje ,Ma$inos apraSymas®.

VADOVO TIKSLAS IR TURINYS

Sio vadovo tikslas — pateikti operatoriui visg reikiama informacija, kaip saugiai ir teisingai naudotis aprasomu jrenginiu. Vadove
pateikiami masinos techniniai duomenys, saugos nurodymai, apraSomas veikimas, nenaudojamos masinos saugojimas, techniné
priezidra, atsarginés dalys ir utilizavimas.

Prie$ pradédami dirbti su jrenginiu, operatoriai ir kvalifikuoti meistrai privalo atidziai perskaityti §j vadova. Jei jums iSkilo abejoniy dél
instrukcijy interpretavimo, arba norite gauti papildomos informacijos, praSome susisiekti su ,Nilfisk*.

TIKSLAS

Sis vadovas skirtas kvalifikuotiems operatoriams ir meistrams, kurie priZidri jrengin;.

Operatoriams neleidZiama atlikti ty darby, kuriuos paprastai atlieka kvalifikuoti meistrai. Bendrové Nilfisk néra atsakinga uz jrangos
gedimus, kurie atsiras dél Sio draudimo nepaisymo.

KUR LAIKYTI §] VADOVA
Vartotojui skirtos instrukcijos turi biti laikomos Salia masinos, atitinkamame skyriuje, saugant nuo skysciy ir kity medziagy, kurios
gali jas pazeisti.

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Su masina pateikta atitikties deklaracija patvirtina, kad masina atitinka galiojancius jstatymus.

PASTABA
Kartu su masinos dokumentais pateikiami du originalds atitikties deklaracijos egzemplioriai.

IDENTIFIKACIJOS DUOMENYS

Masinos serijos numeris ir modelis nurodyti lenteléje (21), esancioje ant vairo kolonélés.

Gamybos metai (Datos kodas: A18 reiSkia - 2018 m. sausj) ir produkto kodas pazymeéti toje pacioje lenteléje.

Sios informacijos prireiks, jei bus keitiamos atsarginés masinos dalys. Masinos identifikacijos duomenis jrasykite j $ig lentele.

1Y/ oTe 1= 1=

MOdENIO NUMETIS ..evviiiie it

SEriJOS NUMETIS ...eiiiiiiiiii et e e

KITI PAGALBINIAI VADOVAI

—  Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio vadovas (laikytinas neatsiejama Sio vadovo dalimi)

Be to, galima jsigyti ir Siy vadovy:

—  Atsarginiy daliy katalogas (pridedamas perkant masing)

—  Techninés priezidros vadovas (kuriuo galima naudotis Nilfisk techninés priezitros centruose)

ATSARGINES DALYS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visas reikiamas valdymo, techninés priezidros ir remonto proceddras privalo atlikti kvalifikuoti meistrai arba Nilfisk techninés
priezidros centrai. Privaloma naudoti tik originalias dalis ir priedus.

Susisiekite su ,Nilfisk“ dél techninés priezilros arba jei norite uzsisakyti atsarginiy daliy ar priedy, nurodykite masinos model;j ir
serijos numer;j.
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PAKEITIMAI IR PATOBULINIMAI

,Nilfisk“ nuolat tobulina savo gaminius ir pasilieka teise ir ateityje juos keisti bei tobulinti savo nuozidra, taiau neprisiima jokiy
jsipareigojimy dél Siy salygy taikymo anksciau parduotoms masinoms.

Bet kokj pakeitimg ir / arba papildomos jrangos montavima turi patvirtinti ir atlikti Nilfisk.

NAUDOJIMO GALIMYBES

Si plovimo ir dZiovinimo masina naudojama lygioms ir tvirtoms grindy dangoms valyti (plauti ir dZiovinti) visuomeninés ir komercinés
paskirties patalpose, kur naudojimo saglygos yra saugios; masing gali naudoti kvalifikuotas operatorius.

Plovimo ir dziovinimo masinos negalima naudoti kiliminéms dangoms ir kilimams valyti.

SUTARTINES NUORODOS
Nuorodos ,pirmyn®, ,atgal®, ,priekis®, ,uzpakalis®, ,kairé" arba ,deSiné” reiSkia operatoriaus padétj, kai jis sédi vairuotojo sédynéje
17).

ISPAKAVIMAS / PRISTATYMAS

ISpakuodami masing grieztai laikykités ant pakuotés surasyty instrukcijy.
Norédami pastumti masing rankomis, zr. skyriy ,Masinos stimimas ir vilkimas®“.
Gave masing, atidziai patikrinkite, ar transportavimo metu nebuvo sugadinta pati ma$ina ir jos pakuoté. Jei pazeidimai matomi,
neiSpakuokite masinos ir leiskite jg patikrinti masing atvezusiais tarnybai. ISkart kreipkités j atvezusig tarnybg ir uzregistruokite
pretenzijg dél apgadinimo.
Patikrinkite, ar masinos komplekte yra:
—  Techniniai dokumentai:
» Grandiklio dzZiovintuvo naudojimo instrukcijos
» Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio naudojimo vadovas (jei jkroviklis sumontuotas masinoje)
* Plovimo ir dziovinimo mas$inos atsarginiy daliy sgrasas
— 2 vnt. ploksteliniy saugikliy
— 1 vnt. akumuliatoriaus jungtis (tik masinose, kuriose néra akumuliatoriy jkroviklio)
—  2vnt. 6 V akumuliatoriaus korpuso tarpikliy

SAUGUMAS

Sie simboliai nurodo galimas pavojingas situacijas. Visuomet atidZiai skaitykite $ig informacijg ir laikykités visy atsargumo priemoniy
idant apsaugotumeéte Zmones ir turta.

Masing valdantis operatorius yra labiausiai atsakingas uz saugy darbg. Jokia nelaimingy jvykiy prevencijos programa nebus
efektyvi, jei nebendradarbiaus asmuo, atsakingas uz masinos valdymg. Dauguma nelaimingy atsitikimy jvyksta nesilaikant
paprasciausiy eksploatavimo taisykliy.

ANT MASINOS MATOMI SIMBOLIAI

]SPEJIMAS!
Pries pradédami bet kokius darbus su masina, atidZiai perskaitykite visas instrukcijas.

|SPEJIMAS!
Pazymeétos vietos neplaukite tiesiogiai ar su suspausto vandens purkstuvais.

|SPEJIMAS!
Nenaudokite masinos nuokalnése, kuriy nuolydis virSija masinos techninius duomenis.
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SIAME VADOVE NAUDOJAMI SIMBOLIAI

PAVOJUS!
Sis simbolis nurodo pavojinga situacija, kuomet operatoriui gresia mirtis.

ATSARGIAI!
Sis simbolis nurodo j tai, kad reikia atkreipti démesj j svarbias bei naudingas pastabas dél darbo su masina.
Pastraipas, paZzymétus Siuo simboliu, skaitykite itin atidZiai.

PASTABA
Zymi pastabg, susijusig su svarbiomis arba naudingomis funkcijomis.

ISPEJIMAS!
Sis simbolis nurodo potencialiag Zmoniy susizalojimo arba turto sugadinimo galimybe.

KONSULTACIJA
[ Prie$ atlikdami bet kokj darbg, paskaitykite naudojimo instrukcijas.

BENDROS TAISYKLES
Zemiau yra iSvardyti specifiniai jspéjimai ir atsargumo priemonés, kuriy reikia laikytis siekiant apsaugoti Zzmones ir technikg nuo
potencialiy suzalojimy ir gedimuy.

PAVOJUS!
— Pries atlikdami bet kokig techninés prieziiiros, remonto, valymo ar keitimo procedirg atjunkite
akumuliatoriaus jungtj ir iStraukite uzdegimo rakta.
— Masing privalo naudoti tik tinkamai iSmokyti operatoriai.
— Nusiimkite papuosalus dirbdami Salia elektros jrangos.
— Nedirbkite po pakelta masina, jei ji neparemta apsauginiais statramsciais.
— Nedirbkite su masina arti nuodingy, lengvai uzsideganéiy ir / arba sprogiyjy medziagy, skyséiy arba gary. Si
masina nepritaikyta pavojingiems milteliams siurbti.
— Jei naudojate Svino (WET) akumuliatorius, saugokite juos nuo kibirksc¢iy, ugnies ir rikstan¢iy medziagy.
Jprasto veikimo metu iSsiskiria sprogiyjy dujy.
— Naudojant svino (WET) akumuliatorius, akumuliatoriy jkrovimo metu iSsiskiria itin sprogios vandenilio dujos.
Jkraudami akumuliatorius, pakelkite surenkamo vandens bakelj ir akumuliatorius jkraukite gerai védinamoje
vietoje, atokiai nuo atviros ugnies.

|SPEJIMAS!
— Pries pradédami bet kokius techninés prieziiros arba taisymo darbus, atidZiai perskaitykite visas
instrukcijas.

— Prie$s naudodamiesi akumuliatoriy jkrovikliu patikrinkite, ar daZnio ir jtampos reik§més, nurodytos masinos
serijos numerio lenteléje, atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.

— Netraukite ir neneSkite masSinos paéme uz akumuliatoriy jkroviklio kabelio; niekuomet nenaudokite
akumuliatoriy jkrovikliy kabelio kaip rankenos. Akumuliatoriy jkroviklio kabelio nesuspauskite durimis,
netraukite jo pro astrias briaunas ar kampus. Stenkités neuZvaZiuoti su masina ant akumuliatoriy jkroviklio
kabelio.

— Akumuliatoriy jkroviklio kabelj laikykite atokiau nuo jkaitusiy pavirsiy.

— Nesinaudokite masina, jei akumuliatoriy jkroviklio kabelis arba kiStukas paZeisti. Masing graZinkite j remonto
centra, jeigu ji neveikia taip, kaip turéty, sugedo, buvo palikta lauke arba jkrito j vandenj.

— Kad sumazintuméte gaisro, elektros smiigio arba suzZeidimo pavojy, jjungtos masinos nepalikite be
priezZiiros. Pries vykdydami techninés priezZidros darbus atjunkite akumuliatoriaus jkroviklio kabelj nuo
elektros maitinimo tinklo.

— Jkraudami akumuliatorius nerdkykite.

— Kad masina negaléty pasinaudoti pasaliniai asmenys, iStraukite uzvedimo raktg (jei jis yra).

— Nepalikite masinos be prieZiiros, jei nesate jsitikine, kad masina neims vazZiuoti pati.

— Visuomet saugokite masing nuo tiesioginiy saulés spinduliy, lietaus ir blogo oro - tiek dirbant, tiek ne darbo
metu. Si masina turi bati naudojama sausos aplinkos salygomis, ja draudziama naudoti ar laikyti lauke, kur
Slapia.

— Prie$s naudodami masing uZdarykite visas duris ir / ar dangcius, kaip nurodyta vartotojo vadove.
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neturintiems pakankamai patirties, nebent naudojant prietaisg juos prizZidri ar instruktuoja uz jy saugumg
atsakingas asmuo.
Vaikus reikia prizidréti siekiant uZtikrinti, kad jie neZaisty su masina.

— Naudodamiesi masina, kai netoliese yra vaiky, bukite itin atidds.

— Masina naudokités tik taip, kaip aprasyta Siame vadove. Turi bati naudojama tik ,,Nilfisk“ rekomenduojami
priedai.

— Visada prieS naudodami masing atidZiai patikrinkite, kad bity tinkamai surinkti visi komponentai. Jei masina
netinkamai surinkta, ji gali padaryti Zalos Zmonémes ir turtui.

— Saugokités, kad judancios masinos dalys nejtraukty jisy plauky, papuosaly ar palaidy drabuZiy.

— Nenaudokite masinos ant nuoZulnaus pavirsiaus.

— Nepakreipkite masinos didesniu kampu, nei nurodyta ant pac¢ios masinos, kad masina neprarasty stabilumo.

— Nenaudokite masinos pernelyg dulkétose vietose.

— Masinag naudokite tik tada, kai apSvietimas yra pakankamas.

— Jei masina bus naudojama ten, kur, be operatoriaus, yra kity Zmoniy, reikia sumontuoti Svyturélj ir atbulinés
pavaros zirzeklj (pasirenkamajj).

— Kuomet dirbate Sia masina, saugokités, kad nesuZeistuméte Zmoniy ir nesugadintuméte turto.

— Netrankykite lentyny ar pastoliy, ypac tuomet, jei gali pradéti kristi kokie nors daiktai.

— Nedékite ant masinos skyscio indy — naudokite atitinkamg talpyklos laikiklj.

— Masinos darbiné temperatira turi biti nuo 0 °C iki +40 °C.

— Masina turi bati laikoma 0 °C — +40 °C temperatdroje.

— Drégnis turi bati 30-95 %.

— Kai naudojate grindy valiklius, vadovaukités nurodymais, pateiktais etiketése ant valiklio buteliy.

— Dirbdami su grindy valikliais, mavékite tinkamas pirstines ir naudokite kitas apsaugos priemones.

— Nenaudokite masinos kaip transporto priemonés.

— Budtinai iSjunkite Sepecius, kai masina stovi, nes jie gali sugadinti grindis.

— Gaisro atveju geriausia naudoti miltelinj, o ne vandens gesintuva.

— Neardykite masinos apsauginiy jtaisy ir grieztai laikykités jprasty techninés priezZidros instrukcijy.

— Zidarékite, kad j angas nepatekty jokiy daikty. Nenaudokite masinos, jeigu angos uzsikim$o. Angas visada
saugokite nuo dulkiy, plauky ir kity pasaliniy daikty, kurie gali sumazinti oro srauta.

— Nenuimkite ar nemodifikuokite prie masinos pritvirtinty ploksciy.

— Norint pastumti masing rankomis, bitina iSjungti elektromagnetinj stabdj. Pastime masing, vél jjunkite
elektromagnetinj stabdj. Nenaudokite masinos, kai elektromagnetinio stabdzZio smagratis yra priverztas.

— Kai masing reikia stumti norint atlikti jos remontg (néra akumuliatoriy arba jie iSsikrove ir pan.), greitis neturi
virsyti 4 km/val.

— Sios masinos negalima naudoti visuomeninés paskirties keliuose ir gatvése.

— Masina vezZkite itin atsargiai, kai temperatiira yra Zemesné uz uzsalimo temperatiirg. Vanduo, esantis
surinkimo bakelyje arba Zarnose, gali uzsalti ir smarkiai sugadinti masing.

— Naudokite kartu su masina tiekiamus Sepecius ir jdéklus arba kaip nurodyta naudojimo instrukcijose.
Naudojant kitokius Sepecius ar valomgsias pagalvéles, nukencia sauga.

— Jei masina pradéjo gesti, jsitikinkite, ar tai neatsitiko dél netinkamos prieziaros. Jei reikia, kreipkités
pagalbos j jgaliotus darbuotojus arba j jgaliotg techninés prieZidros centra.

— Jei bdtina keisti detales, i$ prekybos atstovo arba jgalioto atstovo visuomet reikalaukite tik ORIGINALIY
daliy.

— Kad bdty garantuotas tinkamas ir saugus masinos veikimas, atitinkamame Sio vadovo skyriuje nurodytas
planines techninés prieZiiros operacijas turi atlikti jgalioti darbuotojai arba jgaliotas techninés prieZiiros
centras.

— Neplaukite masinos tiesiogine ar slégine vandens srove, arba korozijg sukelian¢iomis priemonémis.

— Kai masinoje sumontuoti Svino (WET) akumuliatoriai, jos nelenkite daugiau nei 30° nuo horizontalios
plokstumos, kad i$ akumuliatoriy neistekéty labai édi rigstis. Jeigu reikia atlikti bet kokig techninés
prieZiiros procediira, pries pakreipdami masing iSimkite akumuliatorius.

— Netinkama naudoti masing privalote utilizuoti tinkamai, nes jos detalése yra toksiskai kenksmingy medziagy
(akumuliatoriy ir kt.), kurios pagal galiojancius reikalavimus turi biti utilizuojamos specialiuose centruose
(Zr. skyriy ,,Atidavimas j lauzg*).

|SPEJIMAS!
A — Simasina néra skirta naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizine, sensorine ar protine negalig arba

— 1C1200-024 ir IC0650-024-COMM yra vieninteliai iSoriniai maitinimo Saltiniai, kuriuos galima naudoti.

— Jrengdami ir naudodami jkroviklj, vadovaukités instrukcijomis.

— Jsitikinkite, kad akumuliatoriaus ir prietaiso neveikia per auksta temperatdra.

— Atminkite, kad yra rizika, jog akumuliatoriniy prietaisy ar baterijy gnybtai gali bati trumpai sujungti metaliniais
daiktais.

— ISsikrovusj akumuliatoriy reikia iSimti i$ prietaiso ir saugiai sutvarkyti.

— ISimkite baterijas, jei prietaisas ilgai stovés nenaudojamas.

— Naudokite tik jkraunamas, o ne nejkraunamas baterijas. — Nenaudokite pakeisty arba paZeisty baterijy.

— Keisdami akumuliatoriy jsitikinkite, kad poliSkumas yra teisingas.
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| LIETUVISKAI

| NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

perzidréta 2018/03

MASINOS APRASYMAS
MASINOS SANDARA

Vairaratis su valdymo prietaisy skydu (zr. kitg skirsnj)
Vairaracio auks$cio reguliavimo svirtis

Uzvedimo raktas

Pavaros pedalas

Kulno atramos auk$cio reguliavimas

Priekinis vairuojamasis, varomasis ir stabdomasis ratas
Elektromagnetinio stabdzio atblokavimo svirtis
AVARINIS mygtukas, nedelsiant sustabdantis visas
funkcijas

9.  Akumuliatoriy jungtis

10. Diskinio Sepecio jtaisas

PN A WN =

—

af?ﬁﬁ?

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Bamperio ratas

Tirpalo filtras

Solenoidas

Tirpalo atidarymo / uzdarymo voztuvas
Grandyklés kablys

Akumuliatoriy jkroviklis (pasirinktinai)
Sédyné

Grandyklés geleztés

Surenkamo vandens bakelis
Surenkamo vandens bakelio dangtis

P100358
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perzidréta 2022/09

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

LIETUVISKAI

MASINOS STRUKTURA (Tesinys)

21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.

28.
20.
30.
31.
32.

Serijos numerio plokstelé / techniniai duomenys / atitikties
sertifikatas

Tirpalo bakelis

Tirpalo / Svaraus vandens bakelio jpylimo anga su
pridedama pildymo Zarna

Surenkamo vandens i$leidimo Zarna

Bakelio mazgo laikiklis

Rinktuvas su Siuksliy surinkimo grotelémis

Siurbimo sistemos grotelés su automatiniu pladriuoju
iSjungimo jtaisu

Cilindrinio Sepecio mazgas

Cilindrinio Sepecio mazgo pusés Sluosté

Grandyklé

Grandyklés vakuuminé Zarna

Grandyklés bamperio ratai

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

46.
47.

Grandyklés atraminiai ratai

Grandyklés montavimo smagraciai

Grandyklés pusiausvyros reguliavimo smagratis
Siurbimo sistemos variklis

Siurbimo sistemos variklio filtras
Akumuliatoriaus sujungimo schema
Akumuliatoriai

Akumuliatoriy gnybty gaubteliai (tik WET akumuliatoriams)
Akumuliatoriy jkroviklio kabelis (pasirinktinai)
Ploviklio bakelis (*)

Elektroniniy daliy skyriaus dangtis

Surenkamo vandens bakelis (pakeltas)

Tirpalo iSleidimo adapteris

Tirpalo bakelio iSleidimo Ciaupas

krovinys be laivo (*)

(*) Tik masinai su sistema ,EcoFlex” (pasirenkama)

*@ P100359
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LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

perzidréta 2018/03

VAIRARATIS SU VALDYMO PRIETAISY SKYDU

51. Atbulinés pavaros jjungimo / iSjungimo svirtis
52. Atbulinés pavaros Sviesos diodas
53. Ploviklio srovés reguliavimo mygtukas (*)
54. Valiklio srovés reguliatoriaus jjungimo Sviesos diodas (*)
55. Garso i$jungimo funkcijos mygtukas
56. Garso iSjungimo funkcijos jjungimo Sviesos diodas
57. Garsinio signalo jungiklis
58. Uzvedimo raktas
59. Tirpalo sroves didinimo mygtukas
60. Tirpalo srovés mazinimo mygtukas
61. Tirpalo srovés kiekio Sviesos diody juosta
62. Akumuliatoriy jkrovos Sviesos diody juosta
+  Zalias LED — akumuliatorius jkraunamas
* Geltonas LED — akumuliatoriai pusiau iSsikrove
* Raudonas LED — akumuliatoriai iSsikrove
63. Vakuuminés sistemos mygtukas
64. Vakuuminés sistemos aktyvavimo LED
65. Papildomo slégio mygtukas (**)
66. Papildomo slégio LED
67. ,One-Touch™* grandyklés ,ON / OFF* mygtukas
68. ,0One-Touch™* mygtuko LED:

* mirksi — Sepeciy mazgo ir grandyklés.pakélimas /
nuleidimas
« LED 3viecia — maSina veikia

69.
70.

»ECcoFlex” jjungimo / iSjungimo svirtis (*)

.EcoFlex” sistemos LED (*):

* LED dega — sistema ,EcoFlex" jjungta

e LED mirksi — ,EcoFlex“ iSjungta

Valandy skaitiklis ir tirpalo lygio displéjus:

» Uzvesta masina kelias sekundes rodo visy darby
valandy skaiciy.

» Dirbant masina, ekrane rodomas tirpalo lygis bakelyje

71.

(litrais).

» Kai lygis virsija 70 litry, ekrane rodomas uzrasas ,FUL"
(pilnas).

» Kai kiekis nesiekia 30 litry, ekrane rodomas uzrasas
,LO* (mazas).

» Kai bakelis yra beveik tus¢ias, uzrasas ,LO“ (mazas)
pradeda blykseéti.

PASTABA

Ekrane gali bdti rodoma ,,LO" (maZas), net jeigu

bakelis ir néra visiSkai tuscias, todél galite baigti

valyma; bet kuriuo atveju rekomenduojama patikrinti,
72. Apsaugos nuo Soninio slydimo jjungimo Sviesos diodas
(")

kokia is tikryjy vandens srové teka j Sepecius.

Tik masinai su sistema ,EcoFlex” (pasirenkama)

(**) Tik modeliams BR 652 ir BR 752

P100360
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perzidréta 2022/09

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

LIETUVISKAI

PRIEDAI / PAPILDOMA |JRANGA

—  GEL/AGM akumuliatoriai

—  Elektroninis akumuliatoriy jkroviklis -
—  Sepediai ir cilindriniai epegiai i$ skirtingy medziagy -
—  Valomosios pagalvélés i$ kitokiy medziagy -
—  Grandyklés gumos i$ skirtingy medziagy

- ,EcoFlex®

TECHNINIAI DUOMENYS

Be iSvardytos standartinés jrangos, maSinoje esant reikalui gali bati sumontuoti Sie priedai / papildoma jranga:

Sveitimo komplektas
670 W siurbimo sistemos variklis

Norédami gauti daugiau informacijos apie papildoma jranga, kreipkités j jgaliotg prekybos atstova.

Modelis BR 652 BR 752 BR 752C
Tirpalo bakelio talpa 80 litry

Surenkamo vandens bakelio talpa 80 litry

Didziausias masinos ilgis 1360 mm

Masinos plotis be grandyklés 670 mm 748 mm 810 mm
Grandyklés plotis 890 mm

Masinos aukstis 1190 mm

Sukimosi tarpas U-postkiams 1500 mm

Valymo plotis 660 mm 710 mm
UZpakalinio rato skersmuo 250 mm

UZpakaliniy raty savitasis slégis j grindis 0,9 N/mm?

Priekinio vairuojamojo, varomojo ir stabdomojo rato skersmuo 225 mm

Priekiniy raty savitasis slégis j grindis 0,5 N/mm?

Sepedio skersmuo 330 mm 355 mm -
Cilindrinio Sepecio dydis (skersmuo x ilgis) - - 145 x 690 mm
Sepesiy slégis su isjungta papildomo slégio funkcija 30 kg 32 kg 35 kg
Sepesiy slégis su jjungta papildomo slégio funkcija 48 kg 50 kg -
Tirpalo srove 1-3 litrai / min.

Garso slégio lygis darbo vietoje (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) = 3 dB(A)

Masinos garso galios lygis (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 82 dB(A)

Vibracijos lygis ties operatoriaus ranka (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?

Operatoriaus kano vibracijos lygis (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0,8 m/s?

DidzZiausias pavirSiaus nuolydis dirbant 2%

Pavaros sistemos variklio galia 300 W

Didziausias greitis 6 km/val.

Siurblio sistemos variklio galia 420 W

Siurbimo sistemos galia 1000 mmH,0

Sepesiy variklio galia 2 x400 W 2 x 600 W
Sepedio sukimosi greitis 230 aps./min. 720 aps./min.
Bendra absorbuojama galia 1,5 kW

IP apsaugos klasé X4

Akumuliatoriaus skyriaus dydis (ilgis x plotis x aukstis)

380 x 540 x 300 mm

Akumuliatoriy tipas

4 x 6 V akumuliatoriy, 180 Ah C5 (WET)

4 x 6 V akumuliatoriai, 180 Ah C5 (GEL/AGM)

2 x 12 V akumuliatoriai, 120/157 Ah C5 (TPPL)

Masé be akumuliatoriy ir su tus¢iais bakeliais 175 kg 177 kg 180 kg
Masé su akumuliatoriais ir tusciais bakeliais 303 kg 305 kg 308 kg
Bendrasis masinos svoris (BMS) 446 kg 448 kg 451 kg
Gabenimo svoris 207 kg 209 kg 212 kg
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LIETUVISKAI

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMA

Raktas Spalviniai kodai
BAT 24V akumuliatoriy dézé BK Juoda
BE Svyturélis (pasirinktinai) BU Mélyna
BRK Elektromagnetinis stabdys BN Ruda
BZ1 Atbulinés pavaros zirzeklis / garsinis signalas GN Zalia
C1 Akumuliatoriy jungtis GY Pilka
C2 Akumuliatoriy jkroviklio pagrindiné jungtis 0oG Oranziné
C3 Akumuliatoriy jkroviklio antriné jungtis PK Rozine
C4 Sepesiy mazgo jungtis RD Raudona
CH Akumuliatoriy jkroviklis (pasirinktinai) VT Violetiné
EB1 Elektroniné funkcijy plokste WH Balta
EB2 Ekrano elektroniné plokste YE Geltona
EB3 Prietaisy skydo matavimo prietaisy elektroniné plokste .. i . o X L o
(*) Masinos modeliy versijos be vidinio akumuliatoriy jkroviklio
ES1 Elektromagnetinis Sepeciy jungiklis (**) Tik modeliams BR 652 ir BR 752
EV1 Solenoidas
FO Akumuliatoriaus saugiklis
F1 Sepediy laikiklio mazgo saugiklis
F2 Pagrindinés elektroninés plokstés saugiklis
F3 Signaly grandinés jungiklis
F4 Pavaros saugiklis
K1 Uzvedimo jungiklis
M1.1,2 | Sepeéiy variklis
M2 Siurbimo sistemos variklis
M3 Pavaros sistemos variklis
M4 Ploviklio siurblys (pasirinktinai)
M5 Sepesiy laikiklio mazgo pavaros variklis
M6 Grandyklés pavaros variklis
mO0 Grandyklés pavaros ,,0“ padéties mikrojungiklis
m1 Grandyklés pavaros , 1 padéties mikrojungiklis
m2 Grandyklés pavaros ,2“ padéties mikrojungiklis
PR1 Valiklio lygio sléginis jungiklis
RV1 Pavaros pedalo potenciometras
SW1 Sedynés mikrojungiklis
10 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010



NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI
ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMA (tesinys)
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| LIETUVISKAI | NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS perzitréta 2022/09

NAUDOJIMAS / EKSPLOATAVIMAS

|SPEJIMAS!
Kai kuriose masinos vietose yra prilipdytos lentelés su uZrasais:

- PAVOJUS

— JSPEJIMAS

— ATSARGIAI

— KONSULTACIJA

Skaitydamas $j vadovg, operatorius privalo atkreipti ypatingg démesj j simbolius, pavaizduotus lentelése.
(Zr. ,Matomi masinos simboliai skirsnj).
Neuzdenkite Siy lenteliy dél jokios priezasties, o sugadintas lenteles tuoj pat pakeiskite.

AKUMULIATORIY PATIKRA / MONTAVIMAS NAUJOJE MASINOJE

|SPEJIMAS!

Sios masinos elektros dalys gali bati smarkiai apgadintos, jei akumuliatoriai sumontuoti ar sujungti netinkamai.
Akumuliatorius privalo montuoti tik kvalifikuoti darbuotojai. Elektroninés plokstés funkcija nustatykite pagal
sumontuoty akumuliatoriy tipg (WET arba GEL/AGM/TPPL).

Pries montuodami akumuliatorius patikrinkite dél gedimy.

Atjunkite akumuliatoriy jungtj ir iStraukite akumuliatoriy jkroviklio kiStuka.

Su akumuliatoriais elkités itin atidZiai.

UZdékite apsauginiy akumuliatoriy gnybty gaubtelius, tiekiamus kartu su masina.

Masinai reikia 4 6 V akumuliatoriy, arba 2 12 V akumuliatoriy, sujungty pagal
pateiktg schemg (38). Galimi du tiekiamos masinos jrangos variantai:

Su jau jmontuotais ir paruostais naudoti akumuliatoriais (WET arba GEL/AGM/TPPL)

Atidarykite dangtj (20) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (19) yra tuscias, arba iStustinkite jj su iSleidimo zarna (24).
Uzdarykite dangtj (20).

Atsargiai nuleiskite surenkamo vandens bakelj (44).

Patikrinkite, ar akumuliatoriai prijungti prie masinos jungtimi (9).

Atsargiai nuleiskite atstatymo bakelj (44).

Kai pirmajj kartg naudojate masing naujais akumuliatoriais, atlikite pilng jkrovimo ciklg (zr. Techninés priezilros skyriuje
nurodytg procedirg).

R 0N =

Be akumuliatoriy

1. ]sigykite tinkamus akumuliatorius (zr. skyriy , Techniniai duomenys®).
Dél akumuliatoriy parinkimo ir montavimo kreipkités | kvalifikuotus akumuliatoriy pardavéjus.

2. Masing nustatykite pagal sumontuoty akumuliatoriy tipg (WET arba GEL/AGM/TPPL) (zZr. tolesn;]
skirsnj).

3. Sumontuokite akumuliatorius (zr. tolesnj skirsnj).

4. |kraukite akumuliatorius (zr. atitinkamg aprasyma skyriuje ,Techniné priezitra®).
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perziaréta 2022/09 NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS | LIETUVISKAI

AKUMULIATORIY MONTAVIMAS IR AKUMULIATORIY TIPO NUSTATYMAS (WET ARBA GEL/AGM/

TPPL) Akumuliatoriy montavimas
1. Atidarykite dangtj (20) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (19) yra tuscias, arba iStustinkite jj su iSleidimo zarna (24).

2. Uzdarykite dangtj (20).
3. Atsargiai nuleiskite surenkamo vandens bakelj (44).
4. Sumontuokite akumuliatorius ir, remdamiesi schema, juos sujunkite (38).

Akumuliatoriy tipo nustatymas
Masinos elektronine plokste ir akumuliatoriy kroviklj (pasirenkamoji jranga) nustatykite pagal sumontuoty akumuliatoriy tipg (WET
— 8vino rugstiniai, arba GEL / AGM — gelio/TPPL), kaip pavaizduota toliau:

5.  Uzvedimo raktg (58) pasukite j | padétj ir per pirmasias masinos veikimo sekundes nustatykite srovés nustatyma,
skaiCiuodami akumuliatoriy jspéjamujy lempuciy (62) blyksnius, kaip parodyta Sioje lenteléje:

AKUMULIATORIY |[SPEJAMUYJY AKUMULIATORIY .
NUSTATYMAS EKRANAS (71) LEMPUEIY RODMUO (62) TIPAS JKROVOS SROVE
1 “ ”: ,'— ‘ ’,——','—”—_” 4 raudonos jspéjamosios lemputés blyksniai | WET
2 ’ Ve ‘ ’ —=1H ‘ 4 3alios jspéjamosios lemputés blyksniai | GEL-AGM STANDARTINE
3 “_—' E E ‘ ’I:—l .'_—: ,'——” 4 geltonos jspéjamosios lemputés blyksniai | GEL EXIDE® tipo
4 "— ":' ":' '——' "_" "——" 6 raudonos jspéjamosios lemputés blyksniai | TPPL

11 2 raudonos jspéjamosios lemputés blyksniai | WET

2 Zalios jspéjamosios lemputés blyksniai GEL-AGM SUMAZINTOJI (Zr. pastabg)

7 " ' ‘ ’ ,“—, ,'—” 2 geltonos jspéjamosios lemputés blyksniai | GEL EXIDE® tipo

Jie keisite nustatymus, atlikite Sig proceddra.

Norédami iSjungti masSing, uzdegimo jungiklj (58) pasukite j padétj ,0".

Vienu metu paspauskite ir laikykite nuspaude jungiklius (67) ir (63), paskui uzdegimo rakta (58) pasukite j I padétj.
Jungiklius (67) ir (63) atleiskite ne anksciau, kaip praéjus 5 sekundéms po masinos uzvedimo.

0. Per 3 sekundes spustelékite jungiklj (63), kad pereitumeéte prie kito nustatymo (nuo 1 iki 6 cikline seka).

—‘¢°.°°.“.°’

PASTABA
0 Atliekant 9 ir 10 veiksmus, ekrane (71) taip pat rodomi nustatymai, kurie atitinka lenteléje pateiktus kodus.

PASTABA

Naudodami akumuliatorius, kuriy talpa mazesné nei 160 Ah/5 val. (jeigu abejojate, skaitykite akumuliatoriy dokumentus),
ir norédami iSvengti akumuliatoriy perkaitimo jkrovimo metu, naudokite SUMAZINTAJA jkrovos srove 4, 5 arba 6
nustatymu (Zr. lentele), priklausomai nuo sumontuoty akumuliatoriy tipo.

PASTABA
Akumuliatoriy kroviklis (pasirenkamoji jranga) turi bati nustatytas pagal akumuliatoriy tipg.

Akumuliatoriy jkrovimas
11. |kraukite akumuliatorius (zr. atitinkamg apraSyma skyriuje , Techniné priezidra®“).

12/2010 9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C 13



| LIETUVISKAI | NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS perzidréta 2018/03

PRIES JJUNGIANT MASINA

|SPEJIMAS!

Kiekvieno masinos jjungimo metu patikrinkite, ar tarp laikiklio mazgo (10 ir 28) ir maSinos, arba tarp grandyklés
(30) ir masinos néra jokiy pasaliniy medziagy, kurios galéty trukdyti mazgui ir grandyklei pakilti. Si patikra
bdtina, kadangi jei masina buvo iSjungta neisSjungus Sepeciy laikikliy mazgo ir grandyklés pakeltoje padétyje,
masing vél jjungus Sepeciy laikikliy mazgas ir grandyklé automatiskai pakils.

Sepeéio montavimas / nuémimas (tik BR 652 / BR 752)

Atsizvelgiant j valymo bldg, masinoje galima jtaisyti ir Sepecius (A, 1 pav.), ir valomuyjy pagalvéliy laikiklius (B) su pagalvélémis (C),
tam naudojant atitinkamg tvirtinimo mazgag.

Jy montavimui / iSmontavimui vykdykite toliau nurodytus veiksmus.

1. |kiSkite uzdegimo raktg (58) ir pasukite jj j ,I“ padétj.

]SPEJIMAS!
Pries paspausdami jungiklj (67), visada patikrinkite, ar tarp mazgo (10) ir masinos néra jokiy pasaliniy daikty,
kurie galéty trukdyti mazgui pakilti.

Spausdami ,One-Touch“ mygtukg (67), pakelkite Sepecio jtaisa.

Uzdegimo raktg (58) pasukite j ,0 padéfj ir iStraukite.

Sumontuokite Sepecius (A) arba valomyjy pagalvéliy laikiklius (B) ant pavaros stebulés (D) po laikikliy mazgu, paskui sukite
juos prieSinga jy sukimosi krypciai kryptimi iki eigos galo (E).

5. Norédami nuimti Sepecius, atlikite 1-3 veiksmus, tada rankomis atkabinkite Sepetj nuo stebulés staiga pasukdami jo sukimosi
kryptimi (F).

PN

]SPEJIMAS!
Jei masina netinkamai surinkta, ji gali padaryti Zalos Zmonéms ir turtui. Prie$ jjungdami masing visada
patikrinkite, ar sumontuotos visos jos dalys. Pries naudodami masing, jg atidzZiai apzZiirékite.

P100362

14 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010
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Esamuyjy Sepeciy ir atitinkamy jy naudojimo nukreipiamosios (tik pasialymai)
Modeliai MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

Bendrasis valymas:

Betonas

Terrazzo tipo grindys

Keraminés plytelés / tadytieji lauko
akmenys

Marmuras

Vinilinés plytelés

Guminés plytelés

Sveitimas:

Guminés plytelés

Marmuras

Vinilinés plytelés

Cilindrinio Sepecio montavimas / nuémimas (taikoma tik modeliui BR 752C)
1. JkiSkite uzdegimo raktg (58) ir pasukite jj j ,I“ padétj.

|SPEJIMAS!
Pries paspausdami jungiklj (67), visada patikrinkite, ar tarp mazgo (28) ir masinos néra jokiy pasaliniy daikty,
kurie galéty trukdyti mazgui pakilti.

2. Spausdami ,One-Touch® mygtukg (67), pakelkite Sepecio jtaisa.

3. Uzdegimo raktg (58) pasukite j 0 padétj ir iStraukite.

4. Dirbdami abiejose masinos pusése, atsukite rankenéles (A, 2 pav.) ir iSmontuokite Soninines Sluostes (B).

5. Atsukite rankenéles (C) ir, rankenéles spausdami Zzemyn, nuimkite dangc€ius (D).

6.  Sumontuokite cilindrinius Sepecius (E) arba juos nuimkite, kad galétuméte sumontuoti naujus Sepecius.
Cilindrinius Sepecius reikia montuoti i$ abiejy pusiy.

7. Uzdékite dangtelius (D) ir uzverzkite juos rankenélémis (C).

8.  Sumontuokite Soniniy Sluos¢iy mazgus (B) ir pritvirtinkite juos rankenélémis (A).

|SPEJIMAS!
Jei masina netinkamai surinkta, ji gali padaryti Zalos Zmonéms ir turtui. Pries jjungdami masing visada
patikrinkite, ar sumontuotos visos jos dalys. Pries naudodami masina, jg atidzZiai apzidarékite.

2 Pav.

P100363
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Esami cilindriniai Sepeciai ir atitinkami jy naudojimo vadovai (tik variantai)

Modeliai | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE PROLITE UNION MIX

Bendrasis valymas:

Betonas

Terrazzo tipo grindys

Keraminés plytelés / tadytieji lauko
akmenys

Marmuras

Vinilinés plytelés

Guminés plytelés

Grandyklés montavimas
1.
2.

Tirpalo bako pildymas

ATSARGIAI!
A Naudokite tik mazai putojancius, nedegius ploviklius, skirtus naudoti su automatinémis valymo masinomis.

|SPEJIMAS!
Kai naudojate grindy valiklius, vadovaukités nurodymais, pateiktais etiketése ant valiklio buteliy.

N —

Ploviklio bakelio pildymas
(Masinoms su ,EcoFlex” sistema)

arwnN =

ﬂ pripildytuméte, vieng ar kelis kartus iStustinkite sistema ,EcoFlex” (apie Sig procediirg skaitykite skyriuje ,, Techniné

Vairuotojo padéties nustatymas

1.

PASTABA
ﬂ Jei maS$inoje sumontuota ,EcoFlex” sistema (pasirinktinai), j bakelj jpilkite Svaraus vandens; prieSingu atveju, jpilkite

Grandykle (30) jstatykite j vietg ir jtvirtinkite smagraciais (34), po to prie grandyklés prijunkite siurbiamajg Zarng (31).
Grandykle sureguliuokite smagraciu (35) taip, kad jos uzpakalinés gumos (18) — per visa jy ilgj — liestysi su grindimis, o
priekiné guma buty Siek tiek pakilusi nuo grindy.

tirpalo.

Dirbdami su grindy valikliais, mdavékite tinkamas pirstines ir naudokite kitas apsaugos priemones.

Atidarykite piltuvo ziotis (23).

(Masinoms be ,,EcoFlex“ sistemos)

Naudodami nuimamajg pildymo zarnele, j bakelj (22) pripilkite tirpalo, tinkamo numatomam darbui.
Nepripilkite bakelio (22) iki virSaus, palikite keletg centimetry nuo pripildymo kaklelio (23) virSutinio krasto.
Maisydami tirpala, visuomet laikykités skiedimo instrukcijy, surasyty ant cheminés medziagos indo etiketés.
Tirpalo temperatdra neturi virSyti 40 °C.

(Masinoms su ,,EcoFlex“ sistema)

Naudodami nuimamajg pildymo zarnele, j bakelj (22) pripilkite Svaraus vandens.

Nepripilkite bakelio (22) iki virSaus, palikite keletg centimetry nuo pripildymo kaklelio (23) virSutinio krasto.
Vandens temperatira neturi virSyti 40 °C.

Atidarykite dangtj (20) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (19) yra tuscias, arba iStustinkite jj su iSleidimo Zarna (24).
Uzdarykite dangtj (20).

Atsargiai nuleiskite surenkamo vandens bakelj (44).

Atsukite ploviklio bakelio kamstj (42).

Bakel;j pripildykite ploviklio, tinkamo vykdomui darbui (didelés koncentracijos ploviklio).

Nepripilkite bakelio iki virSaus, palikite keletg centimetry nuo virdutinio krasto.

PASTABA

Jeigu ploviklio bakelis yra tuséias (jeigu sistema yra nauja, iStustinta valymui ir t. t.), tam, kad Zarnele greitai

prieZidra®).

Sureguliuokite vairaracio (1) aukstj, tam naudodami svirtj (2), ir kulno atramos (5) aukstj, kad baty patogu sédeti.
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MASINOS JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Masinos jjungimas

1. Paruoskite masing pagal apraSymg ankstesnéje pastraipoje.

2. Uzdegimo rakta (58) pasukite j I padétj nemindami pavaros pedalo (4). Patikrinkite, ar uzsidega akumuliatoriaus Zalia
lemputé (62).
Jei uzsidega geltona arba raudona jspéjamoji lemputé, uzdegimo raktg (58) vél pasukite j ,0“ padétj ir jkraukite akumuliatorius
(Zr. atitinkama proceddrg skyriuje ,Techniné priezidra®).

3. Masina nuvaziuokite j darbo vieta; vaziuoti pradékite laikydami rankas ant vairaracio ir spausdami pedalg (4).
Pedalg (4) spausdami silpniau arba stipriau, galite keisti vaziavimo greitj nuo nulio iki didziausio.

4. Tiesioginé arba atbuliné eiga jjungiama atitinkama svirtimi (51), kuri yra deSinéje vairaracio puséje.

PASTABA
Vairuotojo sédynéje (17) yra jtaisytas apsauginis jutiklis, kuris leidZia vaZiuoti masina spaudziant pedalg (4) tik tuo atveju,
kai operatorius sédi ant vairuotojo sédyneés.

Masinoje sumontuota sistema, skirta apsaugai nuo $oninio slydimo (Sviesos diodas (72) blyksi), kuri sumazina greitj
Sukantis ir mas$inai pasvirus j Song, nepriklausomai nuo pedalo mynimo stiprumo.

Siuo atveju greidio mazinimas ties posiikiais yra ne gedimas, o masinos stabilumo ir saugos stiprinimo priemoné bet
kokiomis sglygomis.

ﬂ PASTABA

Spausdami ,One-Touch® mygtuka (67), pakelkite Sepeciy mazgg ir grandykle.
Tirpalo sroves reguliavimo jungiklius (59 ir 60) spaudykite atsizvelgdami j tai, kokiu badu valote.
Pradekite Sveisti laikydami rankas ant vairaracio (1) ir spausdami pedalg (4) tiek, kiek reikia.

Noo

PASTABA
0 Masinoje sumontuota apsaugos sistema, kuri jjungia Sepecius ir siurbimo sistema tik tada, kai maSina vaziuoja.

Masinos iSjungimas

8. Atleiskite pedalg (4).

9. Masinos nebiitina uzblokuoti stovéjimo ar parkavimo metu, nes rato elektromagnetinis stabdys automatiskai jsijungia, kai
pavaros pedalas nenuspaustas.

10. Spausdami ,One-Touch® mygtuka (67), pakelkite Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklio mazga ir grandykle.

ATSARGIAI!
Avariniu atveju, kai turite nedelsiant sustabdyti visas masinos funkcijas, stipriai paspauskite mygtuka (8).
Noredaml, kad masina vél veikty, pakelkite surenkamo vandens bakelj (44) ir vél prijunkite akumuliatoriy jungtj
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MASINOS VALDYMAS (PLOVIMAS / DZIOVINIMAS)

1. ljunkite maSing pagal apraSyma ankstesnéje pastraipoje.

2. Jeireikia, spausdami jungiklius (59 ir 60) sureguliuokite tirpalo kiekj.

3. Jeireikia, sumazinkite triukS§mag: spausdami jungiklj (55) jjunkite garso iSjungimo funkcijg.

PASTABA
Garso i§jungimo funkcijg patariama naudoti tik valant lygias grindis be sidliy.

PASTABA
Norédamas uZtikrinti tinkama grindy ties sieny Sonais $veitimg / dZiovinima, ,Nilfisk“ sidilo prie sieny priartéti desine
madsinos puse, kaip parodyta 3 Pav.

i

(a) 5

N =

3 Pav.

P100364

Grandyklés nustatymas
1. Jeigu reikia, sustabdykite masing ir grandyklés reguliavimo smagratj (35) pasukite tiek, kad uzpakaliné guma liestysi su Zeme
per visg savo ilg;j.

Valiklio koncentracijos tirpale reguliavimas
(Masinoms su ,EcoFlex* sistema)

Ploviklio ir plovimo vandens maiSymo sistemg galima jjungti paspaudziant ploviklio srovés reguliavimo mygtukg (A, 4 pav.): kai LED

(B) Sviecia, ploviklis pilamas j vanden;.

Ekrane (C) rodoma ploviklio koncentracija tirpale, kaip nurodyta 5 pav. pateiktoje lenteléje.

Norédami pakeisti esama valiklio koncentracija, atlikite Siuos veiksmus:

1. I$junkite ploviklio srovés reguliatoriy (A) (Sviesos diodas (B) neturi degti).

2. Laikykite nuspaude ploviklio srovés reguliatoriy (A), kol pradés mirkséti Sviesos diodas (B).

3. Atleiskite mygtukg (A). Dar kartg jj trumpai spustelékite, kad pereituméte j kitg ekrane (C) rodoma lygj, kaip nurodyta 4 pav.
pateiktoje lenteléje; kartokite §j veiksma tol, kol pasieksite norimg nustatymag.

4. Palaukite, kol LED (B) nustos mirkséti — naujas lygis yra nustatytas.

PASTABA
Ploviklio procentinés vertés parinktis iSsaugoma atmintinéje, net jei masina yra isjungta.
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LIETUVISKAI

Funkcija ,,EcoFlex“
Pakelkite ,EcoFlex” svirtj (D, 4 pav.), kai grindis reikia plauti stipriau.

Pakeélus svirtj (D) (Sviesos diodas (E) mirksi), tirpalas pradeda tekéti intensyviau, jsijungia papildomo slégio funkcija ir (masinose su
sistema ,EcoFlex”) padidéja ploviklio koncentracija tirpale (be to, jei nejjungta ploviklio maiSymo funkcija, ji jsijungia automatiskai).

Pradinius nustatymus galima atstatyti dar kartg pakeliant svirtj (D) (Sviesos diodas (E) dega).

PASTABA
ﬂ Jei svirties (D) nepakelsite dar kartg, pradiniai nustatymai bus automatiskai atstatyti po 60 sekundziy.

2

3

4 .

5 2.0 |1:50 [2%

6 44/3.0/1:33 | 4

4 Pav.
P100365N
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Darbas su jjungta Sepeciy papildomo slégio funkcija (tik modeliams BR 652 / BR 752)

1. Jei grindis labai sunku iSvalyti, paspaudus jungiklj (65) galima jjungti Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklio papildomo slégio
funkcija.

2. Jei norite grjzti prie valymo normaliu slégiu, vél nuspauskite jungiklj (65).
Jungiklis (65) veikia tik tada, kai yra nuleistas laikiklio mazgas (10) ir Sviecia jungiklio (67) Sviesos diodas (68).

ATSARGIAI!

Esant Sepeciy variklio perkrovai dél pasaliniy daikty, kurie neleidzia Sepeciams suktis, arba dél itin neSvariy
grindy ar Sepeciy, Si apsauginé sistema iSjungia Sepecius mazdaug po 1 minutés nuolatinés perkrovos.
Perkrova rodo trys akumuliatoriy jspéjamosios lemputés (62), mirksincios vienu metu.

Jei perkrova jvyksta tuo metu, kai jjungta papildomo slégio funkcija, Si sistema automatiSkai sumazina Sepeciy
slégj ir iSjungia papildomo slégio funkcija. Jei perkrova islieka, Sepeciai sustoja.

Norint pradéti Sveitima, kai Sepetys iSsijungia dél perkrovos, iSjunkite masing uzdegimo rakta (58) pasukdami |
,»,0" padéti. Uzveskite masing, uzdegimo rakta (58) pasukdami j ,,I* padét;.

Akumuliatoriy iSkrova darbo metu
1. Kol dega zalia jspéjamoji lemputé (62), akumuliatoriai leidzia masinai veikti jprastai.
Kai zalia jspéjamoji lemputé uzgesta ir i$ pradziy uzsidega geltona jspéjamoji lemputé, o paskui — raudona jspéjamoji lempute,
akumuliatorius reikia jkrauti.
+ Kaijsiziebia geltona jspéjamoji lemputé, masinos veikimo rezervas yra keletas minuciy (tai priklauso nuo akumuliatoriaus
charakteristiky).
» |sijungus raudonai jspéjamajai lemputei masina nustoja veikti — po keliy sekundziy Sepeciai sustabdomi, o jy mazgas
pakeliamas. Toliau veikia tik siurblio ir pavaros sistemos tam, kad drégnos grindys baty iSdziovintos ir galétuméte
nuvaziuoti masina | jkrovos vietg.

ATSARGIAI!
Nenaudokite masinos su iSsikrovusiais akumuliatoriais, kad akumuliatoriai nebity sugadinti ir juos bity galima
naudoti ilgiau.

PASTABA
Tuo atveju, jeigu masinos pavaros sistemos negalima naudoti norint nuvaZziuoti masina j reikiama vietg, Zr. skirsnj
,Masinos stiimimas / vilkimas*.

BAKELIY TUSTINIMAS

Automatinis pladrusis iSjungimo jtaisas (27) iSjungia siurbimo sistema, kai tik vandens surinkimo bakelis (19) prisipildo.

Kad siurbimo sistema uzblokuota, rodo staigiai padidéjes siurbimo sistemos variklio keliamo triukSmo daznis ir tai, kad grindys
nedziovinamos.

ATSARGIAI!

A Jei vakuuminé sistema atsitiktinai iSsijungia (pvz., jei vaZiavimas jsijungia dél staigaus masinos pajudéjimo),
norédami testi operacija: iSjunkite vakuumine sistema paspausdami jungiklj (63), tada atidarykite dangtj (20)
ir patikrinkite, ar plidé grotelése (27) nusileido iki vandens lygio. Paskui uzdarykite dangtj (20) ir, spausdami
mygtuka (63), jjunkite siurbimo sistema.

Kai surenkamo vandens bakelis (19) prisipildys, iStustinkite jj taip, kaip aprasyta toliau.

Surenkamo vandens bakelio tustinimas

Atleiskite pedalg (4) ir iSjunkite masing.

Spausdami ,One-Touch” mygtuka (67), pakelkite $epeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklio mazgg ir grandykle.

Masing nustumkite j nurodytg iSpylimo vieta.

Naudodamiesi Zarna (24), i§ surenkamo vandens bakelio i$leiskite vanden;.

IStraukite rinktuvg su Siuksliy surinkimo grotelémis (26), jj iStustinkite ir iSplaukite Svariu vandeniu. Paskui jj prijunkite prie
bakelyje esancios siurbiamosios Zarnos.

Baige darbg, bakelj praskalaukite Svariu vandeniu.

abrwN =

o
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Tirpalo bakelio tustinimas

7.  Atlikite 1 — 3 veiksmus.

8. ISinkite pereinamajg mova (45) i$ jos laikiklio akumuliatoriy skyriuje.

9. Pereinamajg mova (A, 5 pav.) uzmaukite ant grandyklés siurbiamosios zarnos (B), paskui pritvirtinkite prie iSleidimo Ciaupo
(C).

10. Uzdegimo raktg (58) pasukite j ,I* padéfj ir jungikliu (63) jjunkite siurbimo sistema.

11. Atsukite iSleidimo Ciaupg (C) ir iSleiskite skystj iS bakelio (22).
Ciaupas (C) yra atsuktas, kai jis yra (D) padétyje; (E) padétyje jis yra uzsuktas.

12. Paskui jjunkite siurbimo sistemg ir iSleiskite skystj i§ surinkimo bakelio (19), tam naudodami zarng (24).

13. Baige Sig procedirg, uzsukite iSleidimo Ciaupg (C), atjunkite pereinamajg mova (A) ir siurbiamajg Zarng (B) prijunkite prie
grandyklés (30).

P100366

Cilindriniy Sepeciy Siuksliy rinktuvo tustinimas (tik jeigu naudojamas cilindriniy Sepeciy mazgas)
14. ISjunkite masing.

15. Nuleiskite cilindriniy Sepeciy laikiklio mazga ir iStraukite Siuksliy rinktuva (F, 2 pav.).

16. 18tustinkite ir iSplaukite Siuksliy rinktuva (F), paskui jj vél jstatykite ir uzkabinkite uz laikiklio.

PABAIGUS DARBUS SU MASINA

Po darbo, prie$ palikdami masing:

1. ISmontuokite Sepecius, kaip nurodyta atitinkamame skirsnyje.

2.  IStraukite uzdegimo raktelj (58).

3. |Stustinkite bakelius (19 ir 22), kaip apraSyta ankstesnéje pastraipoje.

4. Nuimkite grandykle (30) ir nuplaukite jg karstu vandeniu. Atidarykite surinkimo bakelio dangtj (20) ir prikabinkite grandykle prie
surinkimo bakelio atitinkamu kabliu (15).

5.  Atlikite kasdienés techninés priezitros operacijas (zr. skyriy ,Techniné priezidra®).

6. Masing laikykite sausoje ir Svarioje vietoje, pakeltais arba nuimtais Sepeciais ir grandykle.

MASINOS STUMIMAS / VILKIMAS

Norédami lengvai stumti arba vilkti masing, kai nejmanoma naudoti pavaros sistemos (pvz., kai néra akumuliatoriy, kai
akumuliatoriai iSsikrove ir t. t.), stumdami svirtj (7) atjunkite elektromagnetinj stabdj ir uZfiksuokite svirtj poverzle.
Baige stumti arba vilkti, iS po svirties (7) iStraukite poverzle, kad elektromagnetinis stabdys vél veikty.

|SPEJIMAS!
A Jei, nustimus arba nuvilkus masing, svirtis (7) nebus atlaisvinta, elektromagnetinis stabdys neveiks.

|SPEJIMAS!
Nejunkite masinos, kai elektromagnetinis stabdys atjungtas.

Saugumo sumetimais elektromagnetinj stabdj rekomenduojama atjungti tik tam laikui, kuris reikalingas masinai
perstumti rankomis.

ILGA LAIKA NENAUDOJAMA MASINA

Jei maSina nebus naudojama ilgiau kaip 30 dieny, atlikite Siuos veiksmus:

Atlikite operacijas, aprasytas skyriuje ,Baigus darbg su masina“.

+EcoFlex” sistemoje iStustinkite ploviklio bakelj (38) ir iSvalykite sistema iSleidimo ciklu (Zr. Techninés priezitros skyriy).
Uzdarykite tirpalo bakelio sklende (14).

Paspauskite avarinj mygtukg (8), kad atjungtuméte akumuliatoriaus jungtj (9).

Naudodami stovg (25), surinkimo bakelio mazga (19) laikykite pakelts.

ISHIE Sl
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TECHNINE PRIEZIURA
Masinos tarnavimo trukmé ir jos maksimalus veikimo saugumas tiesiogiai susije su tinkama ir reguliaria technine priezidra.
Siame grafike nurodytos planinés techninés prieZitros operacijos. Nurodyti laiko tarpsniai gali kisti atsizvelgiant j konkregias
veikimo salygas; juos nustato asmuo, atsakingas uz technine prieZidrg.

|SPEJIMAS!

Sie darbai turi biti atliekami isjungus masing ir atiungus akumuliatoriy.

Be to, atidZiai perskaitykite skyriuje ,,Sauga“ skyriuje pateiktas instrukcijas.

Visus eilinés ir neeilinés techninés prieziaros darbus privalo atlikti tik gerai apmokytas personalas arba jgaliotas techninés
priezidros centras.
Siame vadove apra$yti tik papraséiausi ir daZniausiai pasitaikantys techninés prieZidros darbai.
PASTABA
Kiti techninés prieZidros darbai, minimi $iame techninés prieZidros grafike, yra apra$yti atskirame techninés prieZidros
vadove, kurj galima rasti techninés prieZidros centre.

TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS

Kasdien arba po . Kas SeSis
Kas savaite

Procediira Kasmet

darbo su masina ménesius

Akumuliatoriy jkrovimas

Grandyklés valymas

Sepediy / valomyjy pagalvéliy valymas

Bakelio, Siuksliy surinkimo groteliy ir siurbimo sistemos
groteliy su plade valymas, dangcio tarpinés patikra

LEcoFlex" sistemos (pasirinktinai) valymas ir iSleidimas

Grandyklés gumy patikra ir keitimas

Soniniy $luosgiy patikra (taikoma tik modeliui BR 752C)

Tirpalo filtro valymas

Siurbimo sistemos variklio filtro valymas

Ruagstinio akumuliatoriaus (,WET") elektrolito lygio patikra

ISoriniy dulkiy pasalinimas aplink kiekvieng variklj

Pavaros dirzy tarp varikliy ir cilindriniy Sepeciy patikra ir
reguliavimas (taikoma tik modeliui BR 752C)

Elektromagnetinio stabdzio efektyvumo patikra

Sepetio variklio angliniy Sepetélio patikra ar keitimas

Siurbimo sistemos variklio angliniy Sepeciy patikra arba
keitimas

Pavaros sistemos variklio angliniy Sepeciy patikra arba
keitimas

(1) Sig techninés prieZidros operacijg privalo atlikti Nilfisk jgaliotas techninés prieZitros centras.

MASINOS DARBO VALANDUY PATIKRA

1. |kiSkite uzdegimo raktg (58) ir pasukite jj j ,I“ padétj.

2. Pirmasias 2 masinos darbo valandas, rodiklyje (71) rodoma viso masinos atlikto darbo valandy suma (plovimas / dziovinimas).
Uzdegimo raktelj (58) pasukite j ,0 padét;.
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AKUMULIATORIY |JKROVIMAS

PASTABA
Jkraukite akumuliatorius, kai uZsidega geltonas arba raudonas LED (62), arba po kiekvieno darbo ciklo.
Jei akumuliatoriai visg laikg bus tinkamai jkrauti, jie tarnaus kur kas ilgiau.

ATSARGIAI!
Jei akumuliatoriai iSsikrové, jkraukite juos kuo greiCiau, antraip jy eksploatacijos laikas sutrumpés.
Akumuliatoriy jkrova tikrinkite bent kartg per savaite.

Naudojant Svino (WET) akumuliatorius, akumuliatoriy jkrovimo metu iSsiskiria itin sprogios vandenilio dujos.
Akumuliatorius jkraukite gerai védinamose vietose ir atokiai nuo atviros ugnies.

Jkraudami akumuliatorius neruakykite.

Jkraudami akumuliatoriy, bakeliy skyriy visuomet laikykite atidaryta paréme stovu (25).

]SPEJIMAS!
Jkraudami Svino akumuliatorius (WET), bukite itin atidus, nes gali iStekéti akumuliatoriy skysc¢io. Akumuliatoriy
tirpalas yra édus. Jei jo pateko ant odos ar | akis, gerai nuplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

i
A .
=
A

Paruosiamosios operacijos

Masina nuvaziuokite j nustatytg Siuksliy iSpylimo vieta.

Uztikrinkite, kad masina baty iSjungta ir uzdegimo raktelis (58) baty iSjungtas.

Pakelkite dangtelj (20) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (19) yra tuscias; jei ne, iStustinkite jj iSleidimo zarna (24).
Uzdarykite dangtj (20).

Atsargiai nuleiskite surenkamo vandens bakelj (44).

(Tik WET akumuliatoriams): Patikrinkite elektrolito lygj akumuliatoriuose (39). Jei reikia, iSsukite kams$c¢ius (40) ir jpilkite
elektrolito.

Atkarus reikiama lygj uzdékite gaubtelius (40) ir nuvalykite virSutinj akumuliatoriy pavirSiy.

Bl

Akumuliatoriy jkrovimas su iSoriniu akumuliatoriy jkrovikliu
1. Pagal vadovg patikrinkite, ar Sis iSorinis akumuliatoriy jkroviklis tinka. Akumuliatoriy jkroviklio jtampa turi bati 24 V.

ATSARGIAI!
Akumuliatoriy jkroviklis turi bati tinkamas masinoje sumontuotiems akumuliatoriams.

Atjunkite akumuliatoriy jungtj (9) ir sujunkite jg su iSoriniu akumuliatoriy jkrovikliu.

Akumuliatoriy jkroviklj sujunkite su elektros maitinimo tinklu.

Po jkrovimo akumuliatoriy jkroviklj atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo ir akumuliatoriy kabelio (9).
Akumuliatoriaus jungiamajj laidg (9) prijunkite prie masinos.

Atsargiai nuleiskite atstatymo bakelj (44).

ok whN

]SPEJIMAS!
Niekada neprijunkite bakterijos jkroviklio prie prieSingos masinos pritvirtinos jungties dalies. Galite
nepataisomai sugadinti elektros sistemg.

Baterijy jkrovimas (pasirinktinu) masinoje sumontuotu baterijy jkrovikliu
1. Akumuliatoriy jkroviklio kabelj (41) sujunkite su elektros maitinimo tinklu (elektros maitinimo tinklo jtampa ir daznis turi atitikti
akumuliatoriy jkroviklio reikSmes, parodytas masinos serijos numerio lenteléje).

PASTABA
0 Kai akumuliatoriy jkroviklis sujungtas su elektros tinklu, visos masinos funkcijos automatiskai i§jungiamos.

Raudona jspéjamoji lemputé (62) dega, kai akumuliatoriy jkroviklis krauna akumuliatorius.

Geltona jspéjamoji lemputé (62) dega, kai akumuliatoriy jkroviklis baigia jkrauti akumuliatorius.

Kai uzsidega zalia jsp&jamoji lemputé, tai reiskia, kad akumuliatoriy jkrovimas baigtas.

Atjunkite akumuliatoriaus jkroviklio laidg (41) nuo elektros maitinimo tinklo ir jdékite jj j laikiklj uz jkroviklio.
Atsargiai nuleiskite atstatymo bakelj (44).

Dabar masina paruosta naudoti.

Sl

PASTABA
ISsamesne informacijg apie akumuliatoriy jkroviklio veikimg (16) rasite atitinkamame Vadove.
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GRANDYKLES VALYMAS
PASTABA
0 Tam, kad maSina dziovinty gerai, grandykle turi bdti Svari, o jos gumos - geros buklés.
ATSARGIAI!
A Kai valote grandykle, patariama miivéti apsaugines pirstines, kadangi gali pasitaikyti aStriy Siuksliy.

1. Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

2. |kiskite uzdegimo raktg (58) ir pasukite jj j ,I“ padét].

3. Spausdami jungiklj (63) nuleiskite grandykle (30).

4. Uzdegimo raktelj (58) pasukite j ,0“ padétj.

5. Nuo grandyklés atjunkite siurbiamajg zarng (31).

6. Atsukite smagracius (34) ir iSimkite grandykle (30).

7. |8plaukite ir iSvalykite grandykle. Itin kruopsciai iSvalykite skyrelius (A, 6 Pav.) ir siurbimo angg (B). Patikrinkite, ar priekiné (C)
ir uzpakaliné (D) gumos yra sveikos, be jpjovy ir jtrikiy; jei ne, jas pakeiskite.

8. Sumontuokite atbuline tvarka.

GRANDYKLES GUMU PATIKRA IR KEITIMAS

1. ISvalykite grandykle (6 pav.) pagal aprasyma ankstesnéje pastraipoje.

2. Patikrinkite, ar priekinés gumos (C) krastas (E) ir uzpakalinés gumos (D) krastas (F) yra viename lygyje, zidrint iSilgine
kryptimi; prieSingu atveju sureguliuokite jy aukstj, kaip aprasyta toliau:

» ISimkite traukle (G) ir atkabinkite fiksatoriy (M), kad galétuméte sureguliuoti uzpakaline gumg (D); paskui uzkabinkite
fiksatoriy ir sumontuokite traukle.
» Atsukite smagracius (I) ir sureguliuokite priekine guma (C); paskui uzverzkite smagracius.

3. Patikrinkite priekine gumg (C) ir uzpakaline gumg (D), ar jos nejplySusios, nesupjaustytos ir nesudraskytos; prireikus jas
pakeiskite, kaip parodyta toliau. Patikrinkite, ar uzpakalinés gumos priekinis kampas (J) néra sudiles; jei jis sudiles, gumg
apverskite, kad sudilusio kampo vietoje bity sveikas. Jei sudile ir kiti kampai, gumg pakeiskite tokiu badu:

» ISimkite traukle (G), atkabinkite fiksatoriy (M) ir iSimkite fiksavimo juosta (K), paskui pakeiskite / apverskite uzpakaline
guma (D).

» Sumontuokite gumg atbuline tvarka.

» Atsukite smagracius (I) ir nuimkite fiksavimo juostele (L), paskui pakeiskite prieking gumg (C).

» Sumontuokite gumg atbuline tvarka.

Pakeite (arba apverte) gumas, sureguliuokite jy aukstj pagal anksciau pateiktg apraSyma.

4. Prie grandyklés prijunkite siurbiamajg zarng (31).

5. |statykite grandykle (30) ir jsukite smagracius (34).

6. Jeireikia, sureguliuokite grandyklés pusiausvyros reguliavimo smagratj (35).

P100367
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SEPECIY / CILINDRINIY SEPECIY VALYMAS

ATSARGIAI!
Valant Sepecius patariama mivéti apsaugines pirstines, kadangi gali pasitaikyti astriy nuolauzy.

1. Nuimkite Sepecius ar pagalvéles, kaip aprasyta skyriuje Naudojimas / eksploatavimas.
2. Sepecius iSvalykite ir nuplaukite su vandeniu ir valikliu.
3. Patikrinkite, ar Sepeciy Seriai nesugadinti ir nesudile; jei reikia, Sepelius pakeiskite.

SURINKIMO BAKELIO VALYMAS

. Masing nustumkite j nurodytg iSpylimo vieta.

Uzdegimo raktelj (58) pasukite j ,0 padét;.

Atsukite kamstj (20).

Nuvalykite ir nuplaukite Svariu vandeniu dangtj (20) ir iSplaukite bakelj (19).

Per zarng (24) i$ bakelio iSleiskite vanden;.

5. Nuvalykite siurbimo sistemos groteles (27), atkabinkite fiksatorius (A, 7 Pav.), atidarykite groteles (B) ir iStraukite plade (C),
paskui kruop$c¢iai nuvalykite ir vél sumontuokite.

6. ISvalykite rinktuva ir Siuksliy surinkimo groteles (26), iSimkite rinktuva (G), nuimkite dangtj (H), paskui kruopsciai iSvalykite ir vel
sumontuokite siurbiamajg zarna.

7. Patikrinkite, ar nepazeista bakelio dangcio tarpiné (D).

RSN

PASTABA
Sis tarpiklis (D) bakelyje sukuria vakuuma, kuris padeda susiurbti surenkama vandenj.

Jei reikia, tarpiklj (D) iStraukite i$ jo korpuso (E) ir pakeiskite. Dedant naujg tarpine, jos sanddra (F) turi bdti apatinéje puséje,
kaip parodyta paveikslélyje.

7. Patikrinkite, ar tarpinés (D) prispaudziamasis pavirSius (l) yra nesugadintas, Svarus ir tinkamas naudoti.

8. Uzdarykite dangtj (20).

P100368
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SONINIY SLUOSCIY PATIKRA IR KEITIMAS (TIK MODELIUI BR 752C)

Patikra

Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

Uzdegimo raktelj (58) pasukite j ,0 padét;.

Abiejose masinos pusése atsukite rankenéle (A) ir nuimkite Soniniy Sluos€iy mazgus (B).
Nuplaukite ir nuvalykite Sluoste.

Patikrinkite, ar apatinis Sluostés krastas (C):

» yra vienodame lygyje per visg ilgj;

» yra nesugadintas, be jpjovy ir trikiy;

» vidinis kampas (D) nesudiles.

Jeigu ne, pasukite arba pakeiskite Sluostes nurodyta tvarka.

aRhwN =~

Apsukimas arba keitimas

6. Atsukite sparnuotgsias verzles (E), paskui nuimkite fiksavimo juostg (F).

7. Nuimkite Sluostés gumg (G) ir, jeigu jmanoma, gumg apverksite, kad vietoje apatinio vidinio kampo (D) atsidurty nesugadintas
kampas. Jei ir kitas kampas yra susidévéjes, gumag pakeiskite.

Surinkimas ir auk$¢io nustatymas

8. Gumas (GQ) ir Sluostes (B) sumontuokite atvirkstine ardymui tvarka.

9. Uzveskite maSing ir nuleiskite cilindriniy Sepeciy laikiklio mazga (28), paskui patikrinkite, ar Soniniy Sluosciy gumos (G):
* lengvai lieCia zeme;
» subraukia tirpala.

10. Jeireikia, iSjunkite masSing ir sureguliuokite Sluostés aukstj: atsukite rankenéle (A) ir pasukinékite rankenéles (H).

11.  Po nustatymo uzverzkite rankenéle (A).

8 Pav.
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SIURBIMO SISTEMOS VARIKLIO FILTRO VALYMAS

Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

Uzdegimo raktelj (58) pasukite j ,0“ padét;.

Atidarykite dangtj (20) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (19) yra tus€ias, arba iStustinkite jj su iSleidimo zarna (24).
Uzdarykite dangtj (20).

Atsargiai nuleiskite surenkamo vandens bakelj (44).

Patikrinkite, ar filtras (37) yra Svarus. Jeigu reikia, jj iSplaukite vandeniu arba iSvalykite suslégtu oru, paskui vél sumontuokite.

SO AW

TIRPALO FILTRO VALYMAS
Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

2. Uzdegimo raktelj (58) pasukite j ,0 padét;.

3. Uzsukite tirpalo &iaupg (A, 9 pav.), kuris yra masinos apadioje, uz desiniojo uzpakalinio rato. Ciaupas (A) yra uZsuktas, kai jis
yra (B) padétyje; (C) padétyje jis yra atsuktas.

4. Nuimkite permatomg gaubtg (D), iSimkite tarpine (E), paskui iSimkite rupuyjj filtrg (F), esantj masinos apacioje, prieSais desinjjj
uzpakalinj ratg. Sias dalis nuplaukite vandeniu ir i$ naujo sumontuokite ant atramos (G).

PASTABA
Rupyjj filtrg (F) bdtina jstatyti j tinkamg padétj j atramos (D) perSvieCiamag dangtj (H).

5.  Atsukite sklende (A).

T

.)159

‘
D

9 Pav.
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PLOVIKLIO BAKELIO VALYMAS

(Masinoms su ,EcoFlex” sistema)

ISvalykite ploviklio bakelj (42), kaip nurodyta toliau.

1. Masing nustumkite j nurodytg iSpylimo vieta.

2. Atidarykite dangtj (20) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (19) yra tuscias, arba iStustinkite jj su iSleidimo zarna (24).
Uzdarykite dangtj (20).

Atsargiai nuleiskite surenkamo vandens bakelj (44).

Atsukite kamstj ir nuo bakelio (B) atjunkite zarng (A, 10 pav.).

ISimkite bakelj.

Bakelj iSplaukite nustatytoje vietoje.

Sumontuokite bakelj (42) tokioje padétyje, kokia pavaizduota paveiksle, ir prijunkite jj prie Zarnos (A).

Kai ploviklio bakelis tuscias, gali reikéti iStustinti ,EcoFlex™* sistema (Zr. Sio skyriaus procedirg).

NGOk W

P100371

,ECOFLEX* SISTEMOS ISTUSTINIMAS

(Masinoms su ,EcoFlex* sistema)

ISvalykite ploviklio bakelj, kaip parodyta ankstesniame skyrelyje.

Pasalinkite ploviklio liku€ius i§ Zzarny ir siurblio, kaip nurodyta toliau.

Uzveskite masing, uzdegimo raktg (58) pasukdami j ,I“ padét;.

Paspauskite mygtukg (53). Patikrinkite, ar jsijungia jungiklio Sviesos diodas (54).

Vienu metu spauskite jungiklius (53 ir 59), kol jungiklio Sviesos diodas (54) pradés blykséti (mazdaug po 5 sekundziy).
Atleiskite jungiklius ir palaukite, kol Sviesos diodas (54) nustos blykséti ir jsijungs siurbimo sistema.

Surinkite ant grindy likusj plovikl].

Uzdegimo raktelj (58) pasukite j ,0 padét;.

Pakelkite bakelj (19), paskui patikrinkite, ar ploviklio bakelio zarna (42) yra tuscCia; prieSingu atveju dar kartg atlikite 2—6
veiksmus.

PASTABA
ISleidimo ciklas trunka apie 30 sekundziy, tada siurbimo funkcija automatiSkai jsijungia ir leidZia pasalinti likusj plovikij.
ISleidimo ciklas taip pat gali bdti atliekamas su pilnu vandens ploviklio bakeliu (42), tokiu bddu visisSkai iSvalant sistema.
Patartina tokio tipo istustinima atlikti tuo atveju, kai i§ ,,EcoFlex” sistemos norite iSvalyti purvg ir nuosédas, jeigu masina
ilgg laikg nebuvo naudota arba valyta.
Tustinimo ciklas taip pat gali bati atliekamas tam, kad ploviklio tiekimo Zarna baty greitai pripildyta, kai bakelis (42) yra
pilnas, o sistema vis dar tuscia.
Jei reikia, iStustinimo ciklas gali bati atliekamas keletg karty is eilés.

Nookrwh =
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

LIETUVISKAI

SAUGIKLIY PATIKRA / KEITIMAS

ﬁ PASTABA

Rekomenduojama, kad saugiklius keisty tik kvalifikuoti specialistai.
Zr. Tech. prieZidros vadova, kurj galite gauti i$ ,Nilfisk“ gaminiais prekiaujancios parduotuveés.

SAUGOS FUNKCIJOS

Masinoje yra Sios saugos funkcijos.

AVARINIS MYGTUKAS

Visos masinos elektros grandinés yra apsaugotos automatiSkai atsistatanciais elektroniniais prietaisais. Apsauginiai
saugikliai suveikia tik rimto gedimo atveju.

Avarinis paspaudziamasis mygtukas (8) yra lengvai pasiekiamoje vietoje. Paspauskite jj stipriai, jeigu staigiai reikia sustabdyti visas

masinos funkcijas.

Norédami, kad masina vél veikty, pakelkite surenkamo vandens bakelj (44) ir vél prijunkite akumuliatoriy jungtj (9).

APSAUGOS NUO SONINIO SLYDIMO SISTEMA
Si sistema sumazina greitj darant posikj ir kai masina pasvyra j $ong, kad masina nepradéty staiga slysti, taigi $i sistema padidina
masinos stabiluma bet kokiomis sglygomis. Sistemos jjungimg rodo LED (72).

VAIRUOTOJO SEDYNES MIKROJUNGIKLIS

Jis sumontuotas vairuotojo sédynéje ir neleidZia masinos pavaros sistemai veikti, jei operatorius nesédi ant vairuotojo sédyneés.

ELEKTROMAGNETINIS STABDYS

Jis sumontuotas priekiniame rate (6) ir neleidzia masSinai pajudéti, kai masina yra iSjungta arba sustabdyta.

GEDIMY NUSTATYMAS

GEDIMAS

GALIMA PRIEZASTIS

TAISYMAS

Varikliai neveikia; nejsiziebia né viena jspéjamoji
lemputé.

Akumuliatoriaus jungtis atjungta.

Prijunkite.

Akumuliatoriai visiskai iSsikrove.

|kraukite akumuliatorius.

Masina nevaziuoja ir ekrane (71) rodomas klaidos
kodas:

AL E
rog [

Masina jjungta, kai nuspausta pedalas.

Atleiskite pavaros pedalg.
Jei problema nei$nyksta, kreipkités j jgaliotg
techninés prieZidros centrg.

Jjungus masina, jungiklio (67) Sviesos diodas (68)
blyksi, o Sepeciai nesisuka.

Masina iSjungta pirma nepakeélus Speciy
mazgo.

Prie$ vél pasukant Sepecius ir paspausdami
jungiklj, palaukite, kol mazgas pakils.

Sepediai nesisuka; raudona jspé&jamoji lemputé
blyksi.

Akumuliatoriai iSsikrové.

|kraukite akumuliatorius.

3 jspéjamosios lemputés (62) blyksi vienu metu.

Sepegiy variklio perkrova.

Naudokite mink$tesnius Sepecius ir / arba
iSjunkite papildomo slégio funkcija.

Yra pasaliniy medziagy (jsipainiojusiy sidly ir
pan.), kurie neleidzia Sepeciams suktis.

Nuvalykite Sepeciy stebules.

Ekrane (71) rodomas klaidos kodas:

1 N
‘l n_ ‘ ‘ L
kur ,00“ pakeistas kitu kodu nei ,t4“.

Masinos elektroniné valdymo sistema yra
pavojaus bisenoje.

Masing iSjunkite ir vél jjunkite.
Jei problema neisnyksta, kreipkités j jgaliotg
techninés priezilros centra.

12/2010
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GEDIMAS

GALIMA PRIEZASTIS

TAISYMAS

Nepakankamai jsiurbia purving vanden;.

Surenkamo vandens bakelis pilnas.

IStustinkite bakelj.

Siurbimo grotelés uzsikimSusios arba pladé
uzstrigusi.

ISvalykite siurbimo sistemos groteles.

Atlieky surinkimo filtro talpa uzsikimSusi.

I1Svalykite.

Zarna atitriikusi nuo grandyklés.

Prijunkite.

Grandyklé purvina arba grandyklés gumos
sudilusios ar sugadintos.

I1Svalykite grandykle arba apsukite / pakeiskite
gumas.

Bakelio dangtis néra tinkamai uzdarytas arba
tarpiklis pazeistas.

Tinkamai uzdarykite dangtj arba iSvalykite /
pakeiskite tarpiklj.

Tirpalo srové nepakankama.

IStustinkite ploviklio tirpalo bakel].

Pripildykite.

Nesvarus tirpalo filtras.

I1Svalykite filtrg.

Nesvarus / nuosédomis pasidenges ,EcoFlex”
sistemos bakelis (pasirenkamoiji jranga).

I1Svalykite iSleidimo ciklus.

Grandyklé palieka Zzymes ant grindy.

Po grandyklés gumomis yra Siuksliy.

Pasalinkite Siuksles.

Grandyklés gumos sudilusios, apiplySusios
arba sudraskytos.

Apverskite arba pakeiskite gumas.

Grandyklés pusiausvyra nesureguliuota
smagraciu.

Sureguliuokite grandykle.

PASTABA

ISsamesnes informacijos kreipkités j ,Nilfisk” techninés prieZidros centra.

UTILIZACIJA

Masinos utilizacijg patikékite profesionalui.

Jei masinoje jmontuotas akumuliatoriy jkroviklis, ji negali veikti, jei jkroviklis yra iSmontuotas. Jei akumuliatoriy jkroviklis
sugedo, kreipkités j jgaliotg techninés priezidros centra.

Prie$ atiduodami ma$ing j metalo lauza, iSimkite ir atskirkite Sias medziagas, kurios turi bati tinkamai utilizuotos pagal galiojant]

jstatyma:
—  Akumuliatoriai

—  Sepediai

—  Plastikinés zarnos ir dalys

—  Elektros ir elektroninius komponentus (*)

(*) Dél elektriniy ir elektroniniy daliy utilizavimo kreipkités j artimiausig Nilfisk centra.

Masinos medziagos sudétis ir jos pakartotinis panaudojimas

Tipas Padirbamos medzia- Masinos svorio dalis
gos procentas
Aliuminio 100 % 9%
Elektriniai varikliai — jvairds 29 % 18 %
Gelezies medziagos 100 % 42 %
Laidy pyné 80 % 3%
Skysciai 100 % 0 %
Plastikas — neperdirbama medziaga 0% 3%
Plastikas — perdirbama medziaga 100 % 1%
Polietilenas 92 % 23 %
Guma 20 % 1%
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IEVADS

PIEZIME
0 Cipari iekavas attiecas uz komponentiem, kas ir uzraditi sadala MaSinas Apraksts.

ROKASGRAMATAS MERKIS UN SATURS

8is rokasgramatas mérkis ir nodroSinat operatoru ar visu nepiecieSamo informaciju, lai pareizi izmantotu So masinu, stradajot ar
droSiem panémieniem un autonomi. Ta ietver informaciju par tehniskajiem datiem, droSibu, ekspluataciju, masinas glabasanu,
tehnisko apkopi, rezerves dalam un utilizéSanu.

Pirms jebkadu darbibu veik§anas ar masinu operatoriem un kvalificétiem specialistiem ir ripigi jaizlasa &1 rokasgramata. Saubu
gadijuma sazinaties ar Nilfisk par instrukciju interpretaciju un jebkadu papildu informaciju.

MERKIS

ST instrukcija ir paredzéta operatoriem un tehniskiem darbiniekiem, kas ir kvalificéti, lai veiktu ma&inas apkopi.

Operatori nedrikst veikt darbibas, kas paredzétas kvalificétiem specialistiem. Nilfisk nav atbildigs par bojajumiem, kas raduSies ST
aizlieguma neieveroSanas dé|.

KA GLABAT SO ROKASGRAMATU
LietoSanas instrukcijas rokasgramatai jaatrodas iekartas tuvuma, atbilsto$a iepakojuma, un neturét tuvu Skidrumiem un citam
vielam, kas varétu to bojat.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Atbilstibas Deklaracija, kas tiek piegadata kopa ar $o masinu, sertificé tas atbilstibu spéka esosai likumdoSanai.

PIEZIME
e Atbilstibas deklaracijas originala divas kopijas tiek piegadatas kopa ar masinas dokumentaciju.

IDENTIFIKACIJAS DATI

Masinas sérijas numurs un modela nosaukums ir redzams uz plaksnites (21), kas piestiprinata pie stures statnes.
Izlaiduma gads (datuma kods: A18 nozimé 2018. gada janvaris) un produkta kods ir noraditi uz vienas plaksnes.

STt informécija ir lietderiga, kad vajadzigas masinas rezerves dalas. Izmantot zemak eso$o tabulu, lai pierakstitu maginas
identifikacijas datus.

1Y/ oTo 1= 1=

Modela NUMUTS .........ocooiiiiiii s

SErJAS NUMUIS ....oiiiiiiiiii et e e e e e e

CITAS ATSAUCES ROKASGRAMATAS

—  Elektroniska akumulatora uzladétaja rokasgramata (jauzskata par $is rokasgramatas neatnemamu sastavdalu)
Turklat pieejamas Sadas rokasgramatas:

—  Rezerves dalu saraksts (piegadats kopa ar masinu)

—  Tehniskas apkalpoSanas rokasgramata (ar ko var iepazities jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpoSanas centra)

REZERVES DALAS UN TEHNISKA APKOPE

Visas nepiecieSamas ekspluatacijas, tehniskas apkopes un labo$anas proceddras javeic kvalificétam personalam vai Nilfisk
Tehniskas apkalpo$anas centriem. Jalieto tikai originalas rezerves dalas un piederumi.

Sazinieties ar Nilfisk par jautajumiem saistiba ar tehnisko apkalpoSanu un rezerves dalu un piederumu pasutiSanu, noradot
masinas modeli, produkta kodu un sérijas numuru.
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IZMAINAS UN UZLABOJUMI

Nilfisk pastavigi uzlabo savus izstradajumus un saglaba tiesibas veikt izmainas un uzlabojumus péc saviem ieskatiem,
neuznemoties veikt $adus uzlabojumus iepriek$ iegadatam masinam.

Jebkadas modifikacijas un/vai piederuma pievienoSana ir jaapstiprina un javeic Nilfisk.

EKSPLUATACIJAS IESPEJAS

Sis tirTtajs/zavétajs tiek izmantots, lai tirTtu (tiri8ana un 2avésana) gludu un cietu gridu komerciala vai ripnieciskaja vidé dro$os
ekspluatacijas apstaklos, ja to ekspluaté kvalificéts operators.

TirTtaju/zavetaju nevar lietot ciesi pieguloSa gridas seguma un paklaju tiriSanai.

PAMATPIENEMUMI
Norades “uz priekSu”, “atpakal”, “priekSpuse”, “aizmugure”, “pa kreisi” vai “pa labi” §aja rokasgramata ir paredzétas, nemot véra
operatora stavokli, tas ir, vaditajam sézot sédeklt (17).

IZSAINOSANA/PIEGADE

Lai izsainotu masinu, rlpigi ievérot instrukcijas uz iepakojuma.
Lai maSinu parvietotu manuali, skatiet paragrafu “Masinas stum3ana/vilkSana”.
Péc piegades ripigi parbaudtt, vai masina un tas iepakojums transportéSanas laika nav bojati. Redzama bojajuma gadijuma
iepakojums jasaglaba un tas japarbauda parvadatajam, kas to piegadajis. Nekavéjoties izsauciet parvadataju, lai aizpildttu
pretenziju par bojajumu.
Parliecinieties, ka masinai ir $adi papildu materiali:
—  Tehniskie dokumenti:
+ Kombinétas gridas mazgasanas iekartas lietoSanas instrukcijas rokasgramata.
« Elektroniska akumulatora uzladétaja rokasgramata (ja masina ir aprikota ar to)
» Tirtaja/zavétaja rezerves dalu saraksts
—  Nr. 2 slanaini drosinataji
—  Nr. 1 akumulatora savienotajs (masinam bez uzstadita akumulatora uzladétaja)
— Nr. 26V akumulatora apvalka starplikas

DROSIBA

Sadi simboli norada uz potenciali bistamam situacijam. Vienmér riipigi izlasiet $o informaciju un veiciet nepiecie$amos piesardzibas
pasakumus, lai aizsargatu personalu un TpaSumu.

Lai nepielautu savainojumus, batiska ir operatora sadarbiba. Negadijumu novérSanas programma nav efektiva, ja persona, kas
atbildiga par masSinas ekspluataciju, nesadarbojas pilniba. Vairums negadijumu rodas visvienkarsako noteikumu neievéro$anas dé|.

REDZAMIE SIMBOLI UZ IEKARTAS

BRIDINAJUMS!
Pirms veicat jebkadu darbibu ar iekartu, uzmanigi izlasiet visas instrukcijas.

BRIDINAJUMS!
Nemazgajiet noradito vietu ar tieSu adens striklu vai adens striklu, kas paklauta spiedienam.

BRIDINAJUMS!
Nelietot masinu uz nogazém, kuru slipums parsniedz tehniskos parametrus.
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SIMBOLI SAJA PAMACIBA

BRIESMAS!
Tas norada uz bistamu situaciju ar naves draudiem operatoram.

UZMANIBU!
Tas norada bridinajumu vai piezimi, kas attiecas uz svarigam vai lietderigam funkcijam. Vislielako uzmanibu
pievérsiet rindkopam, kas apzimétas ar $o simbolu.

PIEZIME
Tas norada uz piezimi, kas attiecas uz svarigam vai lietderigadm funkcijam.

KONSULTACIJA
Pirms jebkadu darbibu veikSanas atsaucieties uz lietoSanas instrukcijam.

BRIDINAJUMS!
Tas norada uz potencialu cilvéka savainosanas vai priekSmetu bojasanas risku.

VISPAREJAS INSTRUKCIJAS
Zemak noradtti Tpasi bridinajumi un piesardzibas pasakumi, lai informétu par potencialiem cilvéku savainojumiem un masinas
bojajumiem.

BRIESMAS!
— Pirms jebkadas masinas apkopes, remonta, tiriSanas vai nomainas darbu veikSanas atvienojiet akumulatora
konektoru un iznemiet aizdedzes atslégu.
— So masinu lietot drikst tikai pienacigi apmaciti operatori.
— Nevalkat darglietas stradajot elektrisko sastavdalu tuvuma.
— Nestradajiet zem paceltas masinas, ja ta nav atbalstita ar drosibas platformam.
— Neekspluatéjiet masinu toksisku, bistamu, viegli uzliesmojosu un/vai eksplozivu pulveru, Skidrumu vai tvaiku
tuvuma. Masina nav piemérota bistamu pulveru savaksanai.
— Izmantojot svina (WET) akumulatorus, turét tos talu no dzirkstelém, liesmam un dimus veidojosiem
materialiem. Normalas ekspluatacijas laika izdalas eksplozivas gazes.
— Izmantojot svina (WET) akumulatorus, uzladésana rada Joti eksplozivu GdenraZa gazi. Akumulatora uzlades
laika paceliet regeneracijas iidens rezervuaru un veiciet $o darbibu labi ventiléjamas vietas un talu no
atklatam liesmam.

BRIDINAJUMS!

— Pirms jebkadu tehniskas apkopes/remonta operaciju veikSanas rapigi izlasiet visas instrukcijas.

— Pirms akumulatora uzladétaja lietoSanas nodrosinat, lai frekvences un spriegquma vértibas, kas noraditas uz
masinas sérijas numura plaksnes, atbilst elektrotikla spriegumam.

— Nevilkt vai nevest masinu aiz akumulatoru ladésanas kabela un nekad neizmantot akumulatoru ladésanas
kabeli ka rokturi. Akumulatoru ladésanas kabeli neievért durvis, nevilkt akumulatoru ladésanas kabeli gar
asam malam vai stiriem. Neuzbraukt ar masinu akumulatoru ladésanas kabelim.

— Sargat akumulatoru ladésanas kabeli no karstam virsmam.

— Neizmantot masinu, ja akumulatora ladésanas kabelis vai ta kontaktdaksSa ir bojati. Ja masina nedarbojas ta,
ka paredzéts, tikusi bojata, atstata arpus telpam vai iekritusi ddeni, tad nosutit to uz Tehniskas apkalposanas
centru.

— Lai samazinatu ugunsgréka, elektriska Soka vai savainojuma risku, neatstat masinu bez uzraudzibas, kad ta
pievienota elektrotiklam. Izraut masinas kontaktdaksu no kontaktligzdas pirms tehniskas apkopes.

— Akumulatorus uzladéjot, nesmékét.

— Lai izvairitos no masinas nesankcionétas izmantosanas, iznemiet aizdedzes atslégu.

— Neatstat masinu bez uzraudzibas un parliecinaties, ka masina nevar parvietoties pati no sevis.

— Vienmeér sargat masinu no saules, lietus un sliktu laika apstak/u iedarbibas gan ekspluatacijas, gan dikstaves
laika. 8T masina jaizmanto ieks$telpa sausos apstaklos, to nedrikst izmantot vai glabat ara mitros apstakjos.

— Pirms masinas izmantosanas aizveriet visas durvis un/vai parsegus ka noradits lietoSanas instrukcijas.

4 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010



parskatits 09/2022 LIETOSANAS INSTRUKCIJAS LATVIESU VALODA

A\

BRIDINAJUMS!

lekarta nav paredzéta tadu personu (taja skaita bérnu) lietosSanai, kam ir pavajinatas fiziskas, manu vai
garigas spéjas, ja vien tos neuzrauga vai saistiba ar iekartu neinstrué par drosibu atbildiga persona.
Jauzrauga bérni, lai tie nerotalatos ar iekartu.

Ipasi uzmanities, lietojot bérnu tuvuma.

Lietot masinu tikai ta, ka noradits Saja rokasgramata. Lietojiet tikai Nilfisk ieteiktos piederumus.

Pirms katras izmantoSanas kartigi parbaudiet masinu, vienmér parbaudiet vai visas komponentes pirms
lietoSanas ir pareizi samontétas. Ja masina ir nepareizi salikta, ta var radit traumas un mantas bojasanu.
Veiciet visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, lai novérstu matu, darglietu un plandosa apgérba
ierausanu masinas kustosajas dalas.

Neizmantojiet masinu uz slipam virsmam.

Nesasveriet masinu vairak par lenki, kurs ir noradits uz masinas, lai novérstu nestabilitati.

Nelietojiet masinu parak puteklainas vietas.

Izmantojiet masinu tikai tad, ja tiek nodrosSinats atbilstoSs apgaismojums.

Ja masina ir jaizmanto vieta, kur bez operatora ir ari citi cilvéki, jauzstada pagrieSanas gaisma un
atpakalgaitas skanas signals (papildaprikojums).

Lietojot So masinu, rdpéjieties, lai neraditu savainojumus cilvékiem vai priekSmetiem.

Neuzskriet plauktiem vai sastatném, ipasi, ja pastav priekSmetu nokriSanas risks.

Nenovietojiet Skidrumu tvertnes uz masinas, izmantojiet attiecigo trauka turétaju.

Masinas ekspluatacijas temperatiirai ir jabit no 0 °C lidz +40 °C.

Uzglabasanas temperatdarai ir jabat no 0 °C lidz +40 °C.

Mitrumam ir jabdt no 30% lidz 95%.

Izmantojot gridas tiriSanas lidzek]us, ievérojiet uz tiriSanas lidzeklu pudelu etiketém noraditas instrukcijas.
Lietojot gridas tiriSanas lidzeklus, izmantojiet piemérotus cimdus un aizsarglidzeklus.

Nelietojiet masinu ka transporta lidzekli.

Nelaut darboties sukam, kamér masina ir apturéta uz vietas, lai novérstu gridas bojasanu.

Ugunsgréka gadijuma, ja iespéjams, lietojiet pulvera ugunsdzésamo aparatu, nevis iddens ugunsdzésamo
aparatu.

Neniekojieties ar masinas drosibas aizsargiericém un riapigi ievérojiet ikdienas tehniskas apkopes
instrukcijas.

Nelaut atverés ieklat nekadiem priekSmetiem. Nelietot masinu, ja atveres aizsprostotas. Vienmér notirit no
atverém puteklus, matus un jebkadus citus sveskermenus, kas varétu samazinat gaisa plismu.
Nenonemiet un nemainiet pie masinas piestiprinatas plaksnes.

Lai masinu parvietotu manuali, jaatslédz elektromagnétiska bremze. Péc tam, kad masina ir parvietota
manuali, atkartoti ieslédziet elektromagnétisko bremzi. Neizmantojiet masinu, ja elektromagnétiskas bremzes
rokrats ir noskravéts leja.

Ja apkalposanas nolikos masinu ir nepiecie§ams stumt (nav ievietotas baterijas vai tas ir izladéjusas u.c.),
atrums nedrikst parsniegt 4 km/h.

So mehanismu nedrikst lietot uz celiem vai ielam.

Pievérst uzmanibu masinas parvieto$anai, ja temperatira ir zem sasal$anas temperatiiras. Udens
regeneracijas rezervuara vai sliitenés var sasalt un nopietni bojat masinu.

Izmantojiet sukas un uzlikas, kas piegadatas komplekta ar iekartu vai tadas, kas noraditas lietoSanas
instrukcijas rokasgramata. Citu suku vai paliktnu izmantosana var samazinat drosibu.

Masinas nepareizu darbibu gadijuma parliecinaties, ka tas nav radusas apkopes trikuma dél. Ja
nepiecieSams, liidziet palidzibu no pilnvarota personala vai Tehniskas apkalposanas centra.

Ja nepiecieSams nomainit sastavdalas, tad pieprasit ORIGINALAS rezerves dalas no pilnvarota
mazumtirgotaja vai izplatitaja.

Lai nodrosinatu pareizu un droSu masinas ekspluataciju, veikt planoto tehnisko apkopi, kas detalizéti
izklastita atbilstosaja Sis rokasgramatas nodala, kuru veic pilnvarots personals vai pilnvarots Tehniskas
apkalposanas centrs.

Nemazgat mehanismu ar tie§am vai paaugstinata spiediena tdens striaklam, vai ari ar koroziju izraiso$§am
vielam.

Ja masinai ir uzstaditi svina (WET) akumulatori, masinu nedrikst saskiebt vairak par 30° no horizontalas
plaknes, lai nepielautu Joti kodigas skabes noplidi no akumulatoriem. Ja javeic apkopes darbi, pirms
masinas sasvérsanas iznemiet akumulatorus.

Masina ir pareizi jautilizé, jo ta satur toksiski kaitigus materialus (akumulatorus u.tml.), uz ko attiecas
standartu noteikumi, kuri paredz utilizaciju ipasos centros (skatit nodalu “Nodosana metalliiznos”™).

Izmantojiet tikai IC1200-024 un IC0650-024-COMM aréjos barosanas avotus.

Pirms ladétaja lietoSanas vai uzstadisanas izlasiet ta lietoSanas instrukciju.

Parliecinieties, ka akumulators un ierice nav paklauti parak augstai temperaturai.

Nemiet véra, ka pastav risks, ka ar akumulatoru darbinamu ieri¢u vai akumulatoru spailes var tikt isi

savienotas, ko var izraisit metala priekSmeti.

Bezsprieguma baterijas ir iznemtas no iekartas un droSi izmestas.

— Akumulatori jaiznem no ierices, ja ta netiks lietota ilgu laiku.
— Uzladéjamo bateriju vieta nelietojiet neuzladéjamas baterijas. — Neizmantojiet parveidotas vai bojatas baterijas
— Apmainot baterijas, parliecinieties par pareizu polaritati.
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MASINAS APRAKSTS
MASINAS STRUKTURA
1. Stdre ar vadibas paneli (skatiet nakamo paragrafu) 11. Bufera ritenis
2. Stires rata augstuma vadibas svira 12. Skiduma filtrs
3. Aizdedzes atsléga 13. Elektromagnétiskais varsts
4. Piedzinas pedalis 14. Skiduma atvér$anas/aizvér$anas varsts
5. Peédas atbalsta augstuma regulacija 15. Rakela akis
6. Priek8éjas piedzinas, stiréSanas un bremzu ritenis 16. Akumulatora uzladétajs (opcija)
7.  Elektromagnétiskas bremzes atblokéSanas svira 17. Sédeklis
8. AVARIJAS spiedpoga, lai nekavéjoties apturétu visas 18. Rakela asmeni
funkcijas 19. lzgasanas regeneracijas rezervuara bloks
9. Akumulatora savienotajs 20. Recirkulacijas tvertnes vaks

10. Diskveida sukas mezgls

P100358
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MASINAS STRUKTURA (turpinajums)

21. Seérijas numura plaksne/tehniskie dati/atbilstibas 33. Rakela atbalsta riteni
sertifikacija 34. Rakela fikséjosie rokrati
22. Skiduma rezervuars 35. Rakela lldzsvara reguléSanas rokrats
23. Skidumaltira idens rezervuara uzpildes kakls ar 36. Vakuuma sistémas motors
nonemamu uzpildes $|ateni 37. Vakuuma sistémas motora filtrs
24. Regeneracijas tdens iztukSoSanas $l|ltene 38. Akumulatora pieslégSanas diagramma
25. Rezervuara bloka balsts 39. Akumulatori
26. Konteiners ar gruzu savaksanas rezgi 40. Akumulatoru vacini (tikai WET akumulatoriem)
27. Vakuuma rezgis, kam paredzéta pludina automatiska 41. Akumulatora uzladétaja kabelis (neobligats)
izslégSana 42. Mazgasanas [idzekla rezervuars (*)
28. Cilindriskas sukas mezgls 43. Elektronisko komponentu nodalijuma vaks
29. Cilindriskas sukas mezgla sanu mala 44. Regeneracijas Gdens rezervuars (pacelts)
30. Rakelis 45. Skiduma drenazas adapteris

31. Rakela vakuuma $|atene

32. Rakela bampera riteni 46. Skiduma tvertnes iztecinasanas krans

47. uzladétajs uz kuga (*)

(*) Tikai masinai ar EcoFlex sistému (izvéles)

P100359
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STURES RATS AR VADIBAS PANELI

51.
52.
53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.

Atpakalgaitas parnesuma aktivizacijas/deaktivizacijas svira

Atpakalgaitas gaismas diode

Mazgasanas lidzekla kontroles spiedpoga (*)

Mazgasanas lidzekla plismas vadibas aktivizacijas

gaismas diode (*)

Noklusinasanas funkcijas spiedpoga

Noklusinasanas funkcijas aktivizacijas gaismas diode

Skanas signala sledzis

Aizdedzes atsléga

ékidruma plismas palielinaSanas spiedpoga

ékidruma plismas samazinasanas spiedpoga

édeuma plismas kvantitates gaismas diodes josla

Akumulatora ladina gaismas diodes josla

» Zala LED - uzladéts akumulators

» Dzeltena LED - pusizladgjusies akumulatori

» Sarkana LED - izladéjuSies akumulatori

Vakuuma sistémas spiedpoga

Vakuuma sistémas aktivizéSanas LED

Papildus spiediena spiedpoga (**)

Papildus spiediena gaismas diode

One-Touch™ Birstes IESLEGT/IZSLEGT spiedpoga

One-Touch™ spiedpogas gaismas diode:

» Gaismas diode mirgo - suku klaja un rakela pacelSana/
nolaiSana

* Gaismas diode ieslégta - masina darbojas

69.
70.

71.

i

72.
(")

(**) Tikai BR 652, BR 752

EcoFlex aktivizacijas/deaktivizacijas svira (*)

EcoFlex™ sistémas gaismas diode (*):

* Gaismas diode ieslégta — EcoFlex sistéma ieslégta

* Gaismas diode mirgo — EcoFlex ignoréSana

Stundu skaititaja un Skiduma limena displejs:

* Kad masina iedarbinata, uz ta dazas sekundes paradas
nostradato darba stundu skaits.

* Masinas izmantoSanas laika taja ir redzams Skiduma
[Tmenis rezervuara (litros).

» Jalimenis parsniedz 70 litrus, displeja ir norade “FUL”
(Pilns).

» Kad Iimenis kritds zem 30 litriem, uz displeja paradas
“LO".

» Kad tvertne ir gandriz tuksa, “LO” sak mirgot.

PIEZIME

Uz displeja varétu bat “LO” pat, ja tvertne nav pilnigi

tuk3a, tada veida laujot pabeigt tiriSanas ciklu;

Jjebkura gadijuma ir ieteicams parbaudit faktisko

Skiduma plasmu, kas tiek padota uz sukam.

PretslidéSanas vadibas aktivizacijas gaismas diode

Tikai masinai ar EcoFlex sistému (izvéles)

P100360
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LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

LATVIESU VALODA

PIEDERUMI/PAPILDAPRIKOJUMS

—  GEL/AGM akumulatori

—  Elektronisks akumulatora uzladéetajs

—  Dazadu materialu sukas un cilindriskas sukas
—  Dazadu materialu paliktni

—  Citu materialu rakelu asmeni

—  EcoFlex

TEHNISKIE DATI

—  Bakuguns
—  Saslaukiet atkritumus
— 670 W vakuuma sistémas m

Péc talakas informacijas par opciju piederumiem vérsties pie pilnvarota mazumtirgotaja.

Bez standarta dalam masinu var aprikot ar $adiem piederumiem/papildaprikojumu atbilstoSi masinas Tpasam lietojumam:

otors

Modelis BR 652 BR 752 BR 752C
Skiduma tvertnes tilpums 80 litri
Regeneracijas Gdens rezervuara ietilpiba 80 litri
Masinas maksimalais garums 1360 mm
Masinas platums bez rakela 670 mm 748 mm 810 mm
Rakela platums 890 mm
Masinas augstums 1190 mm
Pagrieziena radiuss pagrieZoties otradi 1500 mm
Tiri$anas platums 660 mm 710 mm
Aizmugurgjo ritenu diametrs 250 mm
Aizmugurgjo ritenu specifiskais spiediens uz zemi 0,9 N/mm?
Priek$eja piedzinas, stiréSanas un bremzu ritena diametrs 225 mm
Prieksg&jo ritenu specifiskais spiediens uz zemi 0,5 N/mm?
Sukas diametrs 330 mm 355 mm -
Cilindriskas sukas izmérs (diametrs x garums) - - 145 x 690 mm
Sukas spiediens, ja izslégta papildu spiediena funkcija 30 kg 32 kg 35 kg
Sukas spiediens, ja ieslégta papildu spiediena funkcija 48 kg 50 kg -
Skiduma pliasma No 1 ITdz 3 litriem/min.
ﬁ_l;?;ls spiediena Iimenis pie darbstacijas (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) 65 dB(A) + 3 dB(A)
Masinas skanas jaudas [Tmenis (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 82 dB(A)
Operatora rokas vibracijas limenis (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?
Operatora kermena vibracijas [Tmenis (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0,8 m/s?
Maksimalais slipums darba laika 2%
Piedzinas sistémas motora jauda 300 W
Maksimalais atrums 6 km/h
Vakuuma sistémas motora jauda 420 W
Vakuuma sistémas ietilptba 1000 mmH,0
Sukas motora jauda 2 x400 W 2 x 600 W
Sukas atrums 230 rpm 720 rpm
Kopéja absorbéta jauda 1,5 kW
IP aizsardzibas klase X4
Bateriju nodalijuma izmérs (garums x platums x augstums) 380 x 540 x 300 mm
4 6 V akumulatori, 180 Ah/C5 (WET)

Akumulatora tips

4 6 V akumulatori, 180 Ah/C5 (GEL/AGM)

2 12 V akumulatori, 120/157 Ah/C5 (TPPL)
Svars bez akumulatoriem un ar tukSiem rezervuariem 175 kg 177 kg 180 kg
Svars ar akumulatoriem un ar tukSiem rezervuariem 303 kg 305 kg 308 kg
Transportlidzekla bruto svars (GVW) 446 kg 448 kg 451 kg
Parvadasanas svars 207 kg 209 kg 212 kg

12/2010
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LATVIESU VALODA LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

ELEKTROINSTALACIJAS DIAGRAMMA

Atslega Krasu kodi
BAT 24 V akumulatora karba BK Melns
BE Bakuguns (opcija) BU Zils
BRK Elektromagnétiska bremze BN Brins
BZ1 V_irzi<_-3nmair,1as parnesuma bridindjuma zummers/skanas GN Zals
signals GY |Peleks
C1 Akumulatora savienotajs oG Orans
Cc2 Bateriju ladétaja galvenais savienotajs PK Sarts
C3 Bateriju ladétaja papildu savienotajs RD Sarkans
C4 Sukas mezgla savienotajs vT Violets
CH Akumulatora uzladétajs (opcija) WH Balts
EB1 Funkciju elektroniskais panelis YE Dzeltens

EB2 Displeja elektroniskais panelis

EB3 Instrumentu panela elektroniskais panelis

ES1 Sukas elektromagnétiskais slédzis

EV1 Elektromagnétiskais varsts

FO Baterijas drosinatajs

F1 Sukas mezgla droSinatajs

F2 Galvenais elektroniska panela drosinatajs
F3 Signala cikla drosinatajs

F4 Parveidotaja droSinatajs

K1 Aizdedzes slédzis

M1.1,2 | Sukas motors

M2 Vakuuma sistémas motors

M3 Piedzinas sistémas motors

M4 Mazgasanas Iidzekla suknis (opcija)

M5 Sukas mezgla spéka pievada motors

M6 Rakela spéka pievada motors

mO Rakela spéka pievada mikroslédzis 0 pozicija
m1 Rakela spéka pievada mikroslédzis 1 pozicija
m2 Rakela spéka pievada mikroslédzis 2 pozicija

PR1 Mazgasanas Iidzekla ITmena spiediena slédzis

RV1 Gaitas pedala potenciometrs

SW1 | Vaditaja sedekla mikroslédzis

(*) Versijas bez atseviSka akumulatoru ladétaja
(**) Tikai BR 652, BR 752
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VADOJUMA DIAGRAMMA (turpinajums)
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LIETOSANA/EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS!
Uz dazam masinas vietam ir uzlimes, kas norada:

— BRIESMAS

— BRIDINAJUMS
- UZMANIBU

— KONSULTACIJA

Lasot $o instrukciju, operatoram japievers ipasa uzmaniba simboliem, kas noradtti uz plaksném.
(Skatit Redzamie simboli uz masinas sadala).
Nekadu iemeslu dél §is uzlimes nenosegt un nekavéjoties nomaintt, ja tas ir bojatas.

AKUMULATORA PARBAUDE/UZSTADISANA JAUNAI MASINAI

BRIDINAJUMS!
Masinas elektriskas sastavdalas var sabojaties, ja akumulatori ir nepareizi uzstaditi vai pieslégti. Akumulatorus
drikst uzstadit tikai kvalificéts personals. lestatiet elektroniska panela funkciju saskana ar uzstadito
akumulatoru tipu (WET vai GEL/AGM/TPPL).
Pirms uzstadisanas parbaudit akumulatorus, vai tie nav bojati.
Atvienot akumulatora savienotaju vai akumulatora uzladétaja kontaktdaksu.
Akumulatorus parvietot loti uzmanigi.
Uzstadit akumulatora spailu aizsardzibas vakus, kas piegadati kopa ar masinu.

Mastnai ir nepiecieSami Cetri 6 V akumulatori, Vai divas 12 V akumulatori, kas pievienoti atbilstoSi
shémai (38). Masinu var uzstadit viena no $adiem reZzimiem:

Jau uzstaditi un lietoSanai gatavi akumulatori (WET vai GEL/AGM//TPPL)

Atvért vaku (20) un parliecinaties, ka recirkulacijas Gdens rezervuars (19) ir tukSs, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades
Slateni (24).

2. Aizvért vaku (20).

3.  Uzmanigi paceliet regeneracijas tvertni (44).

4. Parbaudtt, vai akumulatori ir pieslégti masinai, izmantojot savienotaju (9).

5. Uzmanigi nolaidiet regeneracijas tvertni (44).
6
B
1

N

Kad pirmo reizi lietojiet masinu ar jauniem akumulatoriem, veiciet pilnu uzlades ciklu (skatit proceddru apkopes nodala).

ez akumulatoriem
legadaties piemérotus akumulatorus (skatit sadalu “Tehniskie dati”).
Par akumulatora izvéli un uzstadiSanu konsultéties ar kvalificétiem akumulatoru mazumtirgotajiem.
2. lestatiet masinu atbilstoSi uzstadito akumulatoru veidam (WET vai GEL/AGM/TPPL), ka noradits nakamaja
rindkopa.
Uzstadiet akumulatorus (skatiet nakamo rindkopu).
Uzladét akumulatorus (skatit procediru nodala “Tehniska apkope”).

»w
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AKUMULATORA UZSTADISANA UN AKUMULATORA TIPA UZSTADIJUMS (WET VAI GEL/AGM/

TPPL) Akumulatora uzstadisana
Atvért vaku (20) un parliecinaties, ka recirkulacijas Gdens rezervuars (19) ir tukSs, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades
Slateni (24).

2. Aizvért vaku (20).

3. Uzmanigi paceliet regeneracijas tvertni (44).

4. Uzstadrt akumulatorus un pieslégt tos atbilstosi shémai (38).

Akumulatoru tipa iestatiSana

Uzstadiet masinas elektronisko paneli un akumulatora ladétaju (péc izvéles) atkariba no instaléto bateriju tipa (WET vai GEL/AGM/

TPPL) k& noradits zemak:

5. Pagrieziet aizdedzes atslégu (58) “I” pozicija un masinas darbibas pirmajas sekundés parbaudiet esoso iestatljumu, saskaitot
akumulatora bridinajumu lampinu (62) mirgoSanas reizes saskana ar $o tabulu.

- AKUMULATORA SIGNALLAMPINAS AKUMULATORA ~ =
IESTATIJUMS DISPLEJS (71) INDIKATORS (62) TIPS LADINA STRAVA
1 ) - ““——'Sk' I .
'_“_ i NI arkanas bridingjuma lampinas 4 mirgojumi | WET
2 ’,'_ ,,' H,_ I ,','—," Zalas bridinajuma lampinas 4 mirgojumi | GEL-AGM STANDARTA
3 g gl Dgelt(_enas_ bridinajuma lampinas 4 GEL EXIDE® tips
O [ L) (] | mirgojumi

« | EPPIZCA

5 )1

HEE] ISR

‘ Sarkanas bridinajuma lampinas 6 mirgojumi | TPPL
‘ Sarkanas bridinajuma lampinas 2 mirgojumi | WET

o |ILEL]

Zalas bridinajuma lampinas 2 mirgojumi GEL-AGM REDUCETS (skatit piezimi)

A (| | Dzeltenas bridinajuma lampinas 2
V1] | mirgojumi

[ [
7 L | (1

GEL EXIDE® tips

Ja ir jamaina iestatijumi, veiciet sekojoSo procediru.

Izsleédziet masinu, pagriezot aizdedzes atslégu (58) pozicija “0”.

Nospiediet un turiet spiedpogas (67) un (63), nospiezot tos vienlaicigi, péc tam pagrieziet aizdedzes atslégu (58) pozicija “I”.
Atlaidiet spiedpogas (67) un (63) péc vismaz 5 sekundém péc masinas iedarbinasSanas.

2 © ® NOo

0. 3 sekunzu laika Tsi nospiediet spiedpogu (63), lai parslégtos uz nakoSo iestatijumu (1 ITdz 6 cikliskaja seciba).

PIEZIME
e Veicot 9. un 10. darbibu, iestatijumi ir redzami ari displeja (71) (péc tabulas koda).

PIEZIME

Izmantojot akumulatorus ar jaudu zem 160Ah@5h (ja rodas Saubas, skatiet akumulatora dokumentus), lai izvairitos no
akumulatora parkarsanas uzladésanas procediras laika, izmantojiet REDUCETO ladina stravu ar iestatijumiem 4, 5 vai
6, kas ir noraditi tabula, saskana ar uzstadito akumulatoru veidiem.

PIEZIME
ﬂ Akumulatora I&détéajs (péc izvéles) ir jauzstada atkariba no bateriju tipa.

Akumulatora uzladésana
11.  Uzladét akumulatorus (skatit procediru nodala “Tehniska apkope”).
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PIRMS MASINAS IEDARBINASANAS

BRIDINAJUMS!

Ik reizi, iedarbinot masinu, parliecinieties, vai starp mezglu (10 un 28) un masinu, vai starp rakeli (30) un masinu
nav sveskermenu, kas varétu liegt pacelt mezglu un rakeli. ST parbaude ir nepiecie$ama, jo, ja masina ir bijusi
izslégta, sukas mezglam un rakelim neatrodoties pacelta pozicija, tad, atkal iedarbinot masinu, mezgls un rakelis
automatiski pacelas.

Sukas uzstadiSana/nonemsana (tikai modeliem BR 652, BR 752)

Atkariba no veicamas tiriSanas veida masinu var aprikot vai nu ar sukam (A, 1. zZim.), vai paliktna turétajiem (B) ar paliktniem (C)
kopa ar atbilstigu mezglu.

Lai tos uzstaditu/nonemtu, rikoties $adi.

1. levietot aizdedzes atslégu (58) un pagriezt pozicija “I”.

BRIDINAJUMS!
Pirms nospiediet viena pieskariena spiedpogu (67), allaz parbaudiet, vai starp mezglu (10) un masinu nav
sveskermenu, kas varétu liegt pacelt mezglu.

Paceliet mezglu, nospiezot viena pieskariena spiedpogu (67).

Pagriezt aizdedzes atslégu (58) “0” pozicija un iznemt to.

Uzstadiet sukas (A) vai stklu turétajus (B) uz piedzinas rumbas (D), tad pagrieziet to grieSanas virzienam pretéja virziena lidz
tie sasniegs gajiena ierobezotaju.

5. Laiiznemtu suku veiciet darbibas no 1 l1dz 3, tad manuali iznemiet sukas no rumbas, strauji pagriezot to normala grieSanas
virziena (F).

PN

BRIDINAJUMS!
Ja masina ir nepareizi salikta, ta var radit traumas un mantas bojasanu. Pirms masinas palaiSanas vienmér
parbaudiet, vai visi komponenti ir ielikti. Uzmanigi parbaudiet masinu pirms lietosanas.

Cc

1. Ziméjums
P100362
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Pieejamas sukas un to attieciga pielietojuma rokasgramatas (tikai ieteikumi)
Modeli MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

Visparéja tirisana:

Betons

Terrazzo tipa grida

Keramiskas flizes/pléstakmens

Marmors

Vinila flizes

Gumijas flizes

Pulé$ana:

Gumijas flizes

Marmors

Vinila flizes

Cilindriskas sukas uzstadiSana/nonemsana (tikai modelim BR 752C)
1. levietot aizdedzes atslégu (58) un pagriezt pozicija “I".

BRIDINAJUMS!

Pirms nospiediet viena pieskariena spiedpogu (67), allaz parbaudiet, vai starp mezglu (28) un masinu nav
sveskermenu, kas varétu liegt pacelt mezglu.

Paceliet mezglu, nospiezot viena pieskariena spiedpogu (67).

Pagriezt aizdedzes atslégu (58) “0” pozicija un iznemt to.

Stradajot masinas abas pusés, atskravéet pogas (A, 2 zZim.) un nonemt sanu malas (B).

Atskravéjiet pogas (C) un nonemiet vakus (D), spiezot pogas lejup.

Instalégjiet cilindriskas sukas (E), vai nonemiet tas, lai instalétu jaunas.

Cilindriskas sukas ir jauzstada abas pusés.

Uzstadiet vakus (D) un pievelciet tos ar pogam (C).

Instaléjiet sanu seguma komplektus (B) un piespradzgjiet tos ar pogam (A).

oarLON

7.
8.

BRIDINAJUMS!
Ja masina ir nepareizi salikta, ta var radit traumas un mantas bojasanu. Pirms masinas palaiSanas vienmér
parbaudiet, vai visi komponenti ir ielikti. Uzmanigi parbaudiet masinu pirms lietoSanas.

,/// ) \\
2) %; ) » \
== V’ /-‘_ bV
e DI

U\
E®),

2. ZIméjums

P100363

12/2010 9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C 15



LATVIESU VALODA | LIETOSANAS INSTRUKCIJAS parskatits 03/2018

Pieejamas cilindriskas sukas un to attieciga pielietojuma rokasgramatas (tikai ieteikumi)

Modeli | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX

Visparéja tirisana:

Betons

Terrazzo tipa grida

Keramiskas flizes/pléstakmens

Marmors

Vinila flizes

Gumijas flizes

Rakela uzstadiSana

1. Uzstadit rakeli (30) un nofiksét to ar rokratiem (34), péc tam pievienot rakelim vakuuma $lateni (31).

2. Izmantojot rokratu (35), noreguléjiet rakeli ta, lai aizmuguréjie asmeni (18) — visa ta garuma — pieskartos gridai un prieksé&jais
asmens bdtu neliela atstatuma no gridas.

Skiduma rezervuara uzpildi$ana

PIEZIME

ﬂ Ja ma$ina ir aprikota ar EcoFlex sistému (izvéles), rezervuara lejiet tiru ddeni, citos gadijumos ielejiet Skidumu.
UZMANIBU!
Lietot tikai mazliet putojosus, neuzliesmojosus Skidumus, kas paredzéti automatiskam tiriSanas iekartam.

BRIDINAJUMS!
Izmantojot gridas tiriSanas lidzek|us, ievérojiet uz tiriSanas lidzek|u pudelu etiketém noraditas instrukcijas.
Lietojot gridas tiriSanas lidzek|us, izmantojiet piemérotus cimdus un aizsarglidzeklus.

Atvert ielietni (23).

(Masinam bez EcoFlex sistémas)

Izmantojiet nonemamo uzpildes $lGteni, lai uzpilditu rezervuaru (22) ar Skidumu, kas piemérots veicamajam darbam.
Nepiepildiet rezervuaru (22) pilniba, bet atstajiet dazas collas no ielietnes malas (23).

Allaz izmantot SkidinaSanas instrukcijas uz ta kimiska produkta etiketes, kas izmantots Skiduma sagatavosana.
Skiduma temperatira nedrikst parsniegt 40 °C.

(Masinam ar EcoFlex sistému)

Uzpildiet rezervuaru (22) ar tiru Gdeni, izmantojot nonemamo uzpildes $lateni.

Nepiepildiet rezervuaru (22) pilniba, bet atstajiet dazas collas no ielietnes malas (23).

Udens temperatiira nedrikst parsniegt 40 °C.

N —

Mazgasanas lidzekla tvertnes uzpilde
(Masinam ar EcoFlex sistému)

1. Atvért vaku (20) un parliecinaties, ka recirkulacijas Gdens rezervuars (19) ir tukSs, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades
Slateni (24).

Aizveért vaku (20).

Uzmanigi paceliet regeneracijas tvertni (44).

Atveriet mazgaSanas l1dzekla rezervuara aizbazni (42).

Uzpildiet rezervuaru ar mazgasanas Iidzekli, kas piemérots veicamajam darbam (augstas koncentracijas mazgasanas Iidzekli).
Nepiepildiet rezervuaru pilniba, bet atstajiet dazas collas no malas.

PIEZIME

Ja mazgasanas lidzekla rezervuars ir tukss (ja, pieméram, sistéma ir jauna vai iztukSota tiriSanas nolikos), lai paatrinatu
Slatenes uzpildisanu, var bit lietderigi vienu vai vairakas reizes iztukSot EcoFlex sistému (procediru skatiet nodala
“Apkope”).

oD

Operatora stavokla regulésana
1. Lai stavoklis batu érts, noreguléjiet stires rata (1) augstumu ar sviru (2) un pédas atbalsta augstumu (5).
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MASINAS IEDARBINASANA UN APTURESANA

Masinas iedarbinasana

1. Sagatavot maSinu, ka aprakstits iepriek$éja rindkopa.

2. Pagrieziet aizdedzes atslégu (58) uz “1”, nenospiezot piedzinas pedali (4). Parbaudiet, vai iesleédzas akumulatora zala gaismas
diode (62).
Ja iedegas dzeltena vai sarkana signallampina, pagrieziet aizdedzes atslégu (58) atpakal pozicija “0” un uzladéjiet
akumulatorus (atbilstoSo proceduaru skatiet nodala “Tehniska apkope”).

3. Novadiet masinu bavlaukuma, iedarbinot to, rokam atrodoties uz stires rata, un nospiezot pedali (4).
BraukSanas atrumu var regulét no nulles I1dz maksimalajam atrumam, atbilstoSi spiedienam uz pedali (4).

4. Turpgaitas/atpakalgaitas parnesums tiek atlasits ar atbilstoSo sviru (51), kas atrodas stares labaja puseé.

PIEZIME
Vaditaja sédeklis (17) ir aprikots ar droSibas sensoru, kas lauj vadit maSinu, spiezot pedali (4) tikai tad, ja operators

ﬂ atrodas vaditaja sédeklr.

PIEZIME

Mas$ina ir aprikota ar pretslidéSanas droSibas sistému (LED (72) mirgo), kas samazina atrumu pagriezienos un masinas
sansveres laika, nenemot véra spiedienu uz pedala.

Sada gadijuma atruma samazinasana nav darbibas traucéjums, bet ipasiba, kas uzlabo masinas stabilitati un drosibu
visos apstak|os.

Nolaidiet sukas mezglu un rakeli, nospiezot viena pieskariena spiedpogu (67).
Nospiediet Skiduma plismas reguléSanas spiedpogas (59 un 60) atkariba no veicamas tiriSanas veida.
. Saciet berzt, iedarbinot to, rokam atrodoties uz stlres rata (1), un nospiezot pedali (4) péc nepiecieSamibas.

PIEZIME
Masina ir aprikota ar drosibas sistému, kas, maSinai parvietojoties, ieslédz sukas un vakuuma sistému.

Noo

Masinas apturésana
8. Atlaist pedali (4).
9.  Apturot maSinu vai novietojot to stavésSanai, masina nav janobloké, jo ritena elektromagnétiska bremze automatiski iedarbojas,
kad nav nospiests turpgaitas pedalis.
10. Paceliet sukas mezglu un rakeli, nospiezot viena pieskariena spiedpogu (67).
UZMANIBU!
Arkartas gadijuma, lai nekavéjoties apturétu visas masinas funkcijas, kartigi nospiediet spiedpogu (8).
Lai atiestatitu masinas darbibu, paceliet regeneracijas rezervuaru (44) un atkartoti pievienojiet akumulatora
savienotaju (9).
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MASINAS EKSPLUATACIJA (TIRISANA/ZAVESANA)

1. ledarbinat masinu, ka aprakstits iepriek$€ja rindkopa.

2. JanepiecieSams, reguléjiet Skiduma daudzumu, nospiezot spiedpogas (59 un 60).

3. Ja nepiecieSams, lai samazinatu troksni, ieslédziet noklusindSanas funkciju, nospiezot slédzi (55).

PIEZIME
0 Noklusinasanas funkciju ieteicams izmantotu tikai uz lidzenam gridam bez savienojumiem.

PIEZIME
Pareizai gridu tiriSanai/Zavésanai pie sienam, Nilfisk iesaka iziet blakus siena, noreguléjot masinas labo pusi atbilstosi
noraditajam ziméjuma 3.

i

(a) 5

-

3. Ziméjums
P100364

Rakela reguléSana
1. Ja nepiecieSams, apstadiniet masinu un noregulgjiet rakeli ar rokratu (35) ta, lai aizmuguréja platne pieskartos zemei visa tas
garuma.

Mazgasanas lidzekla Skiduma koncentracijas pielagoSana
(Masinam ar EcoFlex sistemu)

Sistému, ko izmanto mazgasanas lidzekla sajaukSanai ar mazgasanas tdeni, var aktivizét, nospiezot mazgasanas Iidzekla plismas

vadibas spiedpogu (A, 4. att.): kad gaismas diode ir ieslégta(B), mazgasanas lidzekli pievieno mazgasanas tdenim.

Displeja (C) tiek radits mazgasanas [tdzekla koncentracijas lTmenis Skiduma, ka zZim&juma 5 tabula.

Lai mainttu faktisko mazgasanas lidzekla koncentraciju, rikojieties $adi:

1. lIzslédziet mazgasanas lidzekla plismas vadibas spiedpogu (A) (gaismas diodes indikatoram (B) ir jabit IZSLEGTAM).

2. Nospiediet un paturiet nospiestu mazgasanas lidzek|a plismas vadibas spiedpogu (A), lldz sak mirgot gaismas diodes
indikators (B).

3. Atlaidiet spiedpogu (A). Vélreiz uz mirkli nospiediet to, lai parietu uz nakamo Iimeni, kas redzams displeja (C), ka paradits
ZzImé&juma 4 tabula; atkartojiet proceduru, [1dz sasniegts nepiecieSamais iestatijums.

4. Sagaidiet, kamér gaismas diode (B) beidz mirgot: jauns limenis ir uzstadits.

PIEZIME
0 Mazgasanas lidzek|a iestatijumi procentu izteiksmé tiek saglabati atmina pat ja masina ir izslégta.
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EcoFlex funkcija
Paceliet EcoFlex sviru (D, zim. 4), kad ir nepiecieSama lielaka mazgasanas jauda.

aktivizéta, ta tiks aktivizéta automatiski).
Sakotnéjos iestatljumus var atjaunot, vélreiz pacelot sviru (D) (gaismas diodes indikators (E) ir ieslégts).

PIEZIME
ﬂ Ja svira (D) netiek pacelta vélreiz, sakotnéjie iestatijumi automatiski atjaunojas péc 60 sekundém.

RATIO
1:400
0.4 |1:250| -
0.8 [1:125| 1
1.0 |1:100| 1°
501 2.0 |1:50 |2%
=44/3.0(1:33 | 4

olo|[h|w|N
3
3

4. Ziméjums

Pacelot sviru (D) (gaismas diode (E) mirgo) Skiduma plisma palielinas, tiek aktivizéta papildu spiediena funkcija un (iekartam ar
EcoFlex sistému) mazgasanas [1dzekla koncentracija Skiduma palielinas (turklat, ja mazgasanas lidzekla sajaukSanas funkcija nav

P100365N
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Darbs ar ieslégtu suku papildu spiediena funkciju (tikai modeliem BR 652, BR 752)

1. Jaizradas, ka netirumus no gridas ir 1pasi grati tirit, iesp&jams izmantot suku/paliktna turétaju papildu spiedienu pret gridu,
nospiezot spiedpogu (65).

2. Lai atsaktu tiriSanu ar normalu spiedienu, vélreiz nospiediet spiedpogu (65).
Spiedpoga (65) ir aktivizéta tikai tad, ja mezgls (10) ir nolaists un viena pieskariena spiedpogas (67) gaismas diodes indikators
(68) ir ieslégts.

UZMANIBU!

Ja suku motors ir parslogots sveskermenu dél, kas nelauj sukam rotét, vai parmérigi nelidzenu gridu/parmeérigi
spécigas sukas darbibas dél, drosibas sistéma aptur sukas péc vienas miniites nepartrauktas parslodzes.
Parslodzi parada tris akumulatora signallampinas (62), kas mirgo vienlaicigi.

Ja ir parslodze, veicot tiriSanu ar aktivizétu papildu spiediena funkciju, sistéma automatiski samazina spiedienu
uz sukam, atslédzot papildu spiediena funkciju. Ja parslodze saglabdjas, tad sukas apstajas.

Lai atkal atsaktu darbu péc suku apstasanas parslodzes dél, izslégt masinu, pagriezot aizdedzes atslégu (58)

pozicija “0”. leslédziet masinu, pagriezot aizdedzes atslégu (58) pozicija “I”.

Akumulatora izladésanas ekspluatacijas laika
1. Kamér deg zala signallampina (62), akumulatori |auj masinai funkcionét normali.
Ja zala signallampina izslédzas un vispirms ieslédzas dzeltena, bet péc tam sarkana signallampina, akumulatori ir jauzlade.
* Kad iedegas dzeltena signallampina, tad ma$inas atlikust ekspluatacijas autonomija ilgs dazas mindtes (atkariba no
akumulatora raksturlielumiem).
* Kad izslédzas sarkana bridindjuma gaisma, tas nozimé, ka masinas autonomiska darbiba ir beigusies: péc paris
sekundem sukas tiek automatiski apturétas un mezgls automatiski pacelts. Tikai vakuuma un piedzinas sistémas joprojam
darbojas, lai nozavétu slapjo gridu un masinu parvietotu uz uzlades zonu.

UZMANIBU!
Nelietot masinu ar izladétiem akumulatoriem, lai nesabojatu akumulatorus un nemazinatos akumulatora
kalposanas laiks.

PIEZIME
Gadijuma, ja masinas piedzinu nevar izmantot, lai parvietotu masinu, skatit paragrafu, kas attiecas uz masinas
“StumsSanuy/vilk§anu”.

REZERVUARA IZTUKSOSANA
Pludina automatiska noslégSanas sistéma (27) izslédz vakuuma sistému, kad regeneracijas rezervuars (19) ir pilns.
Par vakuuma sistémas atslégSanu signalizé péksns vakuuma sistémas motora trokSnu frekvences pieaugums un neizzavéta grida.

UZMANIBU!

A Ja vakuuma sistéma péksni izslédzas (pieméram, ja pludins ir aktivizéts, jo masina ir nejausi pakustéjusies),
lai atsaktu operaciju: izslédziet vakuuma sistému, nospiezot spiedpogu (63), péc tam atverot apvalku (20) un
parbaudot, vai pludins rezgi (27) ir nogajis lidz iidens limenim. Tad aizveriet vaku (20) un ieslédziet vakuuma
sistému, pagriezot spiedpogu (63).

Kad regeneracijas tdens rezervuars (19) ir pilns, iztukSot saskana ar $adu proceddru.

Redenericijas Gidens rezervuara iztuk§o$ana

Apturét masinu, atlaizot pedali (4).

Paceliet sukas mezglu un rakeli, nospiezot viena pieskariena spiedpogu (67).

Aizvediet masinu l1dz noradrtajai utilizacijas vietai.

IztukSojiet regeneracijas rezervuaru, izmantojot $lateni (24).

Nonemiet konteineru ar gruzu savak$anas rezgi (26), iztukSojiet to un izmazgajiet ar tiru Gdeni. Péc tam to uzstadiet uz
konteinera sukSanas $|ltenes.

Péc darba rezervuaru izskalot ar tiru tdeni.

abrwN =

o
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Skiduma rezervuara iztuk§o$ana
7.  lIzpildit darbibas no 1. Iidz 3. punktam.
8. Nonemiet adapteri (45) no ta korpusa akumulatora nodaljjuma.
9. Uzstadiet adapteri (A, Zim. 5) uz rakela vakuuma $|atenes (B), péc tam to nostipriniet pie drenazas krana (C).
10. Pagrieziet aizdedzes atslégu (58) uz “I” un ieslédziet vakuuma sistému ar spiedpogu (63).
11. Atveriet drenazas kranu (C), lai iztukSotu rezervuaru (22).
Krans (C) ir atvérts, ja tas ir pozicija (D), un aizvérts, ja tas ir pozicija (E).
12. Péc tam izslédziet vakuuma sistému un iztukSojiet regeneracijas rezervuaru (19) ar lateni (24).
13. Kad procedira pabeigta, aizveriet drenazas kranu (C), nonemiet adapteru (A) un uzstadiet vakuuma $lateni (B) uz rakela (30).

5. ZIméjums

P100366

Cilindriskas sukas netirumu konteinera iztukSosana (tikai cilindriskas sukas mezglam)
14. Apstadiniet masinu.

15. Nolaidiet cilindriskas sukas mezglu un nonemiet gruzu konteineru (F, zim. 2).

16. lztukSojiet un izmazgajiet gruzu konteineru (F), péc tam uzstadiet to uz atbilsto$a balsta.

PEC MASINAS LIETOSANAS

Péc darba, pirms atstat masinu:

1. Nonemt sukas, ka aprakstits attiecigaja nodala.

2. lznemiet aizdedzes atslégu (58).

3. lztukSojiet tvertnes (19 un 22), ka aprakstits iepriek$€ja nodala.

4. Nonemiet rakeli (30) un notiriet to ar karstu Gdeni. Atveriet regeneréSanas rezervuara vaku (20) un uzkariet rakeli uz
regeneracijas rezervuara, izmantojot atbilstoSo aki (15).

5. Veikt ikdienas tehnisko apkopi (skatit nodalu “Tehniska apkope”).

6. Glabat masinu sausa un tira vieta ar paceltam vai nonemtam sukam un rakeli.

MASINAS STUMSANA/VILKSANA

Lai vieglak pastumtu/pavilktu masinu, ja nevar izmantot piedzinas sistému (pieméram, triikstoSu vai izladéjuSos akumulatoru
gadijuma), atslédziet elektromagnétisko bremzi, pavelkot sviru (7) un bloké&jot to ar atdalitaju.

Kad $1 darbiba ir pabeigta, iznemiet atdalitaju no sviras (7) apak3as, lai atkal aktivizétu elektromagnétisko bremzi.

BRIDINAJUMS!
Ja péc masinas stumsanas/vilkSanas svira (7) netiek atbrivota, tad elektromagnétiska bremze ir atlaista.

BRIDINAJUMS!
Neiedarbiniet masinu, kad elektromagnétiska bremze ir atlaista.

Drosibas iemeslu dé| ieteicams elektromagnétisko bremzi atlaist tikai tad, ja masina ir japarvieto manuali.

MASINAS ILGA DIKSTAVE

Ja masdina netiks lietota ilgak par 30 dienam, rikoties Sadi:

1. Veikt darbibas, kas aprakstitas rindkopa “Péc masinas lietoSanas”.

2. \Versijam ar EcoFlex sistému, iztukSojiet mazgasanas Iidzekla tvertni (38) un iztiriet sistému ar iztukS8oSanas ciklu (skatit
procediiru apkopes nodala).

3. Aizveriet Skiduma tvertnes varstu (14).

4. Nospiediet arkartas spiedpogu (8), lai atvienotu akumulatora savienotaju (9).

5. Turiet regenerésanas rezervuara bloku (19) paceltu, izmantojot stativu (25).
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TEHNISKA APKOPE

Masinas kalpoSanas ilgumu un maksimalu ekspluatacijas droStbu nodro$ina pareiza un regulara tehniska apkope.
Zemak esosa tabula nodroSina ieplanoto tehnisko apkalpoSanu. Minétie intervali var atSkirties atbilstosi konkrétajiem darba
apstakliem, kuri janosaka personai, kas ir atbildiga par tehnisko apkopi.

BRIDINAJUMS!
Operacijas javeic tad, kad masina ir izslégta un akumulators atvienots.
Bez tam rapigi izlasit instrukcijas nodala “DroSiba”.

Visas ieplanotas vai arpuskartas tehniskas apkopes operacijas ir javeic pieredz&juSam personalam vai pilnvarotam Tehniskas
gpkalpoéanas centram.
ST rokasgramata apraksta tikai vienkarsakas un visparastakas tehniskas apkalpoSanas procediras.

PIEZIME
Citas leplanotas tehniskas apkalposanas tabuléa ieklautas tehniskas apkalpoSanas procediiras skatit Tehniskas
apkalpoSanas rokasgramata, par ko var iegat informaciju jebkura Tehniskas apkalpo$anas centra.

PLANOTAS TEHNISKAS APKOPES TABULA

Reizi diena, péc ma- .. _i= Reizi seSos
' P Reizi nedéla

Procediira . 0 . Reizi gada
Sinas lietoSanas ménesos

Akumulatora uzladé$ana

Rakela tirisana

Sukas/paliktna tirisana

Rezervuara, gruzu savak$anas rezga un vakuuma rezga ar

pludinu tirisana un vaka paplaksnes parbaude

EcoFlex sistémas (izvéles) tirisana un iztukSoSana

Rakela asmens parbaude un nomaina

Sanu malas parbaude (tikai modelim BR 752C)

Skiduma filtra tirisana

Vakuuma sistémas motora filtra tiriSana

WET akumulatora $kidruma limena parbaude

Puteklu nonemsana ap katru motoru

Dzensiksnu starp motoriem un cilindriskajam sukam parbaude
un noreguléSana (tikai modelim BR 752C)

Elektromagnétiskas bremzes efektivitates parbaude

Suku motoru ogles sukas parbaude vai nomaina

Vakuuma sistémas motora ogles sukas parbaude vai nomaina

Piedzinas sistémas motora ogles sukas parbaude vai nomaina

(1) 87 apkopes darbiba javeic Nilfisk pilnvarota Tehniskas apkalpo$anas centra.

MASINAS DARBA STUNDU PARBAUDE
1. levietot aizdedzes atslégu (58) un pagriezt pozicija
2. Masinas ekspluatacijas pirmajas 2 sekundés displeja (71) redzams kopéjais masinas nostradatais darba stundu skaits
(triSana/zavésana).
Pagriezt aizdedzes atslégu (58) pozicija “0”.
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AKUMULATORA UZLADESANA

PIEZIME
Uzladéjiet akumulatorus, kad iedegas dzeltenais vai sarkanais LED (62), vai katra darba cikla beigas.
Uzladéetu akumulatoru uzturéSana paildzina to kalpo$anas laiku.

UZMANIBU!
Kad akumulatori ir izladéti, uzladét tos péc iespéjas atrak, jo izladésanas padara isaku to kalposanas laiku.
Parbaudiet akumulatora ladinu vismaz reizi nedéla.

Izmantojot svina (WET) akumulatorus, uzladésana rada loti eksplozivu adenraza gazi. Akumulatorus uzladét labi
ventiléjamas vietas un talu no atklatam liesmam.

Akumulatorus uzladéjot, nesmékeét.

Ladéjot akumulatoru, vienmeér turiet rezervuara bloku atvértu ar atbilstoso stativu (25).

BRIDINAJUMS!

Uzladejot svina akumulatorus (WET), ievérojiet ipasu piesardzibu, jo akumulatoriem var noplist elektrolits.
Akumulatora Skidrums ir kodiga viela. Ja ta nokldst kontakta ar adu vai acim, tad rapigi skalot ar lielu ddens
daudzumu un izsaukt arstu.

i
A\
A BRIDINAJUMS!
A\

PriekSdarbi

1. Aizvediet masinu ITdz noraditajai uzladéSanas vietai.

2. Parliecinieties, ka masina ir izslégta un aizdedzes atsléga (58) ir tikusi iznemta.

3. Paceliet vaku (20) un parliecinaties, ka recirkulacijas Gdens rezervuars (19) ir tukss, ja né, iztuk$ot to, izmantojot novades
Slateni (24).

4.  Aizvert vaku (20).

5. Uzmanigi paceliet regeneracijas tvertni (44).

6. (Tikai WET (svina) akumulatoriem): Parbaudiet elektrolita lTmeni akumulatoros (39). Péc nepiecieSamibas atskravéjiet
aizbaznus (40) un uzpildiet.
Kad atjaunots pareizais limenis, aizveriet aizbaznus (40) un nepiecieSamibas gadijuma notiriet akumulatoru augSpuses.

Akumulatoru uzladésana ar aréjo akumulatora uzladétaju
1. Parliecinaties, ka akumulatora uzladétajs ir piemérots, saskana ar atbilstoSu rokasgramatu. Akumulatora uzladétaja
spriegumam jabat 24 V.

UZMANIBU!
Akumulatora uzladétajam ir jaatbilst uz masinas uzstaditajiem akumulatoriem.

Atvienot akumulatora savienotaju (9) un pievienot to pie aréja akumulatora uzladétaja.

Pievienot akumulatora uzladétaju elektrotiklam.

Kad uzladésana ir pabeigta, atvienot akumulatora uzladétaju no elektrotikla un no akumulatora savienotaja (9).
Pievienot masinai akumulatora savienotaju (9).

Uzmanigi nolaidiet regeneracijas tvertni (44).

ok wd

BRIDINAJUMS!
Nekad nesavienojiet akumulatora ladétaja ar pretéjo konektora daju, kas piestiprinata masinai. Tas var izraisit
nelabojamus elektroniskas sistémas bojajumus.

Akumulatoru uzlade ar (papildus) akumulatora uzladétaju, kas uzstadits uz masinas
1. Pievienot akumulatora uzladétaja kabeli (41) elektrotiklam (tTkla spriegumam un frekvencei ir jabit saderigam ar akumulatora
uzladétaja vertibam, kas noradrtas uz masinas sérijas numura plaksnes).

PIEZIME
ﬁ Kad akumulatora ladétajs ir pievienots elektrotiklam, visas masinas funkcijas tiek automatiski atslégtas.

Sarkana signallampina (62) iesleédzas, kad akumulatora ladétajs uzladé akumulatorus.

Dzeltena signallampina (62) ieslédzas, kad akumulatora ladétajs beidz akumulatoru 1adéSanu.

Kad iedegas zala signallampina, akumulatoru uzladésana ir pabeigta.

Atvienot akumulatora uzlades vadu (41) no elektriskas stravas un ievietojiet to turétaja aiz akumulatora ladétaja.
Uzmanigi nolaidiet regeneracijas tvertni (44).

Tagad maS$ina ir gatava lietoSanai.

aRhwN

PIEZIME
ﬂ Papildu informaciju par akumulatora uzladétaja darbibu (16) skatit atbilstoSaja rokasgramata.
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RAKELA TIRISANA
PIEZIME

0 Rakelim ir jabat tiram un t& asmeniem ir jabdt laba stavokli, lai panéktu kartigu Zavésanu.
UZMANIBU!

A Tirot rakeli, ieteicams lietot aizsargcimdus, jo ar netirumiem var sagriezt rokas.

1. Darbiniet masinu uz Iidzenas virsmas.

2. levietot aizdedzes atslégu (58) un pagriezt pozicija “I”.

3. Nolaidiet rakeli (30), nospiezot spiedpogu (63).

4. Pagriezt aizdedzes atslégu (58) pozicija “0”.

5. Atvienot vakuuma $lateni (31) no rakela.

6. Atlaist valigak stari (34) un nonemt rakeli (30).

7. Nomazgat un notirit rakeli. Jo 1pasi iztTrit nodaltjumus (A, 6 zZim.) un vakuuma atveri (B). Parbaudiet, vai priek$€&jais (C) un
aizmuguréjais (D) asmens nav bojats un ir bez iegriezumiem un plisumiem; pretéja gadijuma tie janomaina.

8. Uzstadit atpaka| pretéji nonemsanas kartibai.

RAKELA ASMENS PARBAUDE UN NOMAINA

1. Notirit rakeli (6. zZim.) ka aprakstits iepriek§€ja rindkopa.

2. Parbaudiet, vai priekS€ja asmens (C) Skautne (E) un aizmugurégja asmens (D) Skautne (F) visa garuma atrodas viena un taja
pasa limenT; pretéja gadijuma ir janoregulé to augstums ka aprakstits talak:

» Atbrivojiet enkurskravi (G), atlaidiet stiprinataju (M) un noregul&jiet aizmuguréjo asmeni (D); péc tam pievelciet stiprinataju
un uzstadiet enkurskravi.
» Atslabinat rokratus (I) un noregulét priek$gjo platni (C); péc tam pievilkt rokturus.

3. Parbaudtt, vai priek$gjais (C) un aizmuguréjais (D) asmens nav bojats un ir bez iegriezumiem un plisumiem; pretéja gadijuma
tie janomaina, ka aprakstits zemak. Parbaudit, vai aizmuguréja asmens priekséjais staris (J) nav nodilis; pretéja gadijuma
asmens jaapgriez, lai nomainttu nodilu$o stdri pret nebojato stdri. Ja ir nodilusi arT citi stdri, tad asmeni nomainit sekojosi:

* Nonemiet enkurskravi (G), atbrivojiet stiprinataju (M) un nonemiet aizturo$o lenti (K), péc tam nomainit/apgriezt
aizmuguréjo asmeni (D).

» Uzstadit asmeni nonemsanai pretéja seciba.

» Atskravét rokratus (I) un nonemt uzturoSi lenti (L), tad nomaintt priek$&jo asmeni (C).

+ Uzstadit asmeni nonemsanai pretéja seciba.

P&éc asmens nomainas (vai apgrieSanas) noregulét ta augstumu, ka aprakstits iepriek$&ja punkta.

4. Pievienot vakuuma $lateni (31) rakelim.

5. Uzstadit rakeli (30) un aizskravét rokratus (34).

6. NepiecieSamibas gadijuma noregulét rakela lidzsvara korigéSanas rokratu (35).

6. ZIméjums
P100367
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SUKAS/CILINDRISKAS SUKAS TIRISANA

UZMANIBU!
Tirot sukas, ieteicams lietot aizsargcimdus, jo ar netirumiem var sagriezt rokas.

1. Nonemiet sukas/suk|us, ka paradits nodala LietoSana/Ekspluatacija.
2. Notirit un nomazgat sukas ar ddeni un mazgasanas Iidzekli.
3. Parbaudtt, vai sukas sari nav bojati un nodilusi, ja vajadzigs, nomainit sukas.

REGENERESANAS REZERVUARA TIRISANA

. Aizvediet maSinu I1dz noraditajai utilizacijas vietai.

Pagriezt aizdedzes atslégu (58) pozicija “0”.

Atvért vaku (20).

Notiriet un izmazgajiet ar tiru Gdeni vaku (20) un rezervuaru (19).

Izlaidiet Gdeni no rezervuara, izmantojot Slateni (24).

5. Notiriet vakuuma rezgi (27), atlaidiet stiprinatajus (A, 7 zim.), atveriet rezgi (B) un atjaunojiet pludinu (C), péc tam rapigi to
notiriet un uzstadiet.

6. Notiriet konteineru ar gruzu savak$anas rezgi (26), nonemiet konteineru (G), nonemiet vaku (H), péc tam uzmanigi notiriet un
atkal uzstadiet vakuuma $|ateni.

7. Parbaudiet tvertnes vaka starpliku (D) uz veselumu.

RSN

PIEZIME
ﬂ Starplika (D) izveido rezervuara vakuumu, kas vajadzigs regeneracijas ddens izsiknésanai ar vakuumu.

NepiecieSamibas gadijuma nomainit starpliku (D) péc tam, kad ta iznemta no ligzdas (E). Monté&jot jaunu starpliku, uzstadiet
salaidumu (F) apak$éja zona, ka paradits ziméjuma.

7. Parbaudiet, vai starplikas (D) balstvirsma (1) nav bojata, ir tira un piemérota starplikai.

8. Aizvert vaku (20).

7. ZIméjums

P100368
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SANU MALAS PARBAUDE UN NOMAINA (TIKAI MODELIM BR 752C)

Parbaude

aRhwN =~

Darbiniet masinu uz [ldzenas virsmas.

Pagriezt aizdedzes atslégu (58) pozicija “0”.

Abas ma$inas malas atbrivojiet pogu (A) un nonemiet seguma komplektus (B).
Nomazgajiet un notiriet malu.

Parbaudiet, vai sanu apak$éja mala (C):

* visa tas garuma atrodas viena [Tmenr;

* nav bojata un ir bez iegriezumiem un plisumiem;

» irariek3&ju stari (D), kur$ nav nodilis;

Pretéja gadijuma malas jaapgriez otradi vai janomaina, rikojoties $adi.

Apgriezt otradi vai nomainit

6.
7.

Nonemiet sparnuzgrieznus (E), péc tam nonemiet aizturoSo lenti (F).

Nonemt malas asmeni (G) un, ja iesp&jams, apgrieziet asmeni, lai zemako iekS€jo stri (D) nomainttu ar nebojatu stari. Ja otrs

stdris ir arT nolietojies, nomainiet asmeni.

Montaza un augstuma regulésSana

8.
9.

10.
1.

Samontéjiet asmenus (G) un malas bloku (B) demontazai pretéja seciba.

ledarbiniet masinu un nolaidiet cilindriskas sukas mezglu (28), péc tam parbaudiet, vai sanu malas asmeni (G):

» viegli pieskaras gridai;
* savac Skidumu.

Ja nepiecieSams, apstadiniet masinu un pielagojiet seguma augstumu, atbrivojot pogas (A) un pagriezot tas (H).

Péc reguléSanas pievelciet pogu (A).

8. Ziméjums

P100369
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VAKUUMA SISTEMAS MOTORA FILTRA TIRISANA

1. Darbiniet masinu uz Itdzenas virsmas.

2. Pagriezt aizdedzes atslégu (58) pozicija “0”.

3. Atvert vaku (20) un parliecinaties, ka recirkulacijas dens rezervuars (19) ir tukss, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades
Slateni (24).

4.  Aizvért vaku (20).

5. Uzmanigi paceliet regeneracijas tvertni (44).

6 Parbaudiet, vai filtrs (37) ir tirs. Ja ir nepiecieSams, notiriet to ar Gdeni un saspiesto gaisu, tad uzstadiet to.

SKIDUMA FILTRA TIRISANA

1. Darbiniet masinu uz lidzenas virsmas.

2. Pagriezt aizdedzes atslégu (58) pozicija “0”.

3. Aizveriet 8kiduma kranu (A, zZim. 9) zem masinas, aiz laba aizmugurgja ritena. Krans (A) ir noslégts, ja tas ir pozicija (B)
attieciba pret Slateném:; tas ir atvérts, ja tas ir pozicija (C).

4. Nonemiet caurspidigo traucinu (D), atjaunojiet paplaksni (E), péc tam nonemiet filtra sietu (F), kas atrodas zem masinas, laba
aizmugures ritena priek8a. Notiriet tos ar 0deni un uzstadiet uz atbalsta (G).

PIEZIME
ﬂ Filtra siets (F) ir pareizi japozicioné uz caurspidiga vaka (D) atbalsta apvalka (H).

5. Atveriet varstu (A).

\

N I

)

S

cL—%

9. zZiméjums

P100370
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MAZGASANAS LIDZEKLA REZERVUARA TIRISANA

(Masinam ar EcoFlex sistému)

Tiriet mazgasanas Ilidzek|a tvertni (42) sekojosi:
1.
2.

NGOk W

ECOFLEX SISTEMAS IZTUKSOSANA

(Masinam ar EcoFlex sistéemu)

IztTrit mazgasanas I1dzekla rezervuaru, ka redzams iepriek$éja sadala.

Lai iztiritu mazgasanas Iidzekla paliekas no mazgasanas [1dzekla caurulém un stkna, turpiniet sekojosi.
1.
2.
3.

No o

PIEZIME
ﬂ Drenazas cikls ilgst aptuveni 30 sekundes, tad vakuuma funkcija automatiski sak darboties, kas Jauj notirit atlikuso

Aizvediet masinu lidz noradrtajai utilizacijas vietai.

Atvert vaku (20) un parliecinaties, ka recirkulacijas Gdens rezervuars (19) ir tukSs, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades
S|ateni (24). Aizvert vaku (20).

Uzmanigi paceliet regeneracijas tvertni (44).

Atskraveéjiet aizbazni un atslédziet Slateni (A, 10 zim.) no tvertnes (B).

Nonemt tvertni.

Izmazgat rezervuaru noziméta utilizacijas vieta.

Uzstadiet tvertni (42) attéla paraditaja pozicija un pieslédziet to S|atenei (A).

Kad mazgasanas Iidzekla tvertne ir iztukSota, var bat nepiecieSams iztukSot art EcoFlex sistému (skatit procediru nakamaja
sadala).

P100371

leslédziet masinu, pagriezot aizdedzes atslégu (58) pozicija “I”.

Nospiediet spiedpogu (53). Parbaudiet, vai iedegas spiedpogas gaismas diode (54).

Vienlaicigi nospiediet spiedogas (53 un 59) un turiet tos nospiestus, I1dz sak mirgot gaismas diode (54) (aptuveni péc 5
sekundém).

Atlaidiet spiedpogas un pagaidiet, ITdz gaismas diode (54) beidz mirgot un ieslédzas vakuuma sistéma.

Savakt mazgasanas I1dzekli, kas atlicis uz gridas.

Pagriezt aizdedzes atslégu (58) pozicija “0”.

Paceliet rezervuaru (19), péc tam parbaudiet, vai mazgasanas Iidzekla Slatene (42) ir tukSa; ja né, vélreiz veiciet 2.-6. darbibu.

mazgasanas lidzekli.

DrenéZzas ciklu var veikt arl ja mazgaSanas lidzekla rezervuars (42) ir pilns ar Gdeni, tadéjadi rapigi izskalojot sistému.
Sadu iztuk$osanu ieteicams veikt, lai EcoFlex sistému iztiritu no gruZiem un nosédumiem, ja masina nav lietota/tirita ilgu
laiku.

Drenazas ciklu var veikt ari, lai atri uzpilditu mazgasanas lidzekla piegades Slateni, kad rezervuars (42) ir pilns, bet
sistéma ir joprojam tuks$a.

Ja nepiecieSams, iztuk§oSanas ciklu var veikt vairakas reizes péc kartas.
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PIEZIME

i

DROSIBAS FUNKCIJAS

AVARIJAS SPIEDPOGA

visas masinas funkcijas.

ELEKTROMAGNETISKA BREMZE

DROSINATAJA PARBAUDE/NOMAINA

Masina ir aprikota ar $adam droSibas funkcijam.

BOJAJUMU KONSTATESANA UN NOVERSANA

Visus masinas elektriskos kontdrus aizsarga automatiski atiestatamas elektroniskas ierices. DroSibas droSinataji
aktivizéjas tikai nopietna bojgjuma gadijuma.

leteicams, lai droSinataju nomainu veiktu tikai kvalificéti specialisti.
Skatiet apkopes rokasgramatu, kas pieejama no Nilfisk mazumtirgotaja.

Avarijas spiedpoga (8) atrodas viekli pieejama vieta. ST poga stingri janospiez arkartéjas nepiecie$amibas gadijuma, lai apturétu
Lai atiestatttu masinas darbibu, paceliet regeneracijas rezervuaru (44) un atkartoti pievienojiet akumulatora savienotaju (9).

PRETSLIDESANAS DROSIBAS SISTEMA
ST sistéma samazina atrumu, veicot pagriezienus un tad, kad masina sasveras saniski, lai izvairitos no péksnas slidésanas,
tadéjadi palielinot masinas stabilitati jebkuros apstaklos. Sisteémas aktivizéSana tiek paradita, ar gaismas diodi (72).

VADITAJA SEDEKLA MIKROSLEDZIS

Tas atrodas vaditaja seédekla iekSpusé un nelauj izmantot maSinas piedzinas sistemu, ja operators neséz vaditaja sedeklr.

BOJAJUMS

IESPEJAMAIS CELONIS

NOVERSANA

Motori nedarbojas, signallampinas neiedegas.

Akumulatora savienotajs ir atslégts.

Pievienot.

Akumulatori ir pilnigi izladéjusSies.

Uzladéet akumulatorus.

Masina neparvietojas, un displeja (71) ir redzams
kladas kods:

AL E
rog [

Masina ieslégta ar nospiestu pedali.

Atlaidiet gaitas pedali.
Ja probléma saglabajas, sazinieties ar
pilnvarotu apkopes centru.

Masinas iedarbina$anas laika mirgo viena
pieskariena spiedpoga (67) gaismas diode (68) un
sukas nedarbojas.

Masina izslégta, vispirms nepacelot suku
mezglu.

Pagaidiet, lT[dz mezgls pacelas, pirms atkal
iedarbinat sukas, nospiezot slédzi.

Sukas nedarbojas, mirgo sarkana signallampina.

Akumulatori ir pilnigi izlad&jusies.

Uzladét akumulatorus.

3 bridinajuma lampinas (62) mirgo vienlaicigi.

Sukas motora parslodze.

Lietot mikstakas sukas un/vai nepielaut
darbibu ar ieslégtu papildu spiedienu.

Pastav sveskermeni (samezglojusas vitnes
u.t.t.), kas nelauj sukam rotét.

Notiriet suku vietnes.

Displeja (71) ir redzams $ads kl|udas kods:

[m]] T
‘l _ ‘ ‘ Lt
kur “00” ir aizstats ar kodu, kas nav “t4”.

Masinas elektroniskas vadibas sistéma ir
trauksmes stavoklr.

Izslédziet un péc tam atkal ieslédziet masinu.

Ja probléma saglabajas, sazinieties ar
pilnvarotu apkopes centru.
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BOJAJUMS

IESPEJAMAIS CELONIS

NOVERSANA

Netira Gdens iesikSana nav pietiekoSa.

Recirkulacijas Gdens rezervuars ir pilns.

IztukSot rezervuaru.

Vakuuma rezgis ir aizsprostojies vai plasma ir
noslégta.

Notirit vakuuma restiti.

Gruzu savaks$anas filtra tvertne aizsprostota.

Notirit.

Vakuuma $|atene ir atslégta no rakela.

Pievienot.

Netirs rakelis vai nodilusi vai bojati rakela
asmeni.

Notirit rakeli vai apgriezt otradi/nomainit
asmenus.

Tvertnes vaks nav pilnigi aizvérts vai
paplaksne ir bojata.

Kartigi aizvéert vaku vai notirit/nomainit
starpliku.

SI,(Tduma pldsma nav pietiekama.

TukSa mazgasanas lidzekla Skiduma tvertne.

Uzpildiet.

Skiduma filtrs ir netirs.

I1ztirTt filtru.

Netira/aizsprostota EcoFlex sistémas tvertne
(izvéles).

Iztiriet ar iztuk§o$anas ciklu.

Rakelis atstaj pédas uz gridas.

Netirumi zem rakela asmeniem.

Notirit netirumus.

Nodilusi, iepltsusi vai sadauziti rakela asmeni.

Apgrieziet otradi vai nomainiet asmenus.

Rakelis nav ticis Itdzsvarots ar rokratu.

Noregulgjiet rakeli.

PIEZIME

Ja maSinai ir uzstadits akumulatora uzladétajs, ta nevar darboties, ja uzladétajs nav pievienots korpusam. Akumulatora
uzladétaja nepareizas darbibas gadijuma sazinaties ar pilnvarotu Tehniskas apkalpoSanas centru.

Lai iegltu papildinformaciju, sazinieties ar Nilfisk apkopes centru.

NODOSANA METALLUZNOS

Masinas likvidéSanu saskanot ar kvalificétu metalliznu specialistu.
Pirms masinas nodoSanas metallaznos nonemiet un atdaliet $adus materialus, kas pareizi jaiznicina saskana ar speka esosiem

tiestbu aktiem:

—  Akumulatori

—  Sukas

—  Plastmasas $|atenes un sastavdalas

—  Elektriskie un elektroniskie komponenti (*)

(*) Sazinieties ar tuvako Nilfisk centru, it seviski, ja nododat metalliznos elektriskus un elektroniskus komponentus.

Materialais sastavs un parstradajamiba

Tips Parstradajamais Masinas svara attieciba
daudzums
Aluminijs 100 % 9%
Dazadi elektromotori 29 % 18 %
Melnie metali 100 % 42 %
Elektroinstalacijas 80 % 3%
Skidrumi 100 % 0%
Plastmasa - neparstradajams materials 0 % 3%
Plastmasa - parstradajams materials 100 % 1%
Polietiléns 92 % 23 %
Gumija 20 % 1%
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WSTEP

PAMIETAJ
Liczby w nawiasach odnoszg sie do elementéw pokazanych w rozdziale Opis Maszyny.

PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC PODRECZNIKA

Przeznaczeniem niniejszego Podrecznika jest dostarczenie obstugujgcemu wszystkich informacji koniecznych do uzytkowania
maszyny w sposob wiasciwy, bezpieczny i niezalezny. Zawarte w nim informacje dotyczag danych technicznych, pracy, okreséw
przechowywania maszyny, konserwacji, czesci zapasowych, warunkéw bezpieczenstwa i utylizacji zuzytej maszyny.

Operatorzy i wykwalifikowani technicy muszg przeczyta¢ uwaznie niniejszy podrecznik przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z maszyng. Jezeli macie Panstwo watpliwosci zwigzane z interpretacjg instrukcji lub chcecie uzyska¢ doktadniejsze
informacje, prosimy o skontaktowanie sie z Nilfisk.

ADRESACI PODRECZNIKA

Niniejszy Podrecznik przeznaczony jest dla operatoréw i technikéw wykwalifikowanych do przeprowadzania przeglagdéw
technicznych i konserwacji maszyny.

Operatorowi nie wolno wykonywac¢ czynnosci zastrzezonych dla wykwalifikowanych technikéw. Nilfisk nie bedzie odpowiedzialny za
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.

JAK PRZECHOWYWAC PODRECZNIK
Instrukcja obstugi musi by¢ przechowywana w poblizu maszyny, w odpowiedniej oktadce, z dala od cieczy i innych substanciji, ktére
mogtyby go uszkodzic.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci dotgczona do maszyny jest Swiadectwem zgodnosci maszyny z obowigzujgcymi przepisami.

PAMIETAJ
Do dokumentacji urzgdzenia dotgczono dwie kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE.

DANE IDENTYFIKACYJNE

Numer seryjny maszyny i nazwa modelu znajdujg sie na tabliczce informacyjnej (21) na kolumnie kierowniczej.

Rok produkgji (kod daty: A18 oznacza styczehn 2018 r.) i kod produktu sg podane na tej samej tabliczce.

Informacje te sg uzyteczne, gdy potrzebne sg czesci zamienne do maszyny. W ponizszej tabeli nalezy zapisa¢ dane identyfikacyjne
maszyny.

NUMEE SEIYJNY ottt e e e e e e e e e

INNE PODRECZNIKI

— Instrukcja obstugi elektronicznego prostownika do akumulatoréw jest integralng czescig niniejszej instrukcji obstugi
Dostepne sg ponadto nastepujgce podreczniki:

—  Lista Czesci Zapasowych (dostarczana z maszyng)

—  Podrecznik Serwisowy (do ktérego wglad mozna uzyska¢ w Centrach Serwisowych firmy Nilfisk)

CZESCI ZAPASOWE | KONSERWACJA

Wszystkie czynnosci robocze, konserwacyjne i naprawcze muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub
przez Centra Serwisowe firmy Nilfisk. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i osprzetu.

Jesli potrzebna jest pomoc serwisowa lub, gdy konieczne jest zamdwienie czesci zamiennych i osprzetu, nalezy skontaktowac sie z
firma Nilfisk, podajgc model, kod wyrobu i numer seryjny maszyny.
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ZMIANY | USPRAWNIENIA

Firma Nilfisk w sposob ciggty usprawnia swoje produkty, dlatego zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnien
wedtug wlasnego uznania, bez zobowigzania do zastosowania korzysci wynikajgcych z tych zmian w maszynach uprzednio
sprzedanych.

Wszelkie modyfikacje i/lub dodatkowy osprzet muszg by¢ zatwierdzone i wykonane przez Nilfisk.

PRZEZNACZENIE MASZYNY

Zamiatarko-suszarka przeznaczona jest do obstugi przez wykwalifikowanego operatora, do czyszczenia (zamiatania i suszenia)
gtadkich i litych podtég, w srodowisku komercyjnym lub przemystowym, w bezpiecznych warunkach uzytkowania.
Zamiatarko-suszarka nie moze by¢ uzywana do czyszczenia wyktadzin i dywanodw.

PRZYJETA KONWENCJA

Uzywane w tym podreczniku okreslenia, takie jak ,do przodu”, ,do tytu”, ,przéd”, ,tyt’, .z lewej”, ,z prawej” odnoszg sie do pozycji
operatora, w ktorej siedzi on na siedzeniu operatora (17).

ROZPAKOWYWANIE / DOSTAWA MASZYNY

Przy rozpakowywaniu maszyny nalezy Scisle stosowac sie do instrukcji zamieszczonych na opakowaniu.
Aby przemiesci¢ maszyne recznie, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w punkcie ,Pchanie/holowanie
maszyny”.
Przy dostawie nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy maszyna i jej opakowanie nie zostaty uszkodzone podczas transportu. Jesli widoczne
sg uszkodzenia, nalezy zachowac¢ opakowanie w celu sprawdzenia go przez firme transportowa, ktéra dostarczyta maszyne.
Wszelkie uszkodzenia nalezy natychmiast zgtaszac firmie transportowe;.
Prosimy sprawdzi¢, czy z maszyng zostaty dostarczone nastepujgce pozycje:
—  Dokumentacja techniczna:
* Instrukcja obstugi zamiatarko-suszarki
» Podrecznik uzytkowania elektronicznego prostownika do akumulatoréw (jezeli maszyna jest w niego wyposazona)
» Lista cze$ci zamiennych zamiatarko-suszarki
—  Nr 2 bezpieczniki ptytkowe
—  Nr 1 przytgcze akumulatora (w przypadku jednostki bez wbudowanej tadowarki akumulatora)
—  Nr 2 ptytki mocujgce akumulator 6 V

BEZPIECZENSTWO

Nastepujgce symbole wskazujg na potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Nalezy zawsze uwaznie przeczytac niniejsze informacje i
przedsiewzigé wszelkie odpowiednie srodki ostroznosci w celu ochrony ludzi i przedmiotéw.

Wspétpraca operatora jest podstawowym warunkiem unikniecia urazéw. Zaden program zapobiegania wypadkom nie jest
efektywny bez catkowitej wspotpracy osoby odpowiedzialnej za obstuge maszyny. Wiekszos¢ wypadkéw jest powodowanych
niestosowaniem sie do najprostszych regut zachowania ostroznosci.

WIDOCZNE SYMBOLE NA MASZYNIE

OSTRZEZENIE!
Przed wykonaniem jakichkolwiek operacji uwaznie przeczytaj wszystkie instrukcje.

OSTRZEZENIE!
Nie myj wskazanego obszaru bezposrednim ani sprezonym natryskiem.

OSTRZEZENIE!
Nie uzywaé¢ maszyny na pochytosciach o nachyleniu wiekszym niz podane w specyfikacjach.
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SYMBOLE WYSTEPUJACE W INSTRUKCJI

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazuje na sytuacje niebezpieczng dla operatora (zagrozenie zycia).

OSTROZNIE!
Oznacza uwage lub ostrzezenie zwigzane z waznymi lub przydatnymi funkcjami. Nalezy zwréci¢ szczegdlng
uwage na akapity oznaczone tym symbolem.

PAMIETAJ
Oznacza uwage zwigzang z waznymi lub przydatnymi funkcjami.

PORADY
Wskazuje, Ze przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci nalezy sie zapoznac z Instrukcjg obstugi.

OSTRZEZENIE!
Wskazuje na potencjalne ryzyko spowodowania urazéw u ludzi lub uszkodzenia przedmiotow.

INSTRUKCJE OGOLNE

Ponizej przedstawione sg konkretne ostrzezenia i uwagi informujgce o potencjalnej szkodzie mogacej dotyczy¢ ludzi i maszyny.

Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych, naprawczych, czyszczenia lub wymiany nalezy rozigczyé¢
zfgcze akumulatora i wyjaé kluczyk zaptonu.

Opisywana maszyna moze by¢ uzytkowana tylko przez przeszkolonych operatoréw.

Nie nalezy nosi¢ bizuterii pracujac w poblizu czesci elektrycznych.

Nie nalezy pracowa¢ pod podniesiong maszyna, jesli nie jest ona w bezpieczny sposoéb podparta.

Nie uzywaé maszyny w miejscach, gdzie znajduja sie toksyczne, niebezpieczne, tatwopalne i/lub wybuchowe
materiafy sypkie, ciecze lub opary. Maszyna nie nadaje sie do zbierania niebezpiecznych pytow.
Akumulatory ofowiowe (WET) nalezy chroni¢ przed iskrami, ogniem i materiatami palnymi. Podczas
prawidfowej pracy wydzielane sg gazy wybuchowe.

Podczas fadowania akumulatoréw ofowiowych (WET) wytwarzany jest bardzo wybuchowy wodoér. Podczas
fadowania podnies¢ zbiornik zwrotny. Akumulator nalezy fadowa¢ w miejscach dobrze przewietrzonych, z
dala od otwartego ognia.

c NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci konserwacyjnych/naprawczych nalezy uwaznie przeczyta¢

OSTRZEZENIE!
wszystkie instrukcje.

Przed uzyciem prostownika nalezy upewnic¢ sie czy wartosci czestotliwosci i napiecia podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom sieci elektrycznej.

Nie wolno ciagna¢ lub przenosi¢ maszyny za kabel prostownika i nigdy nie wolno uzywac kabla prostownika
Jjako uchwytu. Nie wolno zamyka¢ drzwi, gdy przeciggniety jest przez nie kabel prostownika ani przeciggac¢
kabla prostownika w poblizu ostrych krawedzi lub naroznikéw. Nalezy uwazac, aby nie najecha¢ maszyna na
kabel prostownika.

Kabel prostownika nalezy trzyma¢ z dala od nagrzanych powierzchni.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli kabel prostownika lub wtyczka sq uszkodzone. Jesli maszyna nie dziafa
tak, jak powinna, zostafa uszkodzona, pozostawiona na zewnatrz lub wpadfa do wody, nalezy ja przekaza¢ do
centrum serwisowego.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub uszkodzenia ciafa, nie nalezy pozostawia¢ maszyny
bez nadzoru, gdy jest podfgczona do zrédta zasilania. Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy odfaczy¢
kabel prostownika od zrédfa zasilania.

Podczas fadowania akumulatoréw nie wolno pali¢ tytoniu.

W celu unikniecia nieautoryzowanego uzycia maszyny nalezy wyja¢ kluczyk zaptonu.

Nie wolno pozostawia¢ maszyny bez nadzoru nie majgc pewnosci, ze maszyna nie jest unieruchomiona.
Nalezy zawsze chroni¢ maszyne przed wpfywem sfornca, deszczu i zlej pogody zaréwno, gdy jest ona
uzywana, jak i podczas spoczynku. Maszyna musi by¢ uzywana wewngatrz pomieszczen w warunkach
suchych. Nie wolno jej uzywaé ani trzymac¢ na zewnatrz w warunkach wilgotnych.

Przed przystapieniem do obsfugi maszyny nalezy zamkngc¢ wszystkie drzwiczki i/lub pokrywy wskazane w
Instrukcji obstugi.
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OSTRZEZENIE!

Niniejsza maszyna nie moze by¢ uzytkowana przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umysfowej ani osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze znajduja sie pod nadzorem opiekuna lub zostaly przez niego poinstruowane co do obstugi
maszyny.

Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie bawily sie maszyna.

Nalezy zwraca¢ baczng uwage na dzieci znajdujgce sie w poblizu miejsca pracy.

Maszyny nalezy uzywacé tylko w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Nalezy uzywac tylko oryginalnych
czesci zamiennych i osprzetu Nilfisk.

Starannie sprawdzi¢ maszyne przed kazdym uzyciem, zawsze sprawdzaé, czy wszystkie elementy zostaly
przez uzyciem zamontowane prawidfowo. Jezeli urzgdzenie nie zostanie prawidtowo zmontowane, moze
stanowic¢ zagrozenie dla osob i mienia.

Nalezy przedsiewzig¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby zapobiec zahaczeniu sie wfoséw, bizuterii lub luznych
ubran o ruchome cze$ci maszyny.

Nie uzywaé maszyny na pochytosciach.

Aby unikngé¢ niestabilnosci, nie nalezy przechyla¢ maszyny pod katem wiekszym, niz ten wskazany na
maszynie.

Nie uzywaé maszyny w miejscach szczegdlnie zapylonych.

Z maszyny mozna korzystac tylko, jezeli dostepne jest wystarczajgco silne oswietlenie.

Jezeli maszyna ma by¢ uzytkowana w miejscach, w ktérych oprocz operatora mogg znajdowac sie inne
osoby, wymagane jest wyposazenie maszyny w $wiatfo obrotowe oraz sygnalizator dzwiekowy cofania
(opcjonalnie).

Podczas uzytkowania maszyny nalezy uwazaé, aby nie wyrzadzi¢ krzywdy ludziom i nie uszkodzi¢
przedmiotow.

Nie uderzac¢ w pétki i rusztowania, zwlaszcza jezeli istnieje ryzyko spadniecia z nich przedmiotow.

Nie umieszcza¢ pojemnikéw z plynami na maszynie; umieszczac je w uchwycie na puszke.

Temperatura otoczenia podczas pracy musi miescic¢ sie w zakresie od 0 °C do +40 °C.

Temperatura przechowywania musi zawiera¢ sie w zakresie od 0 °C do +40 °C.

Wilgotnos¢ powietrza musi zawierac sie w przedziale od 30% do 95%.

Korzystajac z detergentow do mycia podtdg, przestrzega¢ instrukcji na etykietach srodkéw czyszczacych.
Pracujac ze srodkami czyszczgcymi do podfég, nosi¢ odpowiednie rekawice i Srodki ochronne.

Maszyny nie wolno uzywac jako srodka transportu.

Aby unikng¢ uszkodzenia podfogi, nie nalezy dopuszcza¢ do pracy szczotki suchej, gdy maszyna jest
nieruchoma.

W przypadku pozaru zalecane jest uzywanie gasnic proszkowych, a nie wodnych.

Nie wolno narusza¢ elementéw zabezpieczajgcych maszyny i nalezy stosowac sie scisle do standardowych
instrukcji konserwacji.

Nie nalezy wkiadac¢ zadnych przedmiotéw do wylotéw maszyny. Nie wolno uzywaé maszyny, gdy jej wyloty
sa zatkane. Wyloty musza by¢ wolne od kurzu, wiékien, wlosoéw i innych obcych ciaf mogacych zmniejszy¢
przepfyw powietrza.

Nie nalezy zdejmowa¢ i modyfikowac¢ tabliczek przymocowanych do maszyny.

Aby moc recznie przemiesci¢ maszyne, nalezy zwolni¢é hamulec elektromagnetyczny. Po recznym
przemieszczeniu maszyny nalezy ponownie aktywowa¢ hamulec elektromagnetyczny. Nie korzystac z
maszyny przy zakreconym pokretle hamulca elektromagnetycznego.

W przypadku koniecznos$ci pchania urzadzenia w celu wykonania czynnosci serwisowych (brakujgce lub
rozfadowane akumulatory itd.) nie nalezy przekracza¢ predkosci 4 km/h.

Niniejsza maszyna nie moze by¢ uzywana na ulicach lub drogach publicznych.

Nalezy uwazac¢ transportujgc maszyne w czasie mrozéw. Woda znajdujaca sie w zbiorniku zwrotnym Ilub
wezach mogfaby zamarzna¢ i powaznie uszkodzi¢ maszyne.

Nalezy uzywac tylko szczotek i poduszek dostarczanych wraz z maszyng i wymienionych w Instrukcji
obstugi. Stosowanie innych szczotek suchych i uchwytéw poduszek mogfoby zmniejszy¢é poziom
bezpieczenstwa pracy.

W przypadku nieprawidfowego dziafania maszyny, nalezy upewnic sie, ze nie jest to spowodowane
brakiem konserwacji. W razie potrzeby nalezy zwrécic¢ sie o pomoc do uprawnionych pracownikéw lub do
autoryzowanego Centrum Serwisowego.

Jesli jakies czesci muszg by¢ wymienione, nalezy od autoryzowanego przedstawiciela handlowego lub
detalisty wymaga¢ ORYGINALNYCH czesci zamiennych.

By maszyna pracowafa prawidfowo, a jej uzytkowanie bylo bezpieczne, nalezy przeprowadza¢ okresowe
przeglady techniczne opisane w stosownym rozdziale niniejszego podrecznika; przeglady te moga by¢
dokonywane tylko przez uprawnionych pracownikoéw lub autoryzowane Centrum Serwisowe.

Nie my¢é maszyny bezposrednim strumieniem wody i substancjami zragcymi.

Gdy akumulatory ofowiowe (WET) sa zainstalowane w maszynie, nie wolno jej przechyla¢ pod katem
wiekszym niz 30° od pfaszczyzny poziomej. W innym wypadku zragcy elektrolit moze wyciec z akumulatoréw.
Jesli majg by¢ wykonywane prace konserwacyjne, przed przechyleniem maszyny nalezy wymontowac z niej
akumulatory.

Z powodu obecnosci materiatléow toksycznych i szkodliwych (akumulatory itp.), ktére zgodnie z
obowigzujgcymi normami muszg by¢ unieszkodliwiane w specjalnych osrodkach, maszyna musi zosta¢
usunieta we wilasciwy sposob (patrz rozdziat ,,Pozbywanie sie zuzytych elementéw”).
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1C1200-024 i IC0650-024-COMM to jedyne zasilacze zewnetrzne, ktére powinny by¢ stosowane.

Podczas instalacji i uzytkowania fadowarki nalezy przestrzega¢ instrukcji.

— Nie umieszcza¢ urzadzenia lub baterii w miejscu, w ktérym beda miaty zbyt wysoka temperature.

— Uwazaé, ze metalowe przedmioty moga spowodowac zwarcie stykow urzadzen zasilanych bateriami lub
akumulatorami.

— Baterie pozbawione zasilania powinny zosta¢ wyjete z urzadzenia i bezpiecznie zutylizowane.

— Baterie nalezy wyjac z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez diuzszy czas.

— Nalezy stosowac¢ wytacznie baterie wielokrotnego fadowania, a nie baterie nie nadajgce sie do ponownego
fadowania. - Nie uzywa¢ zmienionych lub uszkodzonych baterii.

— Przy wymianie baterii nalezy zwréci¢ uwage na wfasciwg polaryzacje.

12/2010 9098684000 — BR 652, BR 752, BR 752C 6
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OPIS MASZYNY
BUDOWA MASZYNY

Kierownica z panelem sterowania (zob. nastepny akapit)
Dzwignia sterujgca wysokosci kierownicy

Kluczyk zaptonu

Pedat jazdy

Regulacja wysokosci podktadki pod piety

Przednie koto skretne, koto napedowe i hamujgce
Dzwignia zwolnienia hamulca elektromagnetycznego
WYLACZNIK awaryjny stuzgcy do natychmiastowego
zatrzymania wszystkich funkcji

9. Przylgcze akumulatora

10. Talerz mocowania szczotki mokrej

PN A WN =

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Koto odbijacza

Filtr roztworu

Zawor elektromagnetyczny

Zawor otwierajgcy/zamykajacy przeptyw roztworu
Hak zgarniaka

Prostownik do tadowania akumulatora (opcja)
Siedzenie

Piéra zgarniaka

Zbiornik odzysku

Pokrywa zbiornika zwrotnego

P100358

BR 652, BR 752, BR 752C — 9098684000
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BUDOWA MASZYNY (cd)

21. Tabliczka z numerem seryjnym / danymi technicznymi /
Swiadectwem zgodnosci

22. Zbiornik na roztwor

23. WIlew zbiornika roztworu/wody czystej z wyjmowanym
wezem wlewowym

24. Waz spustowy wody recyrkulowanej

25. Stojak zespotu zbiornikowego

26. Pojemnik z kratkg na odpady

27. Kratka podcisnieniowa z automatycznym ptywakowym
systemem odcinajgcym

28. Talerz mocowania szczotki cylindrycznej mokrej

29. Fartuch boczny talerza mocowania szczotki cylindrycznej
mokrej

30. Zgarniak

31. Waz podcisnieniowy zgarniaka

32. Zderzaki zgarniaka

33. Wsporniki zgarniaka

34. Pokretta mocowania zgarniaka

35. Pokretto regulacji wywazenia zgarniaka

36. Silnik systemu odkurzania

37. Filtr silnika systemu odkurzania

38. Schemat przytgczeniowy akumulatora

39. Akumulatory

40. Zakretki akumulatora (tylko akumulatory otowiowe
—WET)

41. Kabel przytgczeniowy tadowarki akumulatora
(wyposazenie dodatkowe)

42. Zbiornik detergentu (*)

43. Pokrywa komory ukfadu elektronicznego

44. Zbiornik wody zwrotnej (podniesiony)

45. Zigcze spustu roztworu

46. Zawor spustowy zbiornika roztworu
47. tadowarka poktadowa (*)

(*) Tylko maszyny z systemem EcoFlex (opcjonalnym)

*@ P100359

12/2010
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zmieniono 03/2018

KIEROWNICA Z PANELEM STERUJACYM

51. Dzwignia aktywacji/dezaktywacji biegu wstecznego
52. Dioda sygnalizacyjna biegu wstecznego
53. Przycisk sterowania przeptywem detergentu (*)
54. Dioda sygnalizacyjna wigczenia sterowania przeptywem
detergentu (*)
55. Przycisk funkcji wyciszenia
56. Dioda sygnalizacyjna wigczenia funkcji wyciszenia
57. Wigcznik ostrzegawczego sygnatu dzwiekowego
58. Kluczyk zaptonu
59. Przycisk zwigekszania przeptywu roztworu
60. Przycisk zmniejszania przeptywu roztworu
61. Pasek diod sygnalizacyjnych przeptywu roztworu
62. Pasek diod sygnalizacyjnych natadowania akumulatoréw
» Zielona dioda — akumulator natadowany
+ Zoflta dioda — akumulatory roztadowane do potowy
+ Czerwona dioda — akumulatory catkowicie roztadowane
63. Przycisk uktadu odkurzania
64. Lampka sygnalizacyjna LED wtgczenia uktadu odkurzania
65. Przycisk dodatkowego docisku (**)
66. Dioda sygnalizacyjna wigczenia dodatkowego docisku
67. Przycisk wigczania/wytgczania Scierania One-Touch™
68. Dioda przycisku funkcji One-Touch™:
» Dioda migajgca — podnoszenie/opuszczanie talerza
szczotki i zgarniaka
» Dioda Swiecaca ciggle — maszyna pracuje

69.
70.

71.

Dzwignia aktywacji/dezaktywacji systemu EcoFlex (*)

Dioda sygnalizacyjna systemu EcoFlex (*):

» Wigczona dioda LED — system EcoFlex wigczony

» Dioda migajgca — tymczasowe pominiecie systemu
EcoFlex

Licznik roboczogodzin i wyswietlacz poziomu roztworu:

* Gdy maszyna jest uruchomiona, wyswietla przez kilka
sekund ilo$¢ roboczogodzin przepracowanych przez
maszyne.

* W czasie pracy maszyny wyswietlany jest poziom
roztworu w zbiorniku (w litrach).

» Jezeli poziom przekracza 70 litréow, na wyswietlaczu
wyswietlane jest wskazanie ,FUL".

» Jesli poziom spadnie ponizej 30 litréw, na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie ,LO”.

» Jesli zbiornik jest prawie pusty, wskazanie ,LO” bedzie
pulsowaé.

PAMIETAJ
Wskazanie ,LO” jest wyswietlane nawet jesli

zbiornik nie jest pusty, aby umoZzliwi¢ dokorczenie
czyszczenia. Niemniej zaleca sie sprawdzenie
rzeczywistego doptywu $rodka czyszczgcego do
szczotek.

Dioda sygnalizacyjna wigczenia systemu
przeciwposlizgowego

Tylko maszyny z systemem EcoFlex (opcjonalnym)
Tylko modele BR 652, BR 752

P100360
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AKCESORIA / WYPOSAZENIE DODATKOWE

zgodnie ze specyficznym wykorzystaniem maszyny:
Akumulatory GEL/AGM

Elektroniczny prostownik do tadowania akumulatorow
Szczotki i szczotki cylindryczne wykonane z réznych
materiatéw

Poduszki wykonane z r6znych materiatow

Piora zgarniaka z roznych materiatéw

EcoFlex

przedstawicielem.

DANE TECHNICZNE

W uzupetnieniu elementéw standardowych maszyna moze by¢ wyposazona w nastepujgce akcesoria / wyposazenie dodatkowe

Swiatlo migajace
Zestaw sprzatajgcy
Silnik systemu odkurzania o mocy 670 W

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczgcych osprzetu opcjonalnego nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

Model BR 652 BR 752 BR 752C
Pojemnos¢ zbiornika roztworu 80 litréw
Pojemnos¢ zbiornika wody zwrotnej 80 litréw
Maksymalna dlugosé maszyny 1360 mm
Szeroko$¢ maszyny bez zgarniaka 670 mm 748 mm 810 mm
Szerokos$¢ zgarniaka 890 mm
Wysoko$¢ maszyny 1190 mm
Pole skretu przy zwrocie o 180 stopni 1500 mm
Szerokos$¢ czyszczenia 660 mm 710 mm
Kota tylne, $rednica 250 mm
Nacisk kota tylnego na podtoze 0,9 N/mm?
Srednica przedniego kota skretnego, kota napedowego i hamujgcego 225 mm
Nacisk kota przedniego na podtoze 0,5 N/mm?
Srednica szczotki mokrej 330 mm 355 mm -
Wielkos¢ cylindrycznej szczotki mokrej ($rednica x dtugosc¢) - - 145 x 690 mm
Docisk szczotki przy wytaczonej funkcji dodatkowego docisku 30 kg 32 kg 35 kg
Docisk szczotki przy wigczonej funkcji dodatkowego docisku 48 kg 50 kg -
Przeptyw roztworu 1do 3 I/min
ggggosr?z?;szr;u(a&i?kustycznego na stanowisku pracy (ISO 11201, ISO 4871, EN 65 dB(A) + 3 dB(A)
Poziom mocy akustycznej maszyny (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 82 dB(A)
Poziom drgan na ramieniu operatora (wg norm ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?
Poziom wibracji na ciele operatora (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0,8 m/s?
Maksymalne nachylenie podczas pracy 2%
Moc silnika systemu napedowego 300 W
Predko$¢é maksymalna 6 km/h
Moc silnika systemu odkurzacza 420 W
Wydajno$¢ obwodu podcisnieniowego 1000 mmH,0
Moc silnika napedowego szczotki mokrej 2 x400 W 2 x 600 W
Predkos$¢ szczotki 230 obr./min. 720 obr./min.
Catkowita moc pobierana 1,5 kW
Klasa zabezpieczen IP X4
Rozmiar komory akumulatora (dtugosc¢ x szerokos¢ x wysokos¢) 380 x 540 x 300 mm
4 6 V akumulatory, 180 Ah C5 (WET)

Typ akumulatora

4 akumulatory 6 V, 180 Ah C5 (GEL/AGM)

2 akumulatory 12V, 120/157 Ah C5 (TPPL)
Masa bez akumulatora i przy pustych zbiornikach 175 kg 177 kg 180 kg
Masa z akumulatorem i przy pustych zbiornikach 303 kg 305 kg 308 kg
Masa pojazdu gotowego do jazdy 446 kg 448 kg 451 kg
Ciezar wysytkowy 207 kg 209 kg 212 kg

12/2010
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SCHEMAT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ
Legenda
BAT Skrzynka na akumulator 24 V

Kody koloréw
BK Czarny

BE Swiatto ostrzegawcze (opcjonalne)

BU Niebieski

BRK Hamulec elektromagnetyczny

BN Brazowy

BZ1 Brzeczyk/sygnalizator akustyczny jazdy w tyt GN Zielony

C1 Przytgcze akumulatora GY Szary

C2 Giowne ztgcze tadowarki akumulatora 0oG Pomaranczowy
C3 Dodatkowe ztgcze tadowarki akumulatora PK Roézowy

C4 Ztagczka talerza mocowania szczotki RD Czerwony

CH Prostownik do tadowania akumulatora (opcja) VT Fioletowy

EB1 Modut elektroniczny funkgji WH Biaty

EB2 Modut elektroniczny wyswietlacza YE 2oty

EB3 Modut elektroniczny tablicy wskaznikow

ES1 Przetgcznik elektromagnetyczny szczotki

EV1 Zawor elektromagnetyczny

FO Bezpiecznik akumulatora

F1 Bezpiecznik talerza szczotki

F2 Bezpiecznik gldwnego modutu elektronicznego
F3 Bezpiecznik obwodu sygnatowego

F4 Bezpiecznik sitownika

K1 Wiacznik zaptonu

M1.1,2 | Silnik szczotki

M2 Silnik systemu odkurzania

M3 Silnik systemu napedowego

M4 Pompa detergentu (opcja)

M5 Silnik sitownika talerza szczotki

M6 Silnik sitownika zgarniaka

mO0 Mikroprzetacznik pozycji O sitownika zgarniaka
m1 Mikroprzetgcznik pozycji 1 sitownika zgarniaka
m2 Mikroprzetgcznik pozycji 2 sitownika zgarniaka

PR1 Czujnik cisnienia i poziomu detergentu

RV1 Potencjometr pedatu jazdy

SW1 Mikrowytgcznik w siedzeniu

(*) Wersje bez wbudowanej tadowarki akumulatorow
(**) Tylko modele BR 652, BR 752

1 BR 652, BR 752, BR 752C — 9098684000
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OBSLUGA/DZIALANIE

OSTRZEZENIE!
W niektérych miejscach maszyny naklejone sg tabliczki wskazujgce:

— NIEBEZPIECZENSTWO
-~ OSTRZEZENIE

-~ OSTROZNIE

— PORADY

Czytajgc niniejszy podrecznik, operator musi zwrdci¢ szczegolng uwage na znaczenie symboli znajdujgcych sie na tabliczkach.
(patrz punkt ,Widoczne symbole na maszynie”).
Pod zadnym pozorem nie wolno zastania¢ tych tabliczek, a w przypadku ich zniszczenia trzeba je natychmiast wymieni¢.

SPRAWDZENIE / USTAWIENIA AKUMULATOROW W NOWEJ MASZYNIE

OSTRZEZENIE!

Niewfasciwe zainstalowanie lub podigczenie akumulatoréow moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie
podzespoféw elektrycznych maszyny. Akumulatory mogg by¢ instalowane wyfacznie przez wykwalifikowany
personel. Na module elektronicznym Funkcji nalezy wybraé typ zamontowanych akumulatorow (WET lub GEL/
AGM/TPPL).

Przed instalacjg akumulatoréw nalezy sprawdzi¢, czy nie sg one uszkodzone.

Odfagczy¢ wczesniej przytacze akumulatoréow oraz wtyczke fadowarki.

Akumulatory nalezy przenosi¢ bardzo ostroznie.

Zatozy¢ ostony zaciskow akumulatora dostarczone razem z maszyna.

Maszyna jest zasilana z 4 akumulatoréw 6 V potgczonych lub 2 akumulatoréw 12 V potgczonych zgodnie ze
schematem (38). Maszyna jest dostarczana w jednym z dwéch wariantow konfiguracji akumulatorow:

Akumulatory (WET lub GEL/AGM/TPPL) juz zainstalowane i gotowe do uzycia

1. Otworz pokrywe (20) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (19) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomocag
przewodu spustowego (24).

Zamkngc¢ pokrywe (20).

Ostroznie podnies¢ zbiornik zwrotny (44).

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulatory sg przytaczone do maszyny za pomocg ztgcza (9).

Ostroznie opusci¢ zbiornik zwrotny (44).

Przy pierwszym uzyciu maszyny z nowymi akumulatorami nalezy wykonac¢ petny cykl tasowania (patrz procedura w rozdziale
Konserwacja).

ooswN

Bez akumulatorow
1. Nalezy zakupi¢ odpowiednie akumulatory (patrz akapit ,Dane techniczne”).
Akumulatory nalezy zakupi¢ i instalowac tylko w licencjonowanych punktach sprzedazy.
2. Maszyne nalezy dostosowac¢ do zainstalowanego typu akumulatora (WET lub GEL/AGM/TPPL), zgodnie z opisem w
nastepnym akapicie.
Zainstalowa¢ akumulatory (patrz nastepny akapit).
Nataduj akumulatory (zapoznaj sie z procedurg w rozdziale ,Konserwacja”).

P w
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USTAWIANIE TYPU | INSTALACJA AKUMULATOROW (WET LUB GEL/AGM/TPPL)

Instalacja akumulatora

1. Otworz pokrywe (20) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (19) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomocag
przewodu spustowego (24).

2. Zamknac¢ pokrywe (20).

3. Ostroznie podnie$c¢ zbiornik zwrotny (44).

4. Zamontowa¢ akumulatory i podigczy¢ je zgodnie ze schematem (38).

Ustawienia typu akumulatoréw
Ustawi¢ ptyte elektryczng maszyny i fadowarke do akumulatoréw (opcja) zgodnie z typem zamontowanych akumulatoréw
(wilgotne lub zelowe/AGM/TPPL), w sposob przedstawiony ponizej:
5. Ustawi¢ kluczyk zaptonu (58) w potozeniu ,I” i w ciggu pierwszych sekund pracy maszyny sprawdzi¢ aktualne ustawienie,

liczgc liczbe mignie¢ lampek ostrzegawczych akumulatora (62), jak pokazano w ponizszej tabeli:

USTAWIENIE WYSWIETLACZ (71) kﬁﬂ;ﬁt::gg::‘ég;ACYJNA TYP AKUMULATORA | PRAD LtADOWANIA

) (0 L || 01 )1| |4 migniecia czerwonej kontrolki

1 [ g . ‘ "_ L0 sygnalizacyjnej WET

2 “ “I_ 'l ‘ "_lll ”_ 4 migniecia zielonej kontrolki GEL-AGM STANDARDOWY
L sygnalizacyjnej
gy g e L . . - o

3 L) a0 4 mignigcia z6ttej kontrolki sygnalizacyjnej | Typ GEL EXIDE
| l:l‘ ’ A0 (1| | 6 migniecia czerwonej kontrolki

4 "— [ L) (] | sygnalizacyjnej TPPL
[N 11— 1| |2 migniecia czerwonej kontrolki

d "—' g I ‘ ’ (_n sygnalizacyjnej WET
| 10— 11| |2 migniecia zielonej kontrolki ) ZREDUKOWANY (patrz

6 [y - r_n sygnalizacyjnej GEL-AGM uwaga)

7 “ ( ,'— [y ‘ ’ ,“—, ,'— 2 mignigcia zottej kontrolki sygnalizacyjnej | Typ GEL EXIDE®

= © ® N o

i
i

PAMIETAJ
W czasie wykonywania czynnosci 9 i 10 na wyswietlaczu (71) widoczne sg takze ustawienia, zgodnie z kodem podanym
w tabeli.

PAMIETAJ
W przypadku korzystania z akumulatoréw o pojemnos$ci mniejszej niz 160Ah/5h (w przypadku watpliwosci prosimy o
sprawdzenie dokumentacji akumulatora), celem unikniecia przegrzania akumulatora w czasie procedury fadowania,

Wytaczy¢ maszyne przekrecajgc kluczyk zaptonu (58) do pozyciji ,0”.

Jezeli zachodzi konieczno$¢ zmiany ustawien, zastosuj sie do ponizszej procedury.

Zwolnic¢ przyciski (67) i (63) przynajmniej po 5 sekundach od uruchomienia maszyny.

Woecisng¢ i przytrzymac jednoczesnie wcisniete przyciski (67) i (63), a nastepnie obrdci¢ kluczyk zaptonu (58) do potozenia ,I”.

0. W ciggu 3 sekund na krotko nacisngé przycisk (63), aby przejs¢ do kolejnego ustawienia (kolejno od 1 do 6).

nalezy skorzystac z ustawien ZREDUKOWANEGO prgdu tadowania 4, 5 lub 6 pokazanych w tabeli, zgodnie z typem

zamontowanego akumulatora.

PAMIETAJ
tadowarka do akumulatorow (opcja) musi by¢ zgodna z typem akumulatorow.

tadowanie akumulatora
11. Nataduj akumulatory (zapoznaj sie z procedurg w rozdziale ,Konserwacja”).
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PRZED URUCHOMIENIEM MASZYNY

OSTRZEZENIE!

Przed kazdym uruchomieniem maszyny upewnic sie, ze miedzy talerzem (10 i 28) a maszyng lub zgarniakiem
(30) a maszyna nie ma zadnych przedmiotéw, ktore moglyby przeszkodzi¢ w podniesieniu talerza i zgarniaka.
Ta kontrola jest konieczna, poniewaz jesSli maszyna zostala wczesniej wylgczona bez podniesienia talerza i
zgarniaka, przy powtérnym uruchomieniu maszyny talerz i zgarniak automatycznie podniesie sie.

Montaz/demontaz szczotki (tylko modele BR 652, BR 752)

Zaleznie od rodzaju czyszczenia, ktére ma by¢é wykonane maszyna moze zosta¢ wyposazona zaréwno w szczotki mokre (A, Rys.
1), jak i uchwyty poduszek czyszczgcych (B) z poduszkami (C) wraz z odpowiednim talerzem.

Podczas montazu/demontazu nalezy postepowac¢ w nastepujgcy sposéb.

1. Wlozy¢ kluczyk zaptonu (58) i obréci¢ w potozenie ,|1”.

OSTRZEZENIE!
Przed nacisnieciem przycisku funkcji One-Touch (67) nalezy sie upewni¢, ze pomiedzy talerzem (10) a maszyna
nie ma zadnych obcych przedmiotéw, ktére moglyby uniemozliwi¢ podniesienie talerza.

Podnies¢ talerz, naciskajac przycisk One-Touch (67).

Ustawi¢ kluczyk zaptonu (58) w potozeniu ,0” i wyja¢ go.

Zamontowac szczotki (A) lub uchwyty (B) w piascie napedzajacej (D) pod talerzem, a nastepnie obrécic¢ je w kierunku

przeciwnym do normalnego kierunku obrotu, az do osiggniecia granicy przesuwu (E).

5. Aby zdemontowac¢ szczotki, wykonac¢ kroki od 1 do 3, a nastepnie recznie zwolni¢ szczotke z piasty przez szybkie obrocenie w
normalnym kierunku obrotu (F).

PN

OSTRZEZENIE!

Jezeli urzagdzenie nie zostanie prawidlowo zmontowane, moze stanowi¢ zagrozenie dla oséb i mienia. Przed
kazdym uruchomieniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze wszystkie czesci zostaly zmontowane. Przed
uruchomieniem dokfadnie skontrolowac stan urzadzenia.

P100362
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Dostepne szczotki wraz z instrukcjami obstugi (tylko zalecenia)
Modele MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

Ogdlne czyszczenie:

Cement

Oktadzina terazzo

Ptytki ceramiczne / kamien tamany

Marmur

Ptytki winylowe

Ptytki gumowe

Polerowanie:

Ptytki gumowe

Marmur

Ptlytki winylowe

Montaz/demontaz szczotki cylindrycznej (tylko BR 752C)
1. Wiozy¢ kluczyk zaptonu (58) i obréci¢ w potozenie ,I”.

OSTRZEZENIE!

Przed nacisnieciem przycisku funkcji One-Touch (67) nalezy sie upewnié, ze pomiedzy talerzem (28) a maszyna
nie ma zadnych obcych przedmiotéw, ktére moglyby uniemozliwi¢ podniesienie talerza.

Podnies¢ talerz, naciskajgc przycisk One-Touch (67).

Ustawi¢ kluczyk zaptonu (58) w potozeniu ,0” i wyjg¢ go.

Pracujac po obu stronach maszyny odkreci¢ pokretta (A, Rys. 2) i wymontowac fartuchy boczne (B).

Odkreci¢ pokretta (C) i wyja¢ pokrywy (D), dociskajgc pokretta do dotu.

Zamontowac szczotki cylindryczne (E) lub wymontowac je, aby zamontowaé nowe.

Cylindryczne szczotki mokre muszg by¢ instalowane z obu stron.

Zatozy¢ pokrywy (D) i zamocowac przy pomocy pokretet (C).

Zamontowac zespoty bocznego fartucha (B) i przymocowac je za pomocg pokretet (A).

oarLON

® N

OSTRZEZENIE!

Jezeli urzadzenie nie zostanie prawidfowo zmontowane, moze stanowi¢ zagrozenie dla osob i mienia. Przed
kazdym uruchomieniem urzadzenia nalezy sie upewnié, ze wszystkie cze$ci zostaly zmontowane. Przed
uruchomieniem dokfadnie skontrolowac stan urzadzenia.

Rys. 2

P100363
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Dostepne szczotki cylindryczne i ich instrukcje obstugi (tylko zalecenia)
Modele | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX

Ogodlne czyszczenie:

Cement

Okfadzina terazzo

Ptytki ceramiczne / kamien tamany

Marmur

Ptytki winylowe

Ptytki gumowe

Instalacja zgarniaka

1. Zatozy¢ zgarniak (30) i przymocowac¢ go pokrettami (34), nastepnie przytaczy¢ do zgarniaka waz (31).

2. Przy uzyciu pokretta (35) skorygowac potozenie zgarniaka tak, by jego tylne piéra (18) na catej dlugosci dotykaty podtogi, a
pioro przednie byto tuz nad nig.

Napetnianie zbiornika roztworu

PAMIETAJ
Jezeli maszyna jest wyposazona w system EcoFlex (opcjonalny), do zbiornika nalezy wlac¢ czystg wode. W przeciwnym
razie wilac roztwor.

OSTROZNIE!
Nalezy uzywac¢ wylacznie detergentow niskopienigcych i niepalnych, przeznaczonych do automatycznych
urzadzen czyszczacych.

OSTRZEZENIE!
Korzystajac z detergentéw do mycia podtég, przestrzega¢ instrukcji na etykietach srodkow czyszczgcych.
Pracujac ze srodkami czyszczgcymi do podfég, nosi¢ odpowiednie rekawice i Srodki ochronne.

Otworzy¢ szyjke wlewu (23).

(maszyny bez systemu EcoFlex)

Przy uzyciu usuwalnego weza wlewowego napetnic¢ zbiornik (22) roztworem dostosowanym do rodzaju wykonywanej pracy.
Nie nalezy catkowicie napetnia¢ zbiornika (22) — poziom ptynu powinien znajdowac si¢ kilka centymetrow ponizej krawedzi
szyjki wlewu (23).

Przy rozciehczaniu detergentu zawsze nalezy stosowac sie do instrukcji zamieszczonych na opakowaniu rozcienczanego
produktu.

Temperatura roztworu nie moze przekracza¢ 40 °C.

(Maszyny z systemem EcoFlex)

Napetni¢ zbiornik (22) czystag wodg przez usuwalny wgz wlewowy.

Nie nalezy catkowicie napetnia¢ zbiornika (22) — poziom ptynu powinien znajdowac si¢ kilka centymetrow ponizej krawedzi
szyjki wlewu (23).

Temperatura wody nie moze przekraczac¢ 40 °C.

N —

Napetnianie zbiornika detergentu
(Maszyny z systemem EcoFlex)

1. Otworz pokrywe (20) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (19) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomocg
przewodu spustowego (24).

Zamknaé pokrywe (20).

Ostroznie podnies¢ zbiornik zwrotny (44).

Otworzy¢ korek zbiornika na detergent (42).

Napetni¢ zbiornik detergentem dostosowanym do rodzaju wykonywanej pracy (koncentraty detergentow).

Nie nalezy catkowicie napetnia¢ zbiornika - poziom ptynu powinien znajdowac sie kilka centymetréw ponizej krawedzi.
PAMIETAJ

Jezeli zbiornik detergentu jest pusty (w przypadku nowej maszyny, maszyny opréznionej do czyszczenia itd.), aby

ﬂ przyspieszyc¢ napetnianie przewodu, pomocne moze okazac sie jedno- lub wielokrotne opréznienie systemu EcoFlex
(patrz procedura w rozdziale ,Konserwacja”).

oD

Regulacja stanowiska operatora
1. Wyregulowa¢ wysokos¢ kierownicy (1) za pomocg dzwigni (2) oraz wysokos$¢ podktadki pod piety (5), tak aby przyja¢ wygodng
pozycje ciata.
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WLACZANIE | WYLACZANIE MASZYNY

Uruchamianie maszyny

1. Przygotowa¢ maszyne do uruchomienia zgodnie z instrukcjami z poprzedniego rozdziatu.

2. Obroci¢ kluczyk zaptonu (58) do potozenia ,I”, nie wciskajgc pedatu jazdy (4). Sprawdzié, czy wigcza sie zielona dioda
sygnalizacyjna akumulatora (62).
Jezeli wigcza sie zétta lub czerwona lampka ostrzegawcza, nalezy ustawic kluczyk (58) w potozeniu ,0” i natadowaé
akumulatory (patrz procedura w rozdziale ,Konserwacja”).

3. Przejedz maszyng na miejsce pracy, uruchamiajgc jg z rekami na kierownicy i naciskajgc pedat (4).
Predkos¢ jazdy moze by¢ regulowana od zera do maksymalnej poprzez zwigkszanie sity nacisku na pedat (4).

4. Przetgczanie kierunku jazdy do przodu lub do tytlu odbywa sie za pomoca dzwigni (51) zlokalizowanej z prawej strony
kierownicy.

PAMIETAJ
Siedzenie operatora (17) jest wyposazone w czujnik bezpieczenstwa, ktory uniemozliwia wprawienia maszyny w ruch
przez nacisniecie pedatu (4), jezeli operator nie znajduje sie na swoim siedzeniu.

Maszyna wyposazona jest w system przeciwposlizgowy (miga lampka (72)), ktéry powoduje zmniejszenie predkosci
Jazdy podczas pokonywania zakretéw lub kiedy maszyna przechyla sie na bok, niezaleznie od tego, czy wcisniety jest
pedat jazdy.

W tym przypadku zmniejszenie predko$ci na zakretach nie jest usterkg, ale cechg poprawiajgca stabilnosc i
bezpieczenstwo maszyny w kazdych warunkach pracy.

ﬂ PAMIETAJ

Opuscic talerz szczotki i zgarniak, naciskajgc przycisk One-Touch (67).
Nacisna¢ przyciski sterowania przeptywem roztworu (59 i 60) zgodnie z rodzajem planowanego czyszczenia.
. Rozpocznij czyszczenie, ktadgc rece na kierownicy (1) i naciskajgc pedat (4) na ile bedzie to konieczne.

PAMIETAJ
Maszyna wyposazona jest w system bezpieczenstwa, ktory uruchamia szczotki oraz system odkurzania tylko w czasie
ruchu maszyny.

Noo

Zatrzymywanie maszyny
8. Zwolni¢ pedat (4).
9. Nie trzeba blokowa¢ maszyny podczas zatrzymywania lub parkowania, gdyz hamulec elektromagnetyczny wigcza sie
automatycznie po zwolnieniu pedatu jazdy w przéd.
10. Podnies¢ talerz szczotki i zgarniak przy uzyciu przycisku ,One-Touch” (67).
OSTROZNIE!
W sytuacji awaryjnej, w ktorej konieczne jest natychmiastowe wyigczenie wszystkich funkcji maszyny, nalezy
zdecydowanym ruchem wcisng¢ przycisk (8).
Aby zresetowac funkcje maszyny, podnies¢ zbiornik zwrotny (44) i ponownie podfgczy¢ ztgcze akumulatora (9).
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OBSLUGA MASZYNY (MYCIE/SUSZENIE)

1. Uruchomié maszyne zgodnie z instrukcjami z poprzedniego rozdziatu.

2. W razie potrzeby wyregulowac ilo$¢ roztworu, naciskajgc przyciski (59 i 60).

3. W razie koniecznosci hatas obnizy¢ mozna poprzez wtgczenie funkcji wyciszenia za pomocg przetgcznika (55).

PAMIETAJ
0 Korzystanie z funkcji wyciszenia zalecane jest tylko podczas pracy na gtadkim podtozu bez spoin.

PAMIETAJ
W celu wtasciwego zamiatania/suszenia podtog przy $cianach, Nilfisk sugeruje podjezdzanie do Sciany prawg strong
maszyny, jak pokazano na rysunku 3.

i

(a) 5

-

Rys. 3
P100364

Regulacja zgarniaka
1. Jezeli to konieczne, zatrzymac¢ maszyne i obré¢ pokretto regulacji zgarniaka (35) tak, aby tylne piéro na catej swojej dtugosci
dotykato podtogi.

Dobor stezenia detergentu w roztworze
(Maszyny z systemem EcoFlex)

System stuzgcy do mieszania detergentu z wodg moze zosta¢ uruchomiony przez nacisniecie przycisku sterowania przeptywem

detergentu (A, rys. 4): kiedy Swieci dioda (B), detergent jest dodawany do wody.

Wyswietlacz (C) wskazuje poziom stezenia detergentu w roztworze, tak jak to zostato pokazane w tabeli na rysunku 5.

W celu zmiany rzeczywistego stezenia detergentu nalezy:

1. Wytaczy¢ przycisk sterowania przeptywem detergentu (A) (dioda (B) nie sSwieci).

2. Nacisngc przycisk sterowania przeptywem detergentu (A) i przytrzyma¢ do momentu, az zacznie miga¢ dioda (B).

3. Zwolni¢ przycisk (A). Ponownie na krétko weisng¢ wigcznik, aby przejs¢ do nastepnego poziomu pokazywanego na
wyswietlaczu (C), tak jak to zostato pokazane na rysunku 4; powtarza¢ czynnos$¢ do uzyskania pozgdanego ustawienia.

4. Zaczekaé, az dioda (B) przestanie miga¢: ustawiony zostat nowy poziom.

PAMIETAJ
0 Ustawienia warto$ci procentowej detergentu sg przechowywane w pamieci maszyny, nawet jesli zostanie ona
wytgczona.
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Funkcja EcoFlex

Jezeli wymagane jest bardziej intensywne mycie, podnies¢ dzwignie systemu EcoFlex (D, rys. 4).

Po podniesieniu dzwigni (D) (dioda (E) miga), natezenie przeptywu roztworu wzrasta, funkcja dodatkowego docisku wtgcza sie
i (w przypadku maszyn z systemem EcoFlex) zwieksza sie stezenie detergentu w roztworze (ponadto, jesli funkcja mieszania
detergentu nie zostanie aktywowana, aktywuje sie w sposdb automatyczny).

Pierwotne ustawienia mozna przywréci¢ przez ponowne podniesienie dzwigni (D) (lampka (E) swieci).

PAMIETAJ
Jezeli dzwignia (D) nie zostanie podniesiona ponownie, pierwotne ustawienia zostang przywrécone automatycznie po
uptywie 60 sekund.

50 2.0 [1:50 |2%
44/3.0(1:33 | 4
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Przy pracy ze szczotkg wlgczana jest funkcja dodatkowego docisku (tylko modele BR 652, BR 752).

1. Jesli podioze okaze sie trudne do wyczyszczenia, mozna wigczy¢ funkcje dodatkowego docisku szczotki/uchwytu poduszki,
naciskajac przycisk (65).

2. Aby powrdci¢ do normalnego docisku, nalezy ponownie nacisngé przycisk (65).
Przycisk (65) jest aktywny tylko przy opuszczonym talerzu (10) oraz wigczonej diodzie (68) przycisku funkcji One-Touch (67).

sie szczotki lub w przypadku nadmiernie agresywnych posadzek/szczotek po okofo minucie ciggfego
przecigzenia system bezpieczenistwa zatrzymuje szczotke.

Przecigzenie jest sygnalizowane przez migajgce rownoczesnie trzy lampki sygnalizacyjne akumulatora (62).
Jezeli do przecigzenia dochodzi przy wigczonej funkcji dodatkowego docisku, system automatycznie zmniejsza
nacisk na szczotki, wylgczajac w ten sposob funkcje dodatkowego docisku. Jezeli przecigzenie sie utrzymuje,
szczotki zatrzymuja sie.

Aby ponownie rozpoczac¢ prace po zatrzymaniu szczotek z powodu przecigzenia, nalezy zresetowa¢ maszyne
przez obroécenie kluczyka zaptonu (58) do pozycji ,,0”. Wiaczy¢ maszyne, przekrecajac kluczyk zaptonu (58) do
pozycji ,,I”.

OSTROZNIE!
A W przypadku przecigzenia silnika szczotki z powodu obecnosci ciaf obcych, ktére nie pozwalajg na obracanie

Wyladowanie sie akumulatora w czasie pracy
1. Dopdki swieci zielona lampka (62), akumulatory umozliwiajg normalng prace maszyny.
Jezeli zgasnie zielona lampka i zaswiecg sie lampki najpierw zétta, a nastepnie czerwona, konieczne jest natadowanie
akumulatoréw.
+ Kiedy wigczy sie zétta lampka sygnalizacyjna, maszyna bedzie jeszcze dziata¢ przez kilka minut (w zaleznosci od
charakterystyki akumulatora).
* Wiaczenie sie czerwonej lampki ostrzegawczej oznacza roztadowanie akumulatora: po kilku sekundach szczotki
automatycznie zatrzymujg sie, a talerz sie podnosi. Nadal dziatajg tylko systemy napedowe i odkurzacza, ale tylko po to,
aby osuszy¢ mokrg podtoge i umozliwi¢ przemieszczenie maszyny do miejsca tadowania.

OSTROZNIE!
Nie uzywa¢ maszyny z wytadowanymi akumulatorami, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia akumulatora i skrocenia
okresu jego dziatania.

PAMIETAJ
0 W przypadku, kiedy nie mozna wykorzystac napedu maszyny do jej przemieszczenia, zob. paragraf Pchanie/holowanie
maszyny.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA

Gdy zbiornik zwrotny (19) zapetni sie, automatyczny ptywakowy system odcinajacy (27) wytgcza system odkurzania.

Wytaczenie systemu odkurzacza jest sygnalizowane nagtym zwiekszeniem czestotliwosci dzwieku wydawanego przez silnik oraz
brakiem osuszania podtogi.

OSTROZNIE!

Jesli system odkurzania wylgczy sie przypadkowo (na przykiad, gdy uruchomi sie plywak z powodu nagtego
ruchu maszyny), aby wznowié prace nalezy: wylaczy¢ system odkurzania naciskajac przycisk (63), nastepnie
otworzy¢ pokrywe (20) i sprawdzié, czy plywak w ratce (27) nie spadt ponizej poziomu wody. Zamknaé pokrywe
(20) i wigczy¢ uktad odkurzania naciskajac przycisk (63).

Po zapetnieniu zbiornika zwrotnego (19) nalezy go oprézni¢ w nastepujgcy sposob.

Opréznianie zbiornika zwrotnego

Zatrzymac maszyne przez zwolnienie pedatu (4).

Podnies¢ talerz szczotki i zgarniak przy uzyciu przycisku ,One-Touch” (67).

Doprowadzi¢ maszyne do ustalonego miejsca oprozniania.

Oproznic¢ zbiornik wody zwrotnej przy uzyciu przewodu (24).

Wyja¢, oproznié i wymy¢ wodg pojemnik z kratkg na odpady (26). Nastepnie podigczy¢ do weza ssawnego w zbiorniku.
Nastepnie przeptukac¢ go czystg woda.

OOk wh =~
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7.
8.
9.

1.
2.
3.
4

5.
6

1.
2.
3.
4.
5.

10.
1.

12.
13.

Oproéznianie zbiornika roztworu

Wykonac¢ czynnosci od 1 do 3.

Wyja¢ ztgczke (45) z obudowy wewnatrz komory akumulatorow.

Podtaczy¢ ztaczke (A, Rys. 5) do weza podcisnieniowego zgarniaka (B), a nastepnie zamocowaé do kurka spustowego (C).
Ustawi¢ kluczyk zaptonu (58) w potozeniu ,I” i wigczy¢ system odkurzania za pomoca przycisku (63).

Otworzy¢ kurek spustowy (C), aby oprézni¢ zbiornik (22).

Kurek (C) jest otwarty w pozycji (D), a zamkniety w pozycji (E).

Nastepnie wytgczy¢ system odkurzania i opréznic¢ zbiornik zwrotny (19) za posrednictwem weza (24).

Po przeprowadzeniu opisanej procedury zamkngc¢ kurek spustowy (C), odtaczy¢ ztgczke (A) i podtgczy¢ waz podcisnieniowy
(B) do zgarniaka (30).

P100366

Opréznianie kosza na odpadki szczotki cylindrycznej (tylko dla talerza szczotki cylindrycznej)
14.
15.
16.

Wytgczy¢é maszyne.
Opuscic talerz szczotki cylindrycznej i wyja¢ zbiornik na $mieci (F, Rys. 2).
Opro6zni¢ i umy¢ pojemnik na $mieci (F), a nastepnie zamontowa¢ go ponownie we wtasciwym miejscu.

PO UZYTKOWANIU MASZYNY

Po ukonczeniu pracy i przed odejsciem od maszyny nalezy:

Zdemontowac szczotki zgodnie z opisem w odpowiednim rozdziale.

Wyjac¢ kluczyk zaptonu (58).

Oproznic¢ zbiorniki (19 i 22) zgodnie z opisem w poprzednich rozdziatach.

Usung¢ zgarniak (30) i wymy¢ gorgcg wodg. Otworzy¢ pokrywe zbiornika zwrotnego (20) i powiesi¢ zgarniak nad zbiornikiem,
wykorzystujgc do tego celu dostepny hak (15).

Wykona¢ codzienne czynnosci konserwacyjne (zobacz rozdziat Konserwacja).

Pozostawi¢ maszyne w czystym i suchym miejscu, z podniesionymi lub zdemontowanymi szczotkami i zgarniakiem.

PCHANIE/HOLOWANIE MASZYNY

W celu tatwego popychania/holowania maszyny z wytgczonym uktadem napedowym (np. przy wyjetych lub roztadowanych
akumulatorach itp.) odblokowa¢ hamulec elektromagnetyczny poprzez pociagniecie dzwigni (7) i zablokowanie jej za pomocg
wkiadki.

Po zakonczeniu operacji usung¢ wkitadke pod dzwignig (7), aby ponownie zataczy¢ hamulec elektromagnetyczny.

OSTRZEZENIE!
Jezeli dzwignia (7) nie wroci do pofozenia poczgtkowego po zakornczeniu pchania/holowania maszyny, hamulec

elektromagnetyczny nie zostanie zafgczony.

OSTRZEZENIE!
Nie uruchamia¢é maszyny przy wyfgczonym hamulcu elektromagnetycznym.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa zalecane jest zwalnianie hamulca elektromagnetycznego tylko w sytuacjach, gdy
konieczne jest reczne przemieszczenie maszyny.

DLUGOTRWALE NIEUZYWANIE MASZYNY

Jesli maszyna nie bedzie uzywana przez ponad 30 dni, nalezy:

Wykona¢ czynnosci opisane w punkcie ,Po zakonczeniu pracy”.

W wersjach z systemem EcoFlex oprozni¢ zbiornik detergentu (38) i wyczysci¢ system, wykonujgc cykl spustowy (patrz
procedura w rozdziale ,Konserwacja”).

Zamkng¢ zawor zbiornika roztworu (14).

Weisna¢ wytgcznik awaryjny (8), zeby odtgczy¢ ztgcze akumulatora (9).

Zespot zbiornika zwrotnego (19) ustawi¢ w gérnym potozeniu za pomoca stojaka (25).
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KONSERWACJA

Zywotno$é maszyny i maksymalne bezpieczenstwo jej uzytkowania mozna zapewnié poprzez wiasciwe i regularne czynnosci
konserwacyjne.

W tabeli ponizej podany jest harmonogram przeglagdéw okresowych. Odstepy pomiedzy czynnosciami serwisowymi moga rézni¢
sie w zaleznosci od warunkow, w jakich maszyna jest uzywana i powinny zosta¢ okreslone przez osobe odpowiedzialng za
konserwacje urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
Czynnosci te muszg zosta¢ wykonane przy wyfgczonej maszynie i odfgczonym akumulatorze.
Ponadto nalezy uwaznie przeczytac instrukcje zawarte w rozdziale ,,Bezpieczeristwo”.

Wszystkie przeglady techniczne i zabiegi konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub przez
autoryzowane Centrum Serwisowe.
W tej instrukcji opisano tylko najprostsze i najczesciej wykonywane procedury konserwacyjne.

PAMIETAJ

W celu uzyskania informacji dotyczgcych innych czynno$ci wykonywanych podczas przegladow technicznych opisanych
w tabeli okresowych przeglagdéw technicznych nalezy skorzystac ze stosownego podrecznika serwisowego, do ktérego
wglad mozna uzyskac w Centrach Serwisowych.

TABELA OKRESOWYCH PRZEGLADOW TECHNICZNYCH

Codziennie, po
zakonczeniu uzytko-
wania maszyny

Procedura Tygodniowo Co pot roku Co rok

tadowanie akumulatora

Czyszczenie zgarniaka

Czyszczenie szczotki / poduszki

Czyszczenie zbiornika, kratki na odpady oraz kratki
podcisnieniowej z ptywakiem i kontrola uszczelki pokrywy

Czyszczenie i opréznianie systemu EcoFlex (opcja)

Kontrola i wymiana piéra zgarniaka

Sprawdzenie fartucha bocznego (tylko BR 752C)

Czyszczenie filtru roztworu

Czyszczenie filtra silnika systemu odkurzania

Sprawdzenie poziomu elektrolitu w akumulatorze otowiowym

Usuniecie pytu wokot wszystkich silnikow

Sprawdzenie i regulacja paskéw napedowych od silnikow do
cylindrycznych szczotek mokrych (tylko BR 752C)

Sprawdzenie skutecznos$ci dziatania hamulca
elektromagnetycznego

Sprawdzenie lub wymiana szczotek weglowych silnika
szczotki

Kontrola lub wymiana szczotek weglowych silnika uktadu
podcisnienia

Kontrola lub wymiana szczotek weglowych silnika napedu

(1) Te czynnosci konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez autoryzowane Centrum Serwisowe firmy Nilfisk.

SPRAWDZENIE ILOSCI ROBOCZOGODZIN MASZYNY

1. Wiozy¢ kluczyk zaptonu (58) i obréci¢ w potozenie ,I”.

2. W ciggu pierwszych 2 sekund pracy maszyny wyswietlacz (71) wyswietla catkowitg ilo$¢ roboczogodzin (zamiatanie/suszenie)
maszyny.
Przekreci¢ kluczyk (58) w potozenie ,0".
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LADOWANIE AKUMULATORA

PAMIETAJ
Akumulatory nalezy tadowac, gdy zapali sie Z6ta lub czerwona dioda (62) lub po zakonczeniu kazdego cyklu roboczego.
Utrzymywanie akumulatoréw w stanie natadowanym przedtuza ich zZywotno$c.

OSTROZNIE!
Gdy akumulatory sg rozfadowane nalezy je natladowac tak szybko jak to mozliwe, przediuza to ich trwatos¢.
Co najmniej raz na tydzien nalezy sprawdzac czy akumulatory sa natadowane.

Podczas fadowania akumulatoréw ofowiowych (WET) wytwarzany jest bardzo wybuchowy wodér. Akumulatory
nalezy fadowa¢ w dobrze przewietrzonych pomieszczeniach, z dala od otwartego ognia.

Podczas fadowania akumulatoréw nie wolno pali¢ tytoniu.

Podczas fadowania akumulatora zespof zbiornika powinien pozostawac zawsze otwarty. Do tego celu uzy¢
odpowiedniej podpory (25).

OSTRZEZENIE!

Podczas fadowania akumulatoréw otowiowych (elektrolitowych — WET) nalezy zachowaé najwyzszg ostroznosé,
gdyz moga wystapi¢ wycieki elektrolitu akumulatoréw. Plyn akumulatorowy jest substancjg zracq. W przypadku
kontaktu ze skéra lub dostania sie elektrolitu do oczu nalezy starannie przepfukaé¢ miejsce kontaktu woda i
zasiegnac¢ porady lekarza.

i
A\
A OSTRZEZENIE!
A\

Czynnosci wstepne

1. Dojechac¢ maszyng do ustalonego miejsca fadowania.

2. Sprawdzi¢, czy maszyna jest wylgczona i czy kluczyk zaptonu (58) zostat wyjety.

3. Otworzy¢ pokrywe (20) i sprawdzié, czy zbiornik wody zwrotnej (19) jest pusty, w razie koniecznosci oprézni¢ go za pomoca
przewodu spustowego (24).

4. Zamkngc¢ pokrywe (20).

5. Ostroznie podniesc¢ zbiornik zwrotny (44).

6. (Tylko w przypadku akumulatoréw WET): Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w akumulatorach (39). W razie konieczno$¢ odkrecié
korki (40) i uzupetnic¢ elektrolit.
Po przywréceniu prawidtowego poziomu elektrolitu zamknaé korki (40) i wyczysci¢ gorng powierzchnie akumulatoréw.

tadowanie akumulatoréw przy uzyciu prostownika zewnetrznego
1. Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi prostownika, czy jest on przystosowany do tadowania danego akumulatora. Napiecie
znamionowe prostownika powinno wynosi¢ 24 V.

OSTROZNIE!
Uzywana fadowarka musi by¢ przeznaczona do typu akumulatoréw zainstalowanych w maszynie.

Odtaczy¢ ztgcze akumulatora (9) i przytaczy¢ akumulator do zewnetrznego prostownika.
Podtaczy¢ prostownik do sieci elektrycznej.

Po zakonczeniu fadowania odtgczy¢ prostownik od zasilania i od ztgcza akumulatora (9).
Podigczy¢ przytacze akumulatora (9) do maszyny.

Ostroznie opusci¢ zbiornik zwrotny (44).

ok wd

OSTRZEZENIE!
Nie podfgcza¢ tadowarkl do przeciwnej strony ztgcza przymocowanego do maszyny. Ukiad elektroniczny moze
zostac nieodwracalnie uszkodzony.

tadowanie akumulatoréw za pomocg (opcjonalnego) prostownika zamontowanego w maszynie
1. Podtgczy¢ kabel prostownika (41) do sieci (napiecie i czestotliwos¢ pragdu w sieci muszg odpowiada¢ parametrom prostownika,
podanym na tabliczce z numerem seryjnym maszyny).

PAMIETAJ
Gdy prostownik do tadowania akumulatora zostaje podtgczony do sieci elektrycznej wszystkie funkcje maszyny sg
automatycznie wytgczane.

Czerwona lampka sygnalizacyjna (62) jest wigczona, kiedy prostownik taduje akumulatory.

Zé6tta lampka sygnalizacyjna (62) jest wigczona, kiedy prostownik kofAczy tadowanie akumulatoréw.
Gdy zapali sie zielona lampka sygnalizacyjna, akumulator jest natadowany.

Odtgczy¢ przewdd (41) prostownika z gniazda sieciowego i umiesci¢ go na uchwycie za prostownikiem.
Ostroznie opuscic zbiornik zwrotny (44).

Teraz maszyna jest gotowa do pracy.

ahwN

PAMIETAJ
ﬂ Wiecej wiadomosci o stosowaniu prostownika do fadowania akumulatora (16) podano w odpowiedniej instrukcji.
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CZYSZCZENIE ZGARNIAKA

PAMIETAJ
0 Zgarniak powinien by¢ czysty, a jego piéra powinny byc¢ w dobrym stanie, aby zapewni¢ poprawne osuszanie.

OSTROZNIE!
Zaleca sie uzywanie rekawic ochronnych podczas czyszczenia zgarniaka, poniewaz mogg sie w nim znajdowac

Noohwh =

8.

KONTROLA | WYMIANA PIORA ZGARNIAKA
1.
2.

&

oo

ostre przedmioty.

Najecha¢ maszyng na rowne podtoze.

Wtozy¢ kluczyk zaptonu (58) i obroci¢ w potozenie ,|I”.

Opusci¢ zgarniak (30), naciskajgc przycisk (63).

Przekreci¢ kluczyk (58) w potozenie ,0”.

Odtgczy¢ przewdd podcisnieniowy (31) od zgarniaka.

Poluzowac pokretta (34) i usung¢ zgarniak (30).

Umy¢ i oczyscic zgarniak. W szczegolnosci oczysci¢ komory (A, Rys. 6) i otwor podcisnienia (B). Sprawdzic, czy pidra
przednie (C) i tylne (D) sg cate, nie majg nacie¢ lub rozdar¢; w przeciwnym razie wymienic.

Montaz nalezy wykona¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

Oczysci¢ zgarniak (Rys. 6) zgodnie z instrukcjami z poprzedniego akapitu.

Upewnic sig, ze krawedz (E) przedniego piora (C) i krawedz (F) tylnego pidra (D) znajdujg sie na tym samym poziomie na catej

diugosci. Jesli tak nie jest, wyregulowac ich wysokos¢ zgodnie z ponizszg procedura:

» Usuna¢ pret napinajacy (G) i zwolni¢ uchwyt (M) w celu regulaciji tylnego piéra (D); nastepnie zaczepi¢ uchwyt i zatozy¢
pret napinajacy.

» Poluzowac¢ pokretta (1) i wyregulowac przednie pioro (C), a nastepnie dokreci¢ pokretta.

Sprawdzi¢, czy przednie (C) i tylne piéro (D) jest cate, nie ma nacie¢ lub rozdar¢; jezeli konieczne razie wymieni¢ je w sposéb

pokazany ponizej. Sprawdzi¢, czy przednia krawedz (J) tylnego pidra nie jest zuzyta; w przeciwnym razie odwrdéci¢ pioro,

aby zastgpi¢ zuzytg krawedz strong nieuszkodzong. Jezeli przeciwne krawedzie sg takze zuzyte, nalezy wymieni¢ piéro w

nastepujacy sposob:

*  Wyja¢ pret napinajgcy (G), zwolni¢ uchwyt (M) i usunaé pasek przytrzymujacy (K), a nastepnie wymienic/obrocic¢ tylne
pioro (D).

» Montaz piéra nalezy wykona¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

» Odkreci¢ pokretta (1), usung¢ pasek przytrzymujgcy (L) i wymieni¢ przednie piéro (C).

» Montaz piéra nalezy wykona¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

Po wymianie (lub odwréceniu) pidr nalezy uregulowac ich wysokosé w sposéb opisany we wczesniejszym kroku.

Podigczy¢ przewdd podcisnieniowy (31) do zgarniaka.

Zamocowac zgarniak (30) i dokreci¢ pokretta (34).

W razie koniecznosci skorygowac wywazenie zgarniaka pokrettem (35).

P100367
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1.

CZYSZCZENIE SZCZOTKI MOKREJ/CYLINDRYCZNEJ SZCZOTKI MOKREJ

OSTROZNIE!
Podczas czyszczenia szczotek zaleca sie uzywanie rekawic ochronnych, poniewaz w szczotkach moga sie

znajdowac ostre przedmioty.

Wymontowac¢ szczotki/poduszki zgodnie z opisem w rozdziale ,Uzytkowanie/Obstuga”.

2. Oczys¢ i umyj szczotki wodg i detergentem.

3. Sprawdz, czy szczecina szczotki nie jest zuzyta i jezeli to konieczne, wymien szczotki.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA ZWROTNEGO

1. Doprowadzi¢ maszyne do ustalonego miejsca oprézniania.

2. Przekreci¢ kluczyk (58) w potozenie ,,0".

3. Otworzy¢ pokrywe (20).

4. Oczysci¢ i wymy¢ czystg wodg pokrywe (20) oraz sam zbiornik (19).
Wode usuna¢ ze zbiornika za posrednictwem weza (24).

5.  Oczysci¢ kratke odkurzacza (27), zwolni¢ uchwyty (A, rys. 7), otworzy¢ kratke (B) i wyjg¢ ptywak (C), a nastepnie ostroznie
wyczyscic¢ go i wtozy¢ z powrotem.

6. Oczysci¢ pojemnik z kratkg na odpady (26), wyja¢ pojemnik (G), zdja¢ pokrywe (H), a nastepnie ostroznie oczysci¢ i z
powrotem zamocowac¢ waz podcisnieniowy.

7. Sprawdzi¢ stan uszczelki pokrywy (D).

PAMIETAJ
ﬂ Uszczelka (D) umozliwia uzyskanie podcisnienia w zbiorniku koniecznego do podcisnieniowego zbierania wody.

W razie koniecznosci wymieni¢ uszczelke (D) po wymontowaniu jej z obudowy (E). Podczas montowania nowej uszczelki
umiescic jej ztacze (F) w czesci dolnej, jak pokazano na rysunku.

Sprawdzi¢, czy powierzchnia gniazda (1) uszczelki (D) jest cata i odpowiednia dla uszczelki.

Zamkngc¢ pokrywe (20).

P100368
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SPRAWDZENIE | WYMIANA FARTUCHA BOCZNEGO (TYLKO BR 752C)

Kontrola

Najecha¢ maszyng na rowne podtoze.

Przekreci¢ kluczyk (58) w potozenie ,,0”.

Po obu stronach maszyny poluzowa¢ pokretto (A) i wymontowac zespoty bocznego fartucha (B).
Umy¢ i oczyscic fartuch.

Sprawdzi¢, czy krawedz dolna fartucha (C):

» przylega réwno do powierzchni na catej dlugosci;

» jestcafa i wolna od rozciec¢ i rozdarg;

+ krawedz wewnetrzna (D) nie jest zuzyta;

W razie potrzeby odwrdci¢ potozenie lub wymieni¢ fartuchy zgodnie z procedurg podang ponize;.

aRhwN =~

Odwrécenie lub wymiana

6.  Odkreci¢ nakretki motylkowe (E) i zdemontowac¢ pasek przytrzymujacy (F).

7. Zdja¢ pidro fartucha (G) i jesli to mozliwe, odwrdci¢ pidro w celu wymiany dolnej wewnetrznej krawedzi (D) na nows. Jesli
druga krawedz jest réwniez zuzyta, wymienic ostrze.

Montaz i ustawienie wysokosci

8. Zamontowac piodra (G) i fartuch (B) w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

9. Uruchomi¢ maszyne i obnizy¢ talerz szczotki cylindrycznej (28), a nastepnie upewnic sie, ze pidra fartuchdw bocznych (G):
* nieznacznie dotykajg podlogi;
» Zzbierajg roztwor.

10. Jesli jest to konieczne, zatrzyma¢ maszyne i wyregulowaé wysokos¢ fartucha poluzowujgc pokretto (A) i obracajgc pokretta
(H).

11. Po wprowadzeniu zmian dokreci¢ pokretto (A).

Rys. 8
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CZYSZCZENIE FILTRA SILNIKA SYSTEMU ODKURZANIA

1. Najechac¢ maszyng na rowne podtoze.

2. Przekreci¢ kluczyk (58) w potozenie ,0”.

3. Otworz pokrywe (20) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (19) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomocg
przewodu spustowego (24).

4. Zamkng¢ pokrywe (20).

5.  Ostroznie podnies¢ zbiornik zwrotny (44).

6. Sprawdzi¢, czy filtr (37) jest czysty. Jezeli konieczne oczysci¢ go wodg i sprezonym powietrzem, a nastepnie zamontowac.

CZYSZCZENIE FILTRU ROZTWORU

1. Najecha¢ maszyng na rowne podtoze.

2. Przekreci¢ kluczyk (58) w potozenie ,,0".

3. Zamkna¢ zawor roztworu (A, Rys. 9) pod maszyng, za prawym tylnym kotem. Zawor (A) jest zamkniety w pozycji (B) a otwarty
w pozycji (C).

4. Zdjac¢ przezroczystg ostone (D) i usng¢ uszczelke (E), a nastepnie wyjac filtr (F) spod maszyny, przed prawym tylnym kotem.
Wyczysci¢ wodg i zatozy¢ z powrotem na wspornik (G).

PAMIETAJ
Filtr (F) musi by¢ prawidfowo zatoZzony na obudowe (H) ostony przezroczystej (D).

5. Otworzy¢ zawor (A).

\
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Rys. 9
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CZYSZCZENIE ZBIORNIKA DETERGENTU

(Maszyny z systemem EcoFlex)

Wyczysci¢ zbiornik detergentu (42) w nastepujgcy sposob:
1.
2.

NGOk W

OPROZNIANIE SYSTEMU ECOFLEX

(Maszyny z systemem EcoFlex)

Wyczys¢ zbiornik detergentu w sposob opisany w poprzedniej czesci.
Aby usungc resztki detergentu z przewoddw i pompy, postepowaé w nastepujgcy sposob.

Nookrwh =

PAMIETAJ
ﬂ Cykl oprézniania trwa okoto 30 sekund, po czym automatycznie wigcza sie funkcja odkurzania umozliwiajgca zebranie

Doprowadzi¢ maszyne do ustalonego miejsca oprozniania.

Otworz pokrywe (20) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (19) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomocag
przewodu spustowego (24). Zamkna¢ pokrywe (20).

Ostroznie podnies¢ zbiornik zwrotny (44).

Odkreci¢ korek i odtaczy¢ waz (A, Rys. 10) od zbiornika (B).

Zdemontowac zbiornik.

Umyj zbiornik w wyznaczonym miejscu.

Zbiornik (42) zamontowa¢ w miejscu pokazanym na rysunku i podigczy¢ do weza (A).

Po oproéznieniu zbiornika detergentu, konieczne moze by¢ rowniez opréznienie systemu EcoFlex (patrz procedura w
nastepnym rozdziale).

P100371

Wiaczy¢ maszyne, przekrecajgc kluczyk zaptonu (58) do pozycji ,I”.

Nacisng¢ przycisk (53). Sprawdzi¢, czy wigcza sie dioda przycisku (54).

Jednoczesnie naciskac przyciski (53 i 59) do momentu, az dioda (54) zacznie miga¢ (po okoto 5 sekundach).

Zwolni¢ przyciski i zaczekac, az dioda (54) przestanie migac i wtgczy sie system odkurzania.

Zebrac¢ detergent pozostaty na podtodze.

Przekreci¢ kluczyk (58) w potozenie ,,0".

Podnies¢ zbiornik (19) i sprawdzi¢, czy przewdd zbiornika detergentu (42) jest pusty, a w przeciwnym razie ponownie wykonaé¢
czynnosci od 2 do 6.

pozostatosci detergentu.

Cykl oprézniania mozna takze przeprowadzic przy zbiorniku detergentu (42) wypetnionym wodg, co umozliwia doktadne
oczyszczenie catego systemu.

Jesli maszyna nie byta od dtuzszego czasu uzywana lub czyszczona, zaleca sie opréznienie systemu EcoFlex w celu
usuniecia zanieczyszczen i osadow z uktadu.

Cykl oprézniania mozna wykonac takze wtedy, gdy konieczne jest szybkie wypetnienie przewodu zasilania detergentem,
gdy zbiornik (42) jest petny, ale system wcigz pusty.

W razie potrzeby cykl oprézniania mozna wykonac kolejno kilka razy.
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SPRAWDZANIE / WYMIANA BEZPIECZNIKOW

PAMIETAJ

Wszystkie obwody elektryczne maszyny sg chronione za pomocg samoczynnie zerowanych urzgdzen
zabezpieczajgcych. Do wyzwolenia bezpiecznika dochodzi tylko w najpowazniejszych awariach.

Zalecamy, aby wymiane bezpiecznikéw powierzac wytgcznie wykwalifikowanym osobom.

Prosimy zapoznac sie podrecznikiem serwisowym, do ktérego wglgd mozna uzyskac w punktach sprzedazy produktow
firmy Nilfisk.

FUNKCJE ZABEZPIECZAJACE

Maszyna jest wyposazona w nastepujgce funkcje zabezpieczajgce.

WYLACZNIK AWARYJNY

Wyltgcznik awaryjny (8) znajduje sie w fatwo dostepnym miejscu. Jego mocne naci$niecie powoduje wytgczenie wszystkich funkciji
maszyny w sytuacji awaryjne;.
Aby zresetowac funkcje maszyny, podnies$¢ zbiornik zwrotny (44) i ponownie podigczy¢ ztgcze akumulatora (9).

SYSTEM PRZECIWPOSLIZGOWY

System powoduje zmniejszenie predkosci jazdy podczas pokonywania zakretéw lub kiedy maszyna przechyla sie na bok, tak aby
unikngc¢ poslizgu i zwigkszy¢ stabilnos¢ maszyny w kazdych warunkach pracy. Wigczenie systemu jest sygnalizowane wtgczeniem
sie diody (72).

MIKROWYLACZNIK W SIEDZENIU OPERATORA
Znajduje sie on wewnatrz siedzenia operatora i uniemozliwia dziatanie uktadu napedowego maszyny, gdy operator nie siedzi na
siedzeniu.

HAMULEC ELEKTROMAGNETYCZNY

Jest on wbudowany w przednie koto (6) i unieruchamia maszyne, kiedy jest ona wytgczona lub zatrzymana.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA PORADA
Silnik nie pracuje; nie $wieci sie zadna lampka Zigcze akumulatora jest odtgczone. Podtgczyé.
sygnalizacyjna.
Akumulatory sg catkowicie roztadowane. Nataduj akumulatory.
Maszyna nie jedzie, a na wyswietlaczu (71) Maszyna witgczona z nacisnietym pedatem. Zwolni¢ pedat jazdy.
widnieje kod btedu: Jezeli problem nie ustepuje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
) [N . v
" - ‘ ‘ - l‘ serwisowym firmy
Przy uruchamianiu maszyny dioda (68) przycisku | Maszyna wytaczona bez podniesienia talerza | Przed ponownym witgczeniem szczotek
funkcji One-Touch (67) miga, a szczotki nie szczotki. za pomoca przycisku zaczekac, az talerz
dziataja. zostanie podniesiony.
Szczotki nie dziatajg; miga czerwona lampka Akumulatory roztadowane. Nataduj akumulatory.
sygnalizacyjna.
3 lampki sygnalizacyjne (62) migajg Przecigzenie silnika szczotki. Zastosowac delikatniejsze szczotki
réwnoczesnie. mokre i/lub unika¢ pracy przy wtgczonym

zwigkszonym nacisku.

Obcy materiat (nawiniete sznurki itp.) Oczysci¢ piasty szczotek.
uniemozliwia obracanie sig szczotek.

Wyswietlacz (71) wskazuje kod btedu: Wystgpit alarm elektronicznego uktadu Wytgczy¢ maszyne i uruchomic¢ ponownie.
sterujgcego maszyny. Jezeli problem nie ustepuje, nalezy
[ ‘ ‘ TN skontaktowaé sie z autoryzowanym centrum

Vo Lt
gdzie ,00” zastapit kod inny niz ,t4”.

serwisowym firmy.
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PROBLEM

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

PORADA

Zasysanie wody brudnej jest niedostateczne.

Zbiornik wody zwrotnej jest petny.

Oproznij zbiornik.

Kratka podcisnieniowa jest zatkana albo

Wyczys$¢ kratke podcisnieniowa.

ptywak sie zablokowat.
Niedrozny filtr pojemnika na odpady. Oczyscic.
Przewdd jest odtgczony od zgarniaka. Podtaczyé.

Zgarniak jest zabrudzony albo pidéra zgarniaka
sg zuzyte lub uszkodzone.

Wyczysci¢ zgarniak lub odwréci¢/wymieni¢
piéra.

Pokrywa zbiornika nie jest poprawnie
zamknieta lub uszczelka jest uszkodzona.

Zamkna¢ prawidtowo pokrywe lub wyczysci¢/
wymieni¢ uszczelke.

Za maty przeptyw roztworu.

Pusty zbiornik roztworu detergentu.

Napetnic.

Filtr roztworu jest brudny.

Oczysc filtr.

Zanieczyszczenie zbiornika systemu EcoFlex
(opcjonalnego).

Oczysci¢ w cyklu czyszczgcym.

Zgarniak pozostawia $lady na podtodze.

Pod piérami zgarniaka znajduja sie
zanieczyszczenia.

Usun zanieczyszczenia.

Piora zgarniaka sg zuzyte, ukruszone lub
porwane.

Oczysci¢ lub wymieni¢ pidra.

Zgarniak nie zostat wywazony za pomoca
pokretta.

Wyregulowac¢ zgarniak.

PAMIETAJ

Maszyna wyposazona w tadowarke akumulatoréw nie bedzie dziatac, jezeli tadowarka zostanie z niej wyjeta. W
przypadku awarii fadowarki akumulatora nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym Centrum Serwisowym.

Szczegdtowe informacje mozna uzyskaé w centrach serwisowych firmy Nilfisk.

ZLOMOWANIE

Ztomowanie maszyny musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany pracownik.
Przed ztomowaniem maszyny nalezy zdemontowac i oddzieli¢ nastepujgce materiaty, ktére muszg zosta¢ usuniete w sposob

wiasciwy i zgodny z obowigzujgcym prawem:

—  Akumulatory
—  Szczotki
—  Plastikowe przewody i komponenty

—  Komponenty elektryczne i elektroniczne (*)

(*) Szczegdlnie w czasie ztomowania elementow elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z najblizszym Centrum

serwisowym Nilfisk.

Materiaty zawarte w produkcie i przydatnos¢ do recyklingu

Typ Procent nadajacy Procent masy maszyny
si¢ do recyklingu
Aluminium 100 % 9%
Silniki elektryczne — rozne 29 % 18 %
Materiaty zelazne 100 % 42 %
Zespot kabli 80 % 3%
Ciecze 100 % 0 %
Plastik —materiat nienadajacy sie do recyklingu 0 % 3%
Plastik —materiat nadajgcy sie do recyklingu 100 % 1%
Polietylen 92 % 23 %
Guma 20 % 1%
31 BR 652, BR 752, BR 752C — 9098684000 12/2010
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